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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 1974/2006,
15. detsember 2006,

milles sitestatakse noukogu maiiruse (EU) nr 1698/2005 (Maaelu
Arengu Euroopa Pollumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu
arengu toetuste kohta) kohaldamise iiksikasjalikud eeskirjad

EUROOPA UHENDUSE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. septembri 2005. aasta midrust (EU) nr
1698/2005 Maaelu Arengu Euroopa Pollumajandusfondist (EAFRD)
antavate maaelu arengu toetuste kohta, (1) eelkdige selle artikli 5 15iget
6, artikli 19 15ike 2 teist lauset, artikli 32 1dike 1 punkti b, artikli 66
16ike 3 kolmandat 16iku, artikli 70 1diget 1 ja artiklit 91,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mairusega (EU) nr 1698/2005 on kehtestatud EAFRD antavate
maaelu arengu toetuste ilihtne oiguslik raamistik kogu iihenduse
jaoks. Oiguslikku raamistikku peaksid tdiendama iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad.

(2) Kooskola tagamiseks iihise pdllumajanduspoliitika muudest
rahastamisvahenditest rahastatavate meetmetega on vaja maéirat-
leda iiksikasjalikud sétted maaelu arengu toetustega seotud eran-
dite kohta, eelkdige sitted, milles kisitletakse médruse (EU) nr
1698/2005 artikli 5 1dikes 6 osutatud erandeid. Maaelu arengu
investeerimistoetuste andmisel tuleb arvesse votta sektorite piiran-
guid ning véltida liigse tootmisvdimsuse loomist asjaomastes
sektorites.

(3)  On vaja madratleda riiklike strateegiakavade ajakohastamise sisu,
korda ja ajastamist késitlevad eeskirjad.

(4)  Selleks, et liikmesriigid ja komisjon saaksid kiiresti ning tohusalt
kehtestada programmitdd uue raamistiku, tuleb médratleda
téhtajad komisjonile esitatud maaelu arengu programmide kinni-
tamiseks.

(5) Maaelu arengu programmide esitamise ja ldbivaatamise kohta
tuleb sétestada tiksikasjalikud eeskirjad. Selleks, et soodustada
maaelu arengu programmide koostamist ning nende iilevaatamist
ja kinnitamist komisjoni poolt, tuleks kehtestada konealuste
programmide {ilesehitust ja sisu késitlevad {iihised eeskirjad,
eelkdige miidruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 16 sitestatud nduete
alusel. Lisaks sellele tuleks kehtestada erisitted misruse (EU) nr
1698/2005 artikli 15 13ikes 3 osutatud riiklike raamistike kohta.

(6)  Komisjoni otsusega tuleb vastu votta vaid muudatusettepanekud,
millega kaasnevad olulised muudatused programmides, EAFRD
vahendite imberpaigutamised programmi telgede vahel ja muuda-
tused EAFRD kaasrahastamise médrades. Muude muudatusettepa-
nekute iile peaksid otsustama liikmesriigid ja teavitama neist
komisjoni. Tuleb kehtestada selliste teatiste kinnitamise kord.

(7)  Tohusa ja korrapdrase seire tagamiseks peaksid litkmesriigid
muutma komisjonile kéttesaadavaks oma programmdokumentide
elektroonilise konsolideeritud ja ajakohastatud versiooni.

(8)  Mairuses (EU) nr 1698/2005 on sitestatud noortele pdllumajan-
dustootjatele toetuse andmise tingimused. Tapsustada tuleks, mis

() ELT L 277, 21.10.2005, lk 1. Mé&drust on muudetud méaérusega (EC) nr

1463/2006 (ELT L 277, 9.10.2006, 1k 1).
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téhtajaks konealused tingimused peaksid tdidetud olema, sh tuleks
tédpsustada ajavahemik, mille litkkmesriigid voivad anda teatavatele
abisaajatele kutseoskusi ja padevust kisitleva tingimuse tiit-
miseks. Kuna toetuse andmine noortele pollumajandustootjatele
eeldab, et noor pdllumajandustootja on esitanud &riplaani, siis
tuleb kehtestada noore pdllumajandustootja jaoks tiksikasjalikud
eeskirjad driplaani koostamise ja sellega ettendhtu tditmise kohta.

Seoses ennetidhtaegselt pensionile jddmise toetamise tingimustega
tuleb lahendada eriprobleemid, mis tekivad, kui pdllumajanduset-
tevotte annavad iile mitu inimest v&i rentnik. Uleandja mittetu-
lunduslik pdllumajandustegevus ei tohiks olla iihise pdllumajan-
duspoliitika raames abikdlblik.

Maédratleda tuleks oskused ja vahendid, mis peaksid olema
ametiasutustel ja organitel, kes on valitud pakkuma abikdlblikke
nduandeteenuseid pdllumajandusettevotetele.

Seoses juhtimis-, asendus- ja nduandeteenuste loomise toetami-
sega tuleks sétestada toetuse jarkjargulise vihendamise meetodid.

Seoses pollumajandusettevotete moderniseerimiseks ettendhtud
investeeringutega, et tdita hiljuti kasutusele vdetud tihenduse
nodudeid ja sel juhul, kui noored pdllumajandustootjad peaksid
tditma kehtivaid nodudeid, tuleb maéirata tdhtpdev, mis ajaks
peab tditma konkreetseid ndudeid.

Seoses metsade majandusliku véirtuse parandamiseks ettendhtud
investeeringutega tuleb maiératleda metsamajandamiskavad ja
satestada abikdlblike investeeringute liigid. Kavad tuleb koostada
kooskdlas 2.—4. juunini 1998 Lissabonis toimunud Euroopa
metsade kaitset kisitleva kolmanda ministrite konverentsi resolut-
siooni L2 (") 2. lisas (“Metsade sdédstva majandamise iileeuroopa-
lised kriteeriumid, néitajad ja tegevusjuhised”) sétestatud metsade
sddstva majandamise iileeuroopaliste tegevusjuhistega.

Seoses pdllumajandustoodetele ja metsasaadustele lisandvéirtuse
andmiseks ettendhtud investeeringutega, et tdita hiljuti kasutusele
voetud ithenduse noudeid mikroettevotete kohta, tuleb maédrata
téhtpdev, mis ajaks peab tditma konkreetseid ndudeid. Tuleb
kindlaks méérata, mille alusel eristada puiduga seotud investee-
ringuid, millele kohaldatakse miruses (EU) nr 1698/2005 siites-
tatud toetusmédrasid, muudest puidusektori investeeringutest.

Seoses uute toodete, tootlemisviiside ja tehnoloogia arendamise
alase koostooga pollumajandus- ja toidusektoris ning metsandus-
sektoris, tuleb méératleda soovituslikud abikolblikud kulud.

Seoses nouete tditmisega peaksid liikkmesriigid kohandama pdllu-
majandustootjatele antava toetuse médédra ndude kohta, arvestades
seda, kui raske on nouet tdita, kusjuures investeerimiskulud ei
tohiks olla abikolblikud.

Seoses toidukvaliteedikavas osalevate pollumajandustootjate
toetamisega tuleb médratleda tihenduse kavad ja riiklike kavade
kriteeriumid, toetusega seotud tooted ja piisikulude liigid, mida
voib toetuse summa arvutamisel arvesse votta.

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 33 osutatud edendamismeet-
mete ning ndukogu 19. detsembri 2000. aasta méiiruses (EU) nr
2826/2000 (pdllumajandustoodete ja -saaduste teavitamis- ja
miitigiedendusmeetmete kohta siseturul) (2) sitestatud teavitamis-
ja miiiigiedendusmeetmete korra vastastikuse tdiendavuse tagami-
seks tuleks kehtestada kvaliteettoodete edendamise iiksikasjalikud
nduded, eelkdige seoses abisaajate ja abikdlblike tegevustega.
Lisaks sellele ei tohiks maaelu arengu toetuse saamiseks abikdlb-

() http://www.mepfe.org/mepfe/resolutions/lisbon/resolution_l2a2.pdf

() EUT L 328, 23.12.2000, Ik 2. Mairust on muudetud miirusega (EU) nr
2060/2004 (ELT L 357, 2.12.2004, 1k 3).
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likud olla mairuse (EU) nr 2826/2000 alusel toetatavad teavi-
tamis- ja miiligiedendusmeetmed, et véltida topeltrahastamise
ohtu.

(19) Seoses elatuspdllumajandusettevotete toetamisega tuleks iiksikas-
jalikult médratleda é&riplaanide sisu ja nende rakendamise tingi-
mused.

(20)  Seoses Malta tootjarithmade toetamisega tuleks sitestada eriees-
kirjad, et arvestada Malta pdllumajandussektori eriomadusi.

(21)  Seoses vidhemsoodsate piirkondade toetamisega jddb asutamisle-
pingu artiklis 37 sétestatud korra kohaselt vastu vdetava ndukogu
akti alusel ja kooskdlas miiruse (EU) nr 1698/2005 artikliga 93
kuni 31. detsembrini 2009 kehtima ndukogu 17. mai 1999. aasta
midrusega (EU) nr 1257/1999 (Euroopa Pdllumajanduse
Arendus- ja Tagatisfondi (EAGGF) toetuse kohta maaelu arenda-
miseks ning teatavate médruste muutmise ja kehtetuks tunnista-
mise kohta) (!) loodud toetuste siisteem. Sellepérast tuleks endi-
selt kohaldada komisjoni 29. aprilli 2004. aasta miiruse (EU) nr
817/2004 (millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad ndukogu
miiruse (EU) nr 1257/1999 (Euroopa Pdllumajanduse Arendus-
ja Tagatisfondi (EAGGF) toetuse kohta maaelu arendamiseks)
kohaldamiseks) (?) artiklit 11 kuni ndukogu vdtab vastu asja-
omase akti.

(22)  Viltida tuleks iihelt poolt pdllumajandustootjatele makstava ndue-
tega vastavusse viimise toetuse ja teiselt poolt Natura 2000ga
seotud toetuste kattumist.

(23) Seoses pollumajandusliku keskkonnatoetuse ja loomade heaolu
toetusega peaks miinimumnduetega, mida abisaajad peaksid
seoses pdllumajanduskeskkonda ja loomade heaolu Kkisitlevate
eri kohustustega tditma, tagatama toetuste tasakaalustatud kohal-
damine, mille puhul arvestatakse eesmirke ja mis peaks seetdttu
kaasa aitama maaelu sddstvale arengule. Sellega seoses peaks
olulisel kohal olema kohustusest tulenevate lisakulude, saamata
jadnud tulude ja vdimalike tehingukulutuste arvutamismeetodite
kehtestamine. Kui kohustused pohinevad sisendite piirangutel,
tuleb toetust anda vaid juhul, kui konealuseid piiranguid on
voimalik hinnata nii, et saadakse mdistlik kinnitus kohustuse tiit-
mise kohta.

(24)  Seoses pollumajanduse geneetiliste ressursside séilitamise toeta-
misega tuleks iiksikasjalikult sétestada abikdlblikud tegevused ja
abisaajate kirjeldus. Viltida tuleks kattumist pdllumajandusliku
keskkonnatoetusega ning seda, et toetust antakse tegevustele,
mis on abikdlblikud teadusuuringute, tehnoloogiaarenduse ja
tutvustustegevuse raamprogrammi raames.

(25) Madratleda tuleks vdhetootlikud investeeringud, mis on suunatud
pollumajandusmaa siéstvale kasutamisele.

(26)  Selleks, et tagada iihtne l&henemine metsandusmeetmete puhul,
on vajaduse korral vaja kasutada iihtset metsa ja metsamaa
midratlust. Konealune mératlus peaks olema kooskdlas URO
Toidu- ja Pdllumajandusorganisatsiooni ning Eurostati poolt
2005. aasta maailma metsandusressursside hinnangus kasutatud
madratlusega. Midruse (EU) nr 1698/2005 artikli 42 1dike 1
kohaselt mitteabikolblikud metsad ja metsastunud alad tuleks
tdpsemalt médratleda.

(27) Kehtestada tuleks pdllumajandusmaa metsastamise toetamise iik-
sikasjalikud tingimused, eelkdige seoses metsastamisele kuuluva

(") EUT L 160, 26.6.1999, 1k 80. Mérust on viimati muudetud méirusega (EU)

nr 1698/2005. .
(®» ELT L 153, 30.4.2004, 1k 30. Méérust on muudetud méirusega (EU) nr
1360/2005 (ELT L 214, 19.8.2005, 1k 55).
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maa, rajamiskulude, pdllumajandustootja ja kiirekasvuliste liikide
maiératlemisega.

Seoses poOllumajandusmaa toetamisega, millele rajatakse esma-
kordselt agrometsandussiisteemid, peaksid liikmesriigid teatavaid
parameetreid arvestades maératlema puude suurima istutamistihe-
duse.

Seoses metsanduspotentsiaali taastamise ja ennetustegevuse toeta-
misega korge voi keskmise metsatulekahjuriskiga metsades peaks
toetus sdltuma vastavusest liikkmesriikide koostatud tulekaitseka-
vadele. Metsatulekahjuvastaste ennetusmeetmete maiératlemiseks
tuleks tagada iihtne ldhenemisviis.

Seoses midruse (EU) nr 1698/2005 artikli 50 1digetes 5 ja 6
kindlaksmédratud aladega tuleks tépsustada konealuste alade
kindlaksméédramise tingimused. Tuleks olla ettevaatlik ja viltida
metsastamise kahju bioloogilisele mitmekesisusele voi muu kesk-
konnakahju tekitamist.

Selleks, et masruse (EU) nr 1698/2005 artikli 50 punktides a ja i
viidatud mittepdllumajandusliku tegevuse suunas mitmekesista-
mise meedet hakataks rakendama sobilikul viisil tuleks anda
ammendav definitsioon sama maéruse artiklis 53 viidatud pdllu-
majandustootja majapidamise litkmele.

Toetust saav avaliku ja erasektori partnerlus, nagu on sitestatud
madruse (EU) nr 1698/2005 artikli 59 punktis e, peaks vastama
teatavatele iiksikasjalikele tingimustele.

Seoses Leader-teljega peaks kohalike tegevusrithmade valimise
kord olema labipaistev ja sisaldama konkurssi, millega tagatakse
see, et toetuse saajateks valitakse kohalikul tasandil asjakohased
ja kvaliteetsed arengustrateegiad. Soltuvalt kohalikest tingimustest
tuleb {tldreeglina sitestada kohalike tegevusrihmade kaetavate
alade elanikkonna miinimum- ja maksimumsuurus.

Kohalike arengustrateegiate voimalikult laia rakendamise voimal-
damiseks tuleks piirata kohalike tegevusriithmade jooksevkulude
toetamist.

Kohalike tegevusriihmade rakendatavad koostooprojektid peaksid
vastama teatavatele tingimustele. Komisjoni ja litkmesriikide
vahel tuleks kehtestada kooskolastatud menetlus, et soodustada
riigiiileste koostéoprojektide valimist.

Seoses tehnilise abiga tuleks sitestada ldhenemiseesmirgi koha-
selt abikdlblikke piirkondi ja muid piirkondi hdlmavate maaelu
arengu programmide kaasrahastamiskord ning riikliku maaeluvor-
gustiku loomise iiksikasjalikud voimalused ja tihtaeg.

Kehtestada tuleks mitut meedet hdlmavad eeskirjad, eelkdige
seoses jargmisega: iihendmeetmete rakendamine, investeerimis-
meetmed, pdllumajandusettevotte {ileandmine ajavahemikul,
mille kohta on vdetud kohustus, millest sdltub toetuse saamine,
pdllumajandusettevotte maa pindala suurendamine ning eri liiki
védramatu jou voi erandlike asjaolude méératlemine.

Liikmesriigid peaksid astuma kdik vajalikud sammud ja raken-
dama piisavad sitted, et tagada koikide maaelu arengu alaste
meetmete kontrollitavus. Liitkmesriigid peaksid tagama, et nende
kontrollimiskord annab piisava kinnituse abikdlblikkuse kriteeriu-
mide ja muude kohustuste tditmise kohta. Eelkdige seoses teata-
vate meetmetega seotud maksete arvutamisega peaksid litkmes-
riigid asjakohaste teadmiste ja oskustega tdendama arvutuste
piisavust ja Oigsust.

Vajaduse korral tuleks sidtestada laenu intressitoetusi ja teatavat
liiki finantskorraldusi kisitlevad iiksikasjalikud eeskirjad. Tohusa
ja iihtse juhtimise tagamiseks tuleks samuti sitestada tingimused,
millistel korraldusasutused vdivad kohaldada standardkulusid ja
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késitada mitterahalisi toetusi abikdlblike kulutustena. Selleks et
tagada investeerimismeetmete parem suunatus, tuleks kéttesaada-
vaks teha abikolblike kulutuste médratlemise ihiseeskirjad.
Uhtsed reeglid oleks vajalikud ka juhul, kui liikmesriikide
pidevad asutused otsustavad maksta investeeringutoetusesaajatele
ettemakseid.

(40)  Selleks, et tagada vastavus riigiabieeskirjadele ja -korrale, tuleks
sitestada erisdtted teatavate EAFRD kaasrahastatavate meetmete
ja riikliku lisarahastamise kohta.

(41)  Selleks, et tagada EAFRDst toetatavatest maaelu arengu meetme-
test teavitamine, peaksid maaelu arengu programmid sisaldama
teavitamiskava, mille sisu tuleks tdpsustada. Selleks et tagada
sidusaim ldhenemine, peaksid korraldusasutuste ja abisaajate
kohustused olema konealuses valdkonnas maéératletud.

(42)  Selleks, et suurendada EAFRD toetuste kasutamise lébipaistvust
peaks litkmesriigid iga aasta avaldama elektroonilises vormis voi
muul viisil toetusesaajate nimekirja, tegevuste nimetused ja tege-
vustele eraldatud riiklike panuste summad. Nimetatud informat-
siooni laiemale avalikkusele kéittesaadavaks tegemisega soovi-
takse suurendada tthenduse maaelu arengu vallas ldbiviidud tege-
vuste ldbipaistvust, tohustada asjakohaste riiklike vahendite usal-
dusvidrset finantsjuhtimist ja eriti tugevndada kontrolli riigiraha
kasutamise iile hoidumaks viimaks konkurentsi moonutamisest
maaelu arengu meedetest kasusaajate vahel. Kuna taotletavad
eesmérgid on esmajirgulise tihtsusega, siis on asjakohase infor-
matsiooni lildine avaldamine proportsionaalsuseprintsiibi ja
isikuandmete kaitse ndoude suhtes pdhjendatud, niikaua kui see
ei ldhe kaugemale, kui on vajalik demokraatlikus tihiskonnas
eeskirjade eiramise véltimiseks.

(43) Seoses seirega tuleks miiratleda miiruse (EU) nr 1698/2005
artikliga 82 ettendhtud iga-aastase arenguaruande iiksikasjad
ning sama médruse artiklis 80 osutatud iihisesse seire- ja hinda-
misraamistikku kuuluvad tihisnéitajad.

(44)  Selleks, et tagada turvaline elektrooniline andmevahetus komis-
joni ja litkmesriikide vahel, tuleks luua infosiisteem. Médratleda
tuleks siisteemi sisu, toimimine ja juurdepddsudigused.

(45) Uued rakenduseeskirjad peaksid asendama midruse (EU) nr
1257/1999 kohaldamise eesmairgil sétestatud rakenduseeskirju.
Seetdttu tuleks midrus (EU) nr 817/2004 alates 1. jaanuarist
2007 kehtetuks tunnistada.

(46) Kiesoleva médrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas maaelu
arengu komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK

Reguleerimisala

Artikkel 1

Kiesoleva miirusega sitestatakse miairuse (EU) nr 1698/2005 iiksikas-
jalikud kohaldamiseeskirjad seoses maaelu arengu toetamise pdhimdtete
ja tldeeskirjade, maaelu arengu meetmete eri- ja iildsitete ning abikol-
blikkuse ja muude rakendussitetega kui kontrollisdtted.
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II PEATUKK
Uldeeskirjad

1. jagu

Vastastikune tdiendavus, kooskola ja
nduetekohasus

Artikkel 2

1. Misruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 5 osutatud kooskdla tagatakse:

a) ihelt poolt maaelu arengu toetamise meetmete ja ithenduse muude
toetusvahendite raames rakendatavate meetmete, eelkdige {ihise
pollumajanduspoliitika otseste ja muude toetuskavade raames raken-
datavate meetmete ning loomade ja taimede tervise alaste meetmete
vahel teiselt poolt;

b) erinevate maaelu arengu toetamise meetmete vahel.

2. Vastavalt madruse (EU) nr 1698/2005 artikli 5 15ikele 6, mille
kohaselt vOib toetust erandkorras anda I lisas loetletud toetuskavade
reguleerimisalasse jddvatele meetmetele, tagavad liikmesriigid, et
abisaaja vOib saada konkreetse meetme jaoks toetust vaid iihe kava
raames.

Selleks kirjeldavad liikmesriigid selliseid erandeid sisaldavaid meetmeid
oma maaelu arengu programmidesse kaasates konealustes programmides
neid kriteeriumeid ja halduseeskirju, mida nad kohaldavad asjaomaste
toetuskavade puhul.

3. Kui iihine turukorraldus, sh Euroopa Pdllumajanduse Tagatisfon-
dist (EAGF) rahastatavate otsetoetuste kavad, seab piiranguid tootmisele
voi ithenduse toetusele iliksikute pdllumajandustootjate, pdllumajandu-
settevdtete voi tootlemistehaste tasemel, ei toetata miiruse (EU) nr
1698/2005 alusel investeeringuid, mis suurendavad tootmist iile kone-
aluste piirangute, piimandussektor viélja arvatud.

2. jagu

Strateegia ja programmitoo

Artikkel 3

1. Riiklikke strateegiakavu v3ib programmitdd perioodil ajakohas-
tada. Sellise ajakohastamise puhul arvestatakse iihe voi mdlema elemen-
diga, mis on jargmised:

a) ajakohastamine hdlmab iihte v&i mitut madruse (EU) nr 1698/2005
artikli 11 1dikes 3 loetletud elementi ja/vdi lihte voi mitut kdnealuse
madruse artiklis 9 osutatud iihenduse strateegilist suunist;

b) ajakohastamisega kaasnevad muutused iihes vOi mitmes maaelu
arengu programmis nagu on osutatud kdesoleva méadruse artikli 6
16ikes 1.

2. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 12 1diget 1 kohaldatakse
riiklike strateegiakavade ajakohastamise suhtes mutatis mutandis.

3. Selleks, et maaelu arengu programmide kohandamiseks oleks
piisavalt acga, edastatakse riikliku strateegiakava viimane ajakohastatud
versioon komisjonile hiljemalt 30. juuniks 2013.
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4. Riiklikud strateegiakavad kinnitatakse vOi ajakohastatakse pérast
maaelu arengu programmide kinnitamist, eriti kdnealuste programmide
eelhindamisest tuleneva eesmirkide kvantifitseerimise raames.

Artikkel 3a

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 12a kohane riiklike strateegiakavade
labivaatamine holmab konealuse méadruse artikli 11 15ikes 3 sdtestatud
asjakohaste elementide ldbivaatamist, mis on seotud sama médruse
artikli 16a ldikega 1 ette ndhtud prioriteetidega, ning eelkdige peamiste
kvantitatiivsete eesmérkide ldbivaatamist.

Riiklikus strateegias misratakse kindlaks médruse (EU) nr 1698/2005
artikli 69 16ikes 5a osutatud ligikaudne ja soovituslik EAFRD panus,
mis on eraldatud konealuse méddruse artikli 16a 1dikes 1 osutatud iga
prioriteedi jaoks asjaomases liikmesriigis, ning see holmab eraldisega
seotud asjakohaseid selgitusi.

Artikkel 4

1.  Komisjon kiidab liikmesriikide poolt esitatud maaelu arengu
programmid heaks kuue kuu jooksul lugedes péevast, mil komisjon
on programmid kitte saanud. Enne kédesoleva mdéruse joustumist
esitatud maaelu programmide korral algab kuuekuuline ajavahemik
kiesoleva médruse joustumise kuupievast.

Kui kohaldatakse médruse (EU) nr 1698/2005 artikli 18 1dike 3 teist
16iku, siis algab kéesoleva 1dike esimeses 1digus sdtestatud kuuekuuline
ajavahemik kuupdevast, mil ldbivaadatud kavandatav programm vastab
migruse (EU) nr 1698/2005 artikli 18 15ike 3 esimesele 1digule.

2. Téhtpdevad kéesoleva artikli 1doikega 1 ettendhtud ajavahemiku
médramiseks méadratakse vajaduse korral kindlaks kooskdlas kdesoleva
madruse artikli 63 10igetega 6 ja 8.

Artikkel 5

1. »M4 Migruse (EU) nr 1698/2005 artiklites 16 ja 16a osutatud
maaelu arengu programmide sisu méératakse kindlaks kooskdlas kies-
oleva méaidruse II lisaga. <

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikliga 85 ettenéihtud eelhindamine lisa-
takse igale maaelu arengu programmile.

2. Mairuse (EU) nr 1698/2005 artikli 15 1dikes 3 osutatud riiklikud
raamistikud sisaldavad thisteavet mitme meetme kohta. Konealuste
meetmete puhul voivad piirkondlikud maaelu arengu programmid sisal-
dada vaid lisateavet, tingimusel et riiklikes raamistikes ja piirkondlikes
programmides sisalduv iihisteave vastab kédesoleva médruse II lisas
satestatud nduetele.

3. Vajaduse korral muudavad liikmesriigid komisjonile kéttesaada-
vaks oma maaelu arengu programmide ja riiklike raamistike elektrooni-
lise versiooni, mida ajakohastatakse pérast iga muutmist, k.a kdesoleva
midruse 1T lisas sitestatud standardtabelid, mis vastavad mésruse (EU)
nr 1698/2005 artikli 16 punktides d, e ja f ndutavale teabele. Vajaduse
korral edastavad liikmesriigid komisjonile kooskdlas kdesoleva médiruse
artikliga 63 programmide ja riiklike raamistike muutmise taotlused elek-
trooniliselt.
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3. jagu

Muudatused maaelu arengu programmides

Artikkel 6

1. Muudatused maaelu arengu programmides jagunevad jargmiselt:

a) miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 19 1dikes 1 osutatud libivaata-
mised;

b) migruse (EU) nr 1698/2005 artikli 77 1dikes 3 sitestatud rahaliste
vahendite kasutamise kooskdlastamise korrast tulenevad ldbivaata-
mised;

ba) midruse (EU) nr 1698/2005 artikli 70 16ike 4b rakendamisega
seotud rahastamiskava muudatused;

¢) muud kéesoleva 1dike punktides a, b ja ba nimetamata muudatused.

2. Loike 1 punktides a ja b osutatud programmimuudatusi voib
kavandada alles alates programmi rakendamise teisest aastast.

3. Maaelu arengu programmide muudatusettepanekuid pdhjendatakse
nouetekohaselt ning esitatakse eelkdige jérgmine teave:

a) muudatust digustavad pohjused ja rakendusprobleemid;
b) muudatuse oodatav moju;

¢) muudatuse ja riikliku strateegiakava vaheline seos.

Artikkel 7

1. Kiesoleva miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 6 1dike 1 punktis a
osutatud programmi ldbivaatamised liikmesriigi taotlusel kinnitatakse
otsusega vastavalt artikli 19 10ike 2 esimesele lausele jérgmistel
juhtudel:

a) ldbivaatamine tletab kdesoleva miiruse artikli 9 16ikes 2 osutatud
telgedevahelise paindlikkuse ilemmaéira,

b) libivaatamisega muudetakse misruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 70
sitestatud iihenduse kaasrahastamismaédrasid, mis on ette ndhtud
kinnitatud maaelu arengu programmiga;

c) lédbivaatamisega muudetakse iithenduse kogupanust kogu program-
mitdd perioodiks ja/voi selle aastast jaotust, kuid mitte eelnevate
aastate panuseid;

d) libivaatamine on seotud miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 16a
esmakordse rakendamisega;

e) labivaatamisega kaasneb tdiendav voimalik mdju, mida ei ole loet-
letud méadruse (EU) nr 1698/2005 1II lisas, kuid mis on seotud sama
mairuse artiklis 16a nimetatud prioriteetidega.

Otsus langetatakse kuue kuu jooksul lugedes pdevast, kui komisjon on
saanud liikmesriigi taotluse.

2. Artikli 6 1dikes 1 osutatud taotlusi programmide ldbivaatamiseks ei
esitata rohkem kui {iks kord kalendriaasta ja programmi kohta, v.a
loodusdnnetustest tingitud erakorraliste meetmete korral.

Liikmesriigid edastavad 15ike 1punktis ¢ osutatud lédbivaatamistaotlused
hiljemalt 30. septembriks.
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Liikmesriigid edastavad viimased ldikes 1 ostutatud lébivaatamistaot-
lused komisjonile hiljemalt 30. juuniks 2013.

Artikkel 8

1. Piirkondlikku programmitodd rakendavad liikmesriigid vodivad
esitada artikli 6 15ike 1 punktis b osutatud ldbivaatamisi Maaelu Arengu
Euroopa Pollumajandusfondi (EAFRD) panuse iimberpaigutamiseks
konkreetseid aastaid hdlmavate piirkondlike programmide vahel, kui:

a) ei muudeta EAFRD kogupanust programmi kohta kogu program-
mitdo perioodil;

b) ei muudeta EAFRD kogueraldist asjaomasele liikmesriigile;

¢) ei muudeta programmi aastaseid jaotusi ldbivaatamisaastale eelne-
vatel aastatel;

d) jéargitakse EAFRD iga-aastast eraldist asjaomasele liikmesriigile;

e) kui see on asjakohane, ei vihendata riiklikus strateegiakavas vasta-
valt médruse (EU) nr 1698/2005 artikli 11 15ike 3 punktile f osutatud
lahenemiseesmirgi saavutamiseks ettendhtud eelarvet.

2. Ajaomaste programmide finantstabeleid kohandatakse nii, et
nendes kajastuksid 16ikes 1 osutatud timberpaigutamised.

Léabivaadatud finantstabelid edastatakse komisjonile hiljemalt timberpai-
gutamisaasta 30. septembriks. Viimane aasta, mil selliseid ldbivaatamisi
saab edastada, on 2012.

Komisjon langetab uusi finantstabeleid kinnitava otsuse kolme kuu
jooksul pérast liikmesriigi taotluse saamist. Maédruse (EU) nr
1698/2005 artikli 90 1dikes 2 osutatud menetlust ei kohaldata.

3. Artikli 6 15ike 1 punktis b osutatud taotlusi programmi ldbivaata-
miseks ei esitata rohkem kui iiks kord kalendriaastas.

Artikkel 8a

1. Liikmesriigid, kes kavatsevad teha miiruse (EU) nr 1698/2005
artikli 70 16ike 4b rakendamisega seotud muudatusi, teatavad komisjo-
nile muudetud rahastamiskava, mis holmab 2009. aastal kohaldatavaid
EAFRD panuse suurendatud méérasid.

Kéesoleva madruse artiklis 9 sétestatud korda kohaldatakse muudatuste
suhtes, millest on teatatud esimese 10igu kohaselt.

2. Pérast hiljemalt 31. jaanuaril 2010. aastal vastavalt komisjoni
midruse (EU) nr 883/2006 (1) artikli 16 1dikele 2 esitatava 2009. aasta
viimase kuludeklaratsiooni lackumist arvutab komisjon EAFRD panuse
tilemmaidrad, mida vdib kohaldada iilejddnud programmit6d perioodi
suhtes, et jirgida miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 70 1igetes 3 ja
4 sitestatud EAFRD panuse tildist iilemmédra. Konealuse arvutuse iiksi-
kasjad ja tulemus teatakse liikmesriikidele 15. veebruariks 2010.

3. Liikmesriigid teatavad komisjonile 15. mértsiks 2010 uue rahasta-
miskava, mis holmab uusi EAFRD panuse méérasid iilejidnud program-
mitdo perioodiks kooskolas ilemmadradega, mis komisjon on arvutanud
16ike 2 kohaselt.

Kui litkmesriik ei teata uut rahastamiskava konealuseks kuupédevaks voi
kui teatatud rahastamiskava ei ole kooskdlas komisjoni arvutatud iilem-
mairadega, kohaldatakse neid automaatselt litkkmesriigi maaelu arengu
programmi suhtes alates makseasutuse poolt 2010. aasta esimeses kvar-
talis tehtud kulusid hdlmava deklaratsiooni esitamise kuupdevast kuni

() ELT L 171, 23.6.2000, 1k 1.
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komisjoni poolt vastavalt kaasrahastamise médradele arvutatud tdien-
datud rahastamisplaani esitamiseni.

Artikkel 9

1. Liikmesriikide tehtavad artikli 6 15ike 1 punktis ¢ osutatud
programmimuudatused vdivad holmata nii teljesiseseid muudatusi meet-
mete rahalises jaotuses kui ka mitterahalisi muudatusi, mis hdlmavad
uute meetmete ja tegevuse liikide juurutamist, kehtivate meetmete ja
tegevuse liikide 18petamist, mairuse (EU) nr 1698/2005 artikli 5 15ikes
6 osutatud erandiga seotud muudatusi voi teavet programmi kehtivate
meetmete kohta ja nende kirjeldust.

2. Liikmesriikidel on samuti lubatud teha artikli 6 1dike 1 punktis ¢
osutatud muudatusi, paigutades iihe kalendriaasta jooksul telgede vahel
imber kuni 1 % EAFRD kogupanusest, mis on programmile ette ndhtud
kogu programmit6d perioodiks.

3 Laigetes 1 ja 2 osutatud programmimuudatusi voib teha hiljemalt
enne 31. detsembrit 2015, tingimusel et liikmesriigid annavad konealus-
test muudatustest teada hiljemalt 31. augustiks 2015.

4. Vilja arvatud loodusdnnetustest tingitud erakorraliste meetmete
korral, ei anta ldigetes 1 ja 2 osutatud muudatustest teada rohkem kui
kolm korda kalendriaasta ja programmi kohta, tingimusel et kolme
teavitust sisaldaval kalendriaastal peetakse kinni 16ikes 2 osutatud
1 %-lisest lilemmaérast.

5. Kéesoleva artikoi 1digetes 1 ja 2 osutatud muudatused on koos-
kolas madruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 17 sétestatud méédradega.

6. Loigetes 1 ja 2 osutatud muudatustest teavitatakse komisjoni.
Komisjon hindab konealuste muudatuste puhul:

a) vastavust mairusele (EU) nr 1698/2005;
b) kooskdla asjaomase riikliku strateegiakavaga;
¢) vastavust kdesolevale méadrusele.

Komisjon teavitab litkmesriiki hindamise tulemustest nelja kuu jooksul
pérast seda kuupdeva, mil komisjon on programmi muutmise taotluse
kétte saanud. Kui muudatused ei ole kooskodlas iihe vdi mitme esimeses
16igus osutatud hindamisparameetriga, peatatakse neljakuuline ajava-
hemik, kuni komisjon on saanud nduetekohased programmimuudatused.

Kui komisjon teises 1digus osutatud neljakuulise ajavahemiku jooksul
likkmesriike ei teavita, késitatakse muudatusi vastuvoetutena ja need
hakkavad kehtima pérast nelja kuu méodumist.

Artikkel 10

1. Miigruse (EU) nr 1698/2005 artikli 71 15ike 1 teise 1digu kohalda-
misel vastutavad liikmesriigid kulutuste eest, mis tehakse ajavahemikul
alates kuupdevast, mil komisjon saab kdesoleva miiruse artikli 6 1dikes
1 osutatud programmi ldbivaatamise vOi muutmise taotluse, kuni kées-
oleva maidruse artiklite 7 ja 8 kohaselt langetatud komisjoni otsuse
kuupédevani voi kdesoleva médruse artikli 9 kohase muudatuste vasta-
vushindamise 10puleviimise kuupdevani.

2. Loodusonnetustest tingitud erakorraliste meetmete puhul vdivad
artikli 6 1dikes 1 osutatud programmimuudatustega seotud kulutused
saada abikdlblikuks enne miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 71 1dike
1 teises 10igus osutatud tdhtpéeva.
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Artikkel 11

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 15 18ikes 3 osutatud muudatused
riiklikes raamistikes kuuluvad kdesoleva maéruse artikli 6 15ike 1 punkti
c reguleerimisalasse. Kéesoleva méddruse artikli 9 18ikeid 3 ja 6 kohal-
datakse konealuste muudatuste suhtes mutatis mutandis.

Artikkel 12

Kui uus iihenduse digusakt vdetakse tarvitusele voi kui muudetakse juba
kehtivaid iihenduse digusakte, muudetakse vajaduse korral kooskodlas
uue vdi muudetud seadusaktiga artikli 6 15ike 1 kohaselt ka maaelu
arengu programme. Konealuseid muudatusi ei arvestata artikli 7 1dikes
2, artikli 8 16ikes 3 ja artikli 9 1dikes 4 osutatud aastase muudatustearvu
sisse. Artikli 6 15iget 2 ei kohaldata konealuste muudatuste suhtes.

Il PEATUKK

Maaelu arengu meetmed

1. jagu

Maaelu arengu meetmed telgede kaupa

1. alajagu

1. telg

Artikkel 13

1. Misruse (EU) nr 1698/2005 artikli 22 1dikes 1 sitestatud noorte
pdllumajandustootjate tegevuse alustamise toetuse tingimused peavad
olema toetusetaotluse esitamise ajaks tdidetud.

Siiski voidakse alates toetuse andmist késitleva otsuse langetamise
kuupievast anda aega kuni 36 kuud mairuse (EU) nr 1698/2005 artikli
22 1dike 1 punktis b sdtestatud ametialaste oskuste ja pddevuse noude
tditmiseks, kui noorel podllumajandustootjal on vaja kohanemisaega,
mille jooksul pdllumajandusettevote asutada voi {imber korraldada,
tingimusel et konealuse 10ike punktis ¢ osutatud driplaaniga on selline
vajadus ette ndhtud.

2. Mairuse (EU) nr 1698/2005 artikli 22 18ike 1 punktis ¢ osutatud
driplaanis kirjeldatakse vihemalt jargmist:

a) pollumajandusettevotte esialgne olukord ning uue pdllumajandusette-
votte tegevuse konkreetsed vahe- ja arengueesmaérgid;

b) iiksikasjad pollumajandusettevdtte tegevuse arendamiseks vajalike
investeeringute, koolituse, nduande vdi muu tegevuse kohta.

3. Vastavust driplaanile hindab pddev ametiasutus hiljemalt viie aasta
moddumisel alates toetuse andmist kédsitleva otsuse langetamise kuupée-
vast. Ariplaani rakendamise asjaolusid arvestades midravad liikmes-
riigid juba makstud toetuse tagasivOtmise tingimused, kui noor podllu-
majandustootja ei vasta hindamise ajal driplaani tingimustele.

4. Noorte pdllumajandustootjate tegevuse alustamise toetust kasitlev
otsus langetatakse hiljemalt 18 kuu jooksul pérast liikkmesriikides kehti-
vate sitete kohast tegevuse alustamist. Kui toetust antakse masruse (EU)
nr 1698/2005 lisas sétestatud ithekordse maksena ja kdesoleva artikli
16ike 3 kohaldamise eesmairgil, voivad litkmesriigid jagada konealuse
makse kuni viieks osaks.
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5. Liikmesriigid vodivad otsustada, et kui &riplaanis viidatakse
madruses (EU) nr 1698/2005 sitestatud muude maaelu arengu meetmete
kasutamisele, saab noor pdllumajandustootja péarast taotluse rahuldamist
padevalt ametiasutuselt juurdepdédsu konealustele meetmetele. Sel juhul
peab taotleja esitatav teave olema piisavalt iiksikasjalik, et oleks
voimalik taotleda toetust kdnealuste muude meetmete raames.

6. Kui noor pdllumajandusettevotja ei ole pdllumajandusettevotte
ainus juht, vdib kohaldada eritingimusi. Konealused tingimused peavad
olema samavididrsed nendega, mida ndutakse pdllumajandusettevotte
ainujuhina tegevust alustavalt noorelt pdllumajandustootjalt.

Artikkel 14

1. Kui pdllumajandusettevotte annavad ile mitu ileandjat, piirdub
médruse (EU) nr 1698/2005 artikli 23 alusel antava ennetihtaegse
pensionile jddmise toetuse suurus iihele iileandjale ettendhtud summaga.

2. Uleandja jitkatav mittetulunduslik pdllumajandustegevus ei ole
tthise pollumajanduspoliitika raames abikdlblik.

3. Rentnik vdib vabanenud maa omanikule iile anda tingimusel, et
rendileping on 1dpetatud ja méidruse (EU) nr 1698/2005 artikli 23 15ikes
3 sitestatud tilevotjaga seotud nduded on tdidetud.

4.  Litkmesriigid vdivad ette ndha, et vabanenud maa ldheb sellise
asutuse haldusesse, kes kohustub selle hiljem loovutama maiéruse
(EU) nr 1698/2005 artikli 23 1dikes 3 kehtestatud tingimustele vastava-
tele iilevotjatele.

Artikkel 15

1. Pollumajandustootjatele osutatavad nduandeteenused, millele voib
midruse (EU) nr 1698/2005 artikli 24 alusel toetust anda, peavad
vastama ndukogu misruse (EU) nr 1782/2003 (1) II jaotise 3. peatiikile
ja selle rakendussitetele.

2. Ametiasutused ja organisatsioonid, mis on valitud osutama pdllu-
majandustootjatele nduandeteenuseid, kasutavad asjakohaseid ressursse
kvalifitseeritud personali, haldus- ja tehniliste vdimaluste ning ndusta-
mise kogemuse ja usaldusviirsuse vormis, vottes arvesse miiruse (EU)
nr 1698/2005 artikli 24 16ike 1 teise 10igu punktides a ja b osutatud
ndudeid ja tingimusi.

Artikkel 16

Maaelu arengu programmides, millega on ette néhtud toetuse vdhenda-
mine vordsete etappidena alates toetuse esimesest aastast, kehtestatakse
migruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 25 osutatud juhtimis-, asendus- ja
nduandeteenuste loomise toetamist hdlmav jérg-jargult vihenev maédr,
nii et hiljemalt kuuendal aastal pérast teenuste loomist 10peb toetuse
andmine téielikult.

Artikkel 17

1. Pdllumajandusettevotete moderniseerimiseks ettendhtud investee-
ringutoetuste korral, selleks, et tdita ithenduse alles kasutusele voetud
ndudeid, nagu on sitestatud miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 26 15ike
1 teises 10igus, tuleb ndudeid tdita konealuses 10igus osutatud ajapiken-
duse 1opuks.

() ELT L 270, 21.10.2003, 1k 1.
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2. Kui miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 22 alusel toetust saavad
noored pollumajandustootjad teevad investeeringuid kehtivate ithenduse
nouete tditmiseks, tuleb ndudeid tdita kdnealuse méaaruse artikli 26 16ike
1 kolmandas 16igus osutatud ajapikenduse 16puks.

Artikkel 18

1. Maiiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 27 1dike 2 kohaldamisel pdhi-
nevad metsamaa suurusele ja kasutusele vastavad metsamajandamis-
kavad nii vastavatel riiklikel digusaktidel kui ka kehtivatel maakasutus-
kavadel ning hdlmavad piisaval médral metsaressursse.

2. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 27 osutatud tegevused
metsade majandusliku véirtuse parandamiseks holmavad investeeringuid
metsavalduse tasandil ja vOivad sisaldada investeeringuid metsatehni-
kasse.

Toetust ei anta tegevustele, mis hdlmavad taastamist pérast 10plikku
raiet.

3. Kéesoleva méiruse artikli 30 15ikes 4 osutatud metsad jéetakse
médruse (EU) nr 1698/2005 artikli 27 1dike 1 esimese lause reguleeri-
misalast viélja.

Artikkel 19

1.  Toetuste puhul, mille eesmérgiks on toetada investeeringuid pdllu-
majandustoodetele ja metsasaadustele lisandvédrtuse andmiseks, et tdita
ithenduse alles kasutusele voetud noudeid, nagu on sétestatud miéruse
(EU) nr 1698/2005 artikli 28 18ike 1 punkti ¢ teises 1digus, tuleb nende
nduetega vastavus tagada asjaomases 10igus osutatud ajapikenduse
1&puks.

2. Seoses toetustega metsasaadustele lisandvidrtuse andmiseks ette-
ndhtud investeeringutele, hdlmavad puidu kui toormaterjali kasutami-
sega seotud investeeringud koiki todstuslikule tootlemisele eelnevaid
tegevusi.

Artikkel 20

Pollumajandus- ja toidusektoris ning metsandussektoris uute toodete,
tootlemisviiside ja tehnoloogiate arendamise alase koostddga seotud
kulud, nagu on osutatud miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 29 15ikes
2, hdlmavad selliseid ettevalmistavaid tegevusi nagu projekti, toote,
tootlemisviisi voi tehnoloogia viljatdotamine ja katsed, ning koostodga
seotud materiaalseid ja/vdi mittemateriaalseid investeeringuid enne uute
toodete, todtlemisviiside ja tehnoloogiate driotstarbelist kasutuselevottu.

Artikkel 21

1. Liikmesriigid kohandavad miruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 31
osutatud iihenduse digusaktidel pdhinevate nduete tditmiseks antava
toetuse médra ndoude kohta, arvestades ndoude kohaldamisest tulenevate
kohustuste taset. Sama artikli 15ikes 2 osutatud maksimaalse viie aasta
jooksul vdheneb toetuse maksmine jark-jargult kuni 16peb tiielikult.

2. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 31 osutatud iihenduse digu-
saktidel pohinevate nduete tditmiseks antava iga-aastase toetuse médira
kindlaksmédramisel ei arvestata investeeringutega seotud kulusid.
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Artikkel 22

1. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 32 18ike 1 punktis b osutatud
ithenduse kvaliteedikavad on sellised, mis on loodud jargmiste maéruste
ja sitete kohaselt:

a) ndukogu miirus (EMU) nr 2092/91; (1)
b) ndukogu miirus (EU) nr 509/2006; (2)
¢) ndukogu migrus (EU) nr 510/2006; (%)
d) ndukogu miiruse (EU) nr 1493/1999 VI jaotis. (%)

2. Toetuse saamiseks peavad miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 32
16ike 1 punktis b osutatud toidukvaliteedikavad vastama jargmistele
kriteeriumidele:

a) selliste kavade kohaselt toodetud 1dpptoote erilisus on tingitud pdllu-
majandusliku tootmise meetoditega seotud iiksikasjalikest kohustus-
test, mis tagavad:

— eriomadused, k.a tootmisprotsess, vOi

— lopptoote kvaliteedi, mis on oluliselt parem kui kehtivad nduded
kaupadele seoses inimeste, loomade voi taimede tervise, loomade
heaolu vdi keskkonnakaitsega;

b) kavad sisaldavad siduvaid tootespetsifikatsioone ja nendele spetsifi-
katsioonidele vastavust kontrollib sdltumatu inspekteerimisorgan;

¢) kavad on avatud kdigile tootjatele;

d) kavad on ldbipaistvad ja vdimaldavad tooteid téies ulatuses kontrol-
lida;

e) kavadega reageeritakse kehtivatele ja prognoositavatele turuvdima-
lustele.

3. Toetust voib anda toidukvaliteedikavas osalevatele pollumajandus-
tootjatele ainult juhul, kui kvaliteettoodet vdi toitu on ametlikult tunnus-
tatud 10ikes 1 loetletud médruste ja sdtete alusel vdi litkmesriigi tunnus-
tatud toidukvaliteedikava alusel, nagu on osutatud 13ikes 2.

Loike 1 punktides b ja c osutatud toidukvaliteedikavade puhul vdib
toetust anda vaid ithenduse registrisse lisatud toodetele.

4. Kui maaelu arengu programmis on miiruse (EMU) nr 2092/91
kohases toidukvaliteedikavas osalemise korral ette ndhtud toetus
konkreetsele tootele, ei arvestata pdllumajanduse keskkonnameetme
raames sama toote mahetootmise toetussumma arvutamisel asjaomases
kvaliteedikavas osalemisest tingitud piisikulusid.

5. Mairuse (EU) nr 1698/2005 artikli 32 1dike 1 punkti ¢ tihenduses
kasitatakse piisikuludena toetatava toidukvaliteedikavaga iihinemise ja
iga-aastase osamaksega seotud kulusid, lisades vajaduse korral kulu-
tused kontrollidele, mida on vaja kava spetsifikatsioonidele vastavuse
tdendamiseks.

Artikkel 23

1. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 20 punkti ¢ alapunkti iii tihen-
duses késitatakse tootjariihmana mis tahes diguslikus vormis organisat-
siooni, mis {thendab, konealuse méiruse artiklis 32 osutatud toidukva-
liteedikavas konkreetse pdllumajandustoote voi toiduga aktiivselt osale-
vaid ettevotjaid. Kutseala- ja/voi mitut kutseala iihendavaid organisat-

() EUT L 198, 22.7.1991, Ik 1.
() ELT L 93, 31.3.2006, Ik 1.

() ELT L 93, 31.3.2006, 1k 12.
*) EUT L 179, 14.7.1999, Ik 1.
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sioone, mis esindavad iiht vdi mitut sektorit, tootjarithmadena ei kési-
tata.

2. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 33 alusel abikdlblikud teavi-
tamis- ja edendamistegevused on tegevused, mis on kavandatud moju-
tama tarbijaid ostma pollumajandustooteid voi toitu, mis on asjaomase
médruse artikli 32 kohaselt kaasatud maaelu arengu programmi kuulu-
vasse toidukvaliteedikavasse.

Selliste tegevustega juhitakse tihelepanu asjaomaste toodete eriomadus-
tele voi eelistele, eriti kvaliteedile, erilistele tootmismeetoditele, range-
tele loomade heaolu nduetele ja keskkonnast hoolimisele, mis on seotud
asjaomase toidukvaliteedikavaga, ning need voivad sisaldada kdnealu-
seid tooteid kisitlevate teaduslikult pdhjendatud ja tehniliste teadmiste
levitamist. Selliste tegevuste hulka kuuluvad eelkdige messide ja
ndituste korraldamine ja/voi nendel osalemine, samalaadne suhtekorral-
dustegevus ning reklaam eri teabekanalite kaudu voi eri miitigikohtades.

3. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 20 punkti ¢ alapunkti iii koha-
selt on abikdlblikud ainult siseturul teostatavad teavitamis-, edendamis-
ja reklaamitegevused.

Konealused tegevused ei voi ohutada tarbijaid ostma toodet selle erilise
piritolu tdttu, v.a miiruse (EU) nr 510/2006 ja midruse (EU) nr
1493/1999 alusel kasutusele voetud kvaliteedikavade raames toodetud
tooted. Toote péritolule voib sellegipoolest viidata tingimusel, et viide
péritolule on vdhemtdhtis kui pShisdnum.

Kaubamirkide edendamisega seotud tegevused toetust ei saa.

4. Kui 1dikes 2 osutatud tegevused holmavad toodet, mis on kaasatud
artikli 22 16ike 1 punktides a, b vdi ¢ osutatud toidukvaliteedikavasse,
peab teavitamis-, edendamis- ja/vdi reklaammaterjalil olema kdnealuste
kavadega ettenéhtud tihenduse logo.

5. Mairuse (EU) nr 2826/2000 alusel toetatavad teavitamis- ja eden-
damistegevused ei kvalifitseeru médruse (EU) nr 1698/2005 artikli 20
punkti ¢ alapunkti iii alusel antava toetuse saamiseks.

6.  Liikmesriigid tagavad, et kdik toetatava tegevuse raames koosta-
tavad teavitamis-, edendamis- ja reklaamimaterjalid vastavad ithenduse
digusaktidele. Sel eesmirgil edastavad abisaajad kdik selliste materjalide
projektid liikmesriigi pddevale ametiasutusele.

Artikkel 24

1. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 34 osutatud #riplaan peab
sisaldama jargmist:

a) tdendusmaterjali, et pdllumajandusettevdte voib saada majanduslikult
elujouliseks, vottes vajaduse korral arvesse pdllumajandustootja pere-
litkmete muid tuluallikaid;

b) iiksikasju vajalike investeeringute kohta;
¢) vahe- ja 1dppeesmérkide kirjeldust.

2. Kui migruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 34 osutatud &riplaanis
viidatakse muude maaelu arengu meetmete kasutamisele, peab see
olema piisavalt iiksikasjalik, et see vdimaldaks taotleda toetust kdne-
aluste muude meetmete raames.

3. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 34 1dike 2 kohaldamisel ei
maksa liikmesriigid &riplaani rakendamise asjaolusid arvesse vottes
edaspidi toetust, kui elatuspdllumajandusega tegelev pollumajandus-
tootja ei vasta hindamise ajal &riplaani tingimustele.
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Artikkel 24a

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 35a osutatud #riplaanis:

a) kirjeldatakse kavandatud timberkorraldamise peamisi aspekte, seal-
hulgas mittepdllumajanduslike tegevuste mitmekesistamist;

b) méidratakse kindlaks erieesmirgid.

Artikkel 25

1. Malta darmiselt vdikese kogutoodanguga tootmissektori jaoks ette-
ndhtud miinimumtoetuste méasramisel antakse madruse (EU) nr
1698/2005 lisa kohaselt digus kdnealust miinimumtoetust saada vaid
tootjarithmadele kes esindavad miinimumprotsenti asjaomase sektori
tootjatest ja toodangust.

Tootjate ja toodangu miinimumprotsent ning asjaomased sektorid
méidratakse kindlaks Malta maaelu arengu programmis.

2. Malta tootjariihmade miinimumtoetus, arvutatuna viikese tootja-
riihma loomiseks vajalike kulude alusel, on esitatud III lisas.

VM1
Artikkel 25a

1. Bulgaaria ja Rumeenia tihinemisakti VIII lisa I D jaos osutatud
toetust pollumajandustootjatele nduande- ja teabeleviteenuste osutami-
seks voib anda konealuseid teenuseid pollumajandustootjatele osutava-
tele ametiasutustele. See hdlmab eelkdige &riplaanide koostamist, abi
maaelu arengumeetmete taotluste koostamisel ja midruse (EU) nr
1782/2003 (millega kehtestatakse iihise pdllumajanduspoliitika raames
kohaldatavate otsetoetuskavade iihiseeskirjad ja teatavad toetuskavad
pollumajandustootjate jaoks) artiklitega 4 ja 5 ning III ja IV lisaga
ette ndhtud headele podllumajandus- ja keskkonnatingimustele ning
kohustuslikele majandamisnduetele vastavusega seotud ndustamist ja
teabelevi.

2. Ametiasutused, mis on valitud osutama pdllumajandustootjatele
ndustamis- ja teabeleviteenuseid, kasutavad asjakohaseid ressursse kvali-
fitseeritud personali, haldus- ja tehniliste rajatiste ning osutatavate
teenuste ndustamise kogemuse ja usaldusvédrsuse vormis.

3. Ajavahemikul 2007-2009 vodivad Bulgaaria ja Rumeenia raken-
dada pdllumajandustootjatele nouandeteenuste osutamiseks kdnealust
meedet voi midruse (EU) nr 1698/2005 artikli 20 punkti a alapunktis
iv osutatud meedet “nduandeteenuste kasutamine pdllumajandustootjate
ja metsa valdajate poolt.”

2. alajagu
2. telg
Artikkel 26
Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 38 alusel toetust saavad isikud ei saa
seoses ndukogu direktiivide 79/409/EMU (') ja 92/43/EMU (?) rakenda-

misega toetust kdnealuse médruse artikli 31 alusel.

(") EUT L 103, 25.4.1979, Ik 1.
() EUT L 206, 22.7.1992, 1k 7.
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Artikkel 27

1. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 39 1ikeid 1-4 ja artiklit 40
kohaldatakse vastavalt kéesoleva artikli 1digetele 2—13.

2. Loomakasvatuse ekstensiivistamise vOi teistmoodi korraldamise
kohustus peab vastama viahemalt jargmistele tingimustele:

a) jétkatakse rohumaade majandamist;

b) hooldatakse kogu loomiihikutele vastavat karjatatavat ala, véltides nii
iilekarjatamist ja alakasutust;

¢) mdiiratletakse loomkoormus, vottes arvesse koiki pdllumajandusette-
vottes peetavaid karjatatavaid loomi voi, toitainete leostumise piira-
mise kohustuse korral kdiki pdllumajandusettevottes peetavaid
loomi, mis on konesoleva kohustusega seotud.

3. Vietiste, taimekaitsevahendite ja muude sisendite kasutamist piira-
vaid kohustusi aktsepteeritakse vaid juhul, kui konealuseid piiranguid on
voimalik hinnata viisil, mis annab piisava kinnituse kohustuse tditmise
kohta.

4.  Toetus voib olla seotud jérgmiste kohustustega:

a) piirkonnale omaste ning pdllumajanduse jaoks kadumisohus olevate
kohalikku tdugu pdllumajandusloomade kasvatamine;

b) selliste taimede geneetiliste ressursside sdilitamine, mis on kohalike
ja piirkondlike oludega looduslikult kohanenud ning mille kadumine
muudab genofondi vaesemaks.

Abikdlblikud pollumajandusloomade liigid ja kohalike tougude pdllu-
majanduse jaoks kadumise kiinnise kindlaksmédramise kriteeriumid on
médratletud IV lisas.

5. Uhise turukorralduse vdi I lisas loetletud otsetoetuskavade alusel
rakendatavad keskkonnameetmed, loomade tervishoiu ja taimetervise
vOi maaelu arengu meetmed, v.a pdllumajanduslik keskkonnatoetus ja
loomade heaolu toetus, ei vilista pdllumajandusliku keskkonnatoetuse
ja/voi loomade heaolu toetuse médramist samale tootmisele, kui kdnea-
lust toetust makstakse tdiendavalt ja see on kooskodlas asjaomaste meet-
metega.

Erinevaid podllumajanduskeskkonna ja/vdi loomade heaoluga seotud
kohustusi voib omavahel ithendada, kui need tdiendavad iiksteist ja on
omavahel kooskolas.

Kui esimeses ja teises 1digus osutatud kohustused vdi meetmed iihenda-
takse, arvestatakse toetuse taseme médramisel iihendamisega seoses
saamata jadnud konkreetseid tulusid ja lisakulutusi.

6. PM4 —— <

Migistele ja muude ebasoodsate looduslike tingimustega aladele, Natura
2000 pdllumajandusmaale ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direk-
tiivi 2000/60/EU (1) kohaselt vesikondade majandamiskavasse kaasatud
pollumajandusmaale antava toetuse puhul vdetakse pollumajandusliku
keskkonnatoetusekohustustes vajaduse korral arvesse asjaomaste piir-
kondade toetamiseks sétestatud tingimusi.

7. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 40 osutatud kohustused, mis
on seotud loomade heaoluga, sisaldavad kdrgemaid ndudeid vdhemalt
ithes jargmistest valdkondadest:

a) loomade loomulikele vajadustele paremini vastav vesi ja soot;
b) pidamistingimused, nagu ruumi suurus, allapanu, loomulik valgus;

¢) viljapddsuvdimalus;

() EUT L 327, 22.12.2000, Ik 1.
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d) siistemaatilise vigastamise, isoleerimise voi alalise 1dastamise puudu-
mine;

e) peamiselt pdllumajanduslikust tootmisviisist ja/voi pidamisviisist
tingitud patoloogiate ennetamine.

8. Voetud kohustuste tdttu saamata jadnud tulu ja nendest tingitud
lisakulude arvutamise aluseks vdetakse maédruse (EU) nr 1698/2005
artikli 39 ldikes 3 ja artikli 40 1dikes 2 osutatud asjakohased nduded.

9. Kui kohustusi viljendatakse tavaliselt muudes {iihikutes kui
migruse (EU) nr 1698/2005 lisas kasutatavates iihikutes, v&ivad liik-
mesriigid makseid arvutada konealuste muude iihikute alusel. Sellisel
juhul tagavad liikmesriigid, et jirgitakse iihenduse toetuse saamiseks
abikdlblikke aastaseid maksimumsummasid, mis on sitestatud konealu-
ses lisas. Selleks vdivad liikmesriigid:

a) kehtestada iihikute piirangu pdollumajandusettevotte hektari kohta,
mille suhtes kehtivad pdllumajandusliku keskkonnatoetuse kohus-
tused, voi

b) méddrata iga osaleva podllumajandusettevotte puhul maksimaalse
kogusumma ja tagada, et igale podllumajandusettevottele tehtavad
maksed ei {ileta kdnealust piirangut.

10.  Liikmesriigid mééravad objektiivsete kriteeriumide alusel kind-
laks vajaduse maksta tehingukulu eest hiivitist, nagu on sitestatud
madruse (EU) nr 1698/2005 artikli 39 ldikes 4 ja artikli 40 13ikes 3.

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 39 1dike 4 ja artikli 40 1dike 3
kohaldamisel késitatakse tehingukuluna kulutusi, mis on seotud tehingu
toimumisega ega ole otseselt holmatud sellega seotud kohustuse raken-
duskuludega.

Tehingukulu arvutatakse kogu kohustuse tditmise aja kohta ja need ei
tohi iiletada 20 % voetud kohustuse tottu saamata jadnud tuludest ja
lisakuludest.

11.  Liikmesriigid vdivad lubada kohustuse selle tditmise ajal muuks
kohustuseks iimber muuta, tingimusel et tdidetakse koiki jargmisi tingi-
musi:

a) muutmine toob olulist kasu keskkonnale vdi loomade heaolule voi
molemale;

b) sellega tohustatakse méarkimisvaérselt olemasolevat kohustust;

¢) heakskiidetud maaelu arengu programm sisaldab asjaomast kohus-
tust.

Kéesoleva 1dike esimese 1digu punktides a ja b sdtestatud tingimustel
voib pdllumajandusliku keskkonnatoetuse kohustuse muuta miéruse
(EU) nr 1698/2005 artikli 43 kohaseks pdllumajandusmaa metsastamise
kohustuseks. Pdllumajandusliku keskkonnatoetuse kohustus 16peb taga-
simaksundudeta.

12. Liikmesriigid voivad lubada pollumajandusliku keskkonnatoetuse
voi loomade heaolu toetuse kohustuste kohandamist nende tiitmise ajal,
kui heakskiidetud maaelu arengu programm selliseid kohandusi
voimaldab ja kui kohandus on kohustuse eesmirke silmas pidades
pohjendatud.

Selliseid kohandusi vdib teha ka kohustuse tditmisekestuse pikendami-
seks.

13.  Loomade loomiihikutesse (LU) arvutamise méirad on toodud V
lisas. Liikmesriigid vdivad objektiivsetele kriteeriumidele tuginedes dife-
rentseerida neid méadrasid kdnealuses lisas toodud piirides.
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Artikkel 28

1. Maiiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 39 18ike 5 alusel vdib toetust
anda tegevustele, mida teostavad muud abisaajad kui kdnealuse mééruse
artiklis 39 1dikes 2 osutatud abisaajad.

2. Kiesoleva médruse artikli 27 1dikes 4 osutatud pdllumajandusliku
keskkonnatoetuse kohustuste hulka kuuluvad tegevused ei ole abikdlb-
likud méadruse (EU) nr 1698/2005 artikli 39 15ike 5 alusel.

Maiiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 39 16ike 5 alusel ei anta toetust
Euroopa Uhenduse teadusuuringute, tehnoloogiaarenduse ja tutvustamis-
tegevuse raamprogrammi alusel abikolblikeks tunnistatud tegevustele.

3. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 39 18ike 5 alusel abikdlblikud
pollumajanduse geneetiliste ressursside séilitamise alased tegevused on
jargmised:

a) sihtotstarbelised tegevused: pollumajanduse geneetiliste ressursside
ex situ ja in situ siilitamist, kirjeldamist, kogumist ja kasutamist
edendavad tegevused, sh hetkel in sifu siilitatavate geneetiliste
ressursside veebipdhised loendid, k.a in situ/pdllumajandusettevottes
sdilitamine, ning ex situ kogude (geenipangad) ja andmebaaside
veebipohised loendid;

b) iihistegevused: tegevused, millega edendatakse ithenduse pollumajan-
duse geneetiliste ressursside sdilitamise, kirjeldamise, kogumise ja
kasutamisega seotud teabevahetust litkmesriikide pddevate organisat-
sioonide vahel;

c) kaasnevad tegevused: teavitamis-, levitamis- ja nduandetegevused,
millesse kaasatakse valitsusviliseid organisatsioone ja teisi asja-
omaseid sidusriihmi ning mis sisaldavad koolitusi ja tehniliste aruan-
nete koostamist.

4.  Kiesoleva artikli kohaldamisel kasutatakse jargmisi moisteid:

a) in situ sdilitamine — geneetiliste materjalide sdilitamine Okosiistee-
mides ja looduslikes elupaikades ning liikide vdi looduslike liikide
elujouliste populatsioonide hoidmine ja taastamine nende looduslikus
keskkonnas ning kodustatud loomatougude vdi kultuurtaimeliikide
puhul pollumajanduskeskkonnas, kus on vilja kujunenud nende erio-
madused;

b) in situ/pdllumajandusettevottes sdilitamine — in sifu séilitamine ja
arendamine pollumajandusettevotte tasandil;

¢) ex situ sdilitamine — pdllumajanduse geneetilise materjali sdilitamine
viljaspool looduslikku elupaika;

d) ex situ kogu — pollumajanduse geneetilise materjali kogu, mida
hoitakse véljaspool looduslikku elupaika.

Artikkel 29

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artiklite 41 ja 49 kohaldamisel kisitatakse
vihetootlike investeeringutena selliseid investeeringuid, mis ei suurenda
podllumajanduse voi metsandusega tegeleva pdllumajandusettevotte vaar-
tust voi kasumlikkust.

Artikkel 30

1. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 42 15ike 1 kohaldamisel kasu-
tatakse kdesoleva artikli 1digetes 2 ja 3 esitatud moisteid, millel voib
olla maaelu arengu programmides asjakohaselt pohjendatud erandeid.

2. Mets — iile 0,5 hektari suurune maa-ala, millel on iile viie meetri
kdrgused puud, mille vorade liitus on tile 10 % vdi mis suudavad in situ
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konealuste kiinnisteni jouda. See ei sisalda maad, mis on peamiselt
kasutuses pdllumajanduses v&i linnamaana.

Metsana késitatakse ka taasmetsastatud alasid, millel kasvavate puude
vorade liitus ei ole veel joudnud, kuid peaks joudma 10 %ni ja korgus
viie meetrini, samuti inimtegevusest tulenevalt voi looduslikel pohjustel
ajutiselt puudeta alasid, mis peaksid taastuma.

Metsadena késitatakse ka bambuse ja palmide all olevaid maid, tingi-
musel et korguse ja vorade liituse kriteeriumid on tiidetud.

Metsade hulka kuuluvad metsateed, tuletdkestusvoondid ja muud
viikesed lagendikud; metsad rahvusparkides, reservaatides ja muudel
sellistel kaitsealadel, nagu erilise teadusliku, ajaloolise, kultuurilise voi
spirituaalse tihendusega alad.

Metsade hulka kuuluvad ka iile 0,5 hektari suuruse pindalaga ja iile 20
meetri laiad tuulekaitseribad, kaitsehekid ja puukoridorid.

Metsadena kisitatakse peamiselt metsandus- voi kaitseotstarbelisi istan-
dusi nagu kummipuuistandused ja korgitammepuistud. Pdllumajandus-
liku tootmise siisteemi kuuluvad puistud nagu puuviljaistandused ning
agrometsandussiisteemid on metsa mdiste hulgast vilja jietud. Samuti ei
sisalda konealune maéératlus puid linnaparkides ja aedades.

3 Metsastunud ala — tile 0,5 hektari suurust maa-ala, mis ei ole mets,
millel on iile viie meetri korgused puud, mille vdrade liitus on 5-10 %,
voi puud, mis suudavad in situ kdnealuste kiinnisteni jouda, voi pddsas-
taimede, pddsaste ja puudega iile 10 % kaetud ala. See ei sisalda maad,
mis on peamiselt kasutuses pdllumajanduses voi linnamaana.

4. Masruse (EU) nr 1698/2005 artikli 42 1dike 1 esimese lause regu-
leerimisalast jdetakse vilja jirgmised metsad ja metsastunud alad:

a) keskvalitsuse, piirkondlike omavalitsuste voi riigile kuuluvate ettevo-
tete omanduses olev mets vOi metsastunud maa;

b) riigile kuuluv mets ja muu metsastunud maa;

c) mets, mis kuulub juriidilistele isikutele, kelle kapitalist vihemalt
50 % kuulub iihele punktides a ja b osutatud institutsioonidest.

Artikkel 31

1. Liikmesriik mairab kindlaks masruse (EU) nr 1698/2005 artikli 43
kohase esmase metsastamise toetuse saamise tingimustele vastava pollu-
majandusmaa, mis holmab maad, kus toimub korrapdrane pdllumajan-
dustegevus.

Natura 2000 glal, mis on méasratud vastavalt direktiividele 79/409/EMU
ja 92/43/EMU, toimub esmane metsastamine kooskolas asjaomase ala
majandamise eesmarkidega.

2. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 43 18ike 1 punkti a kohalda-
misel késitatakse rajamiskuludena kulusid istikutele ja istutamisele ning
istutamisega otseselt seotud ja selleks vajalikke kulusid.

3. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 43 15ike 1 punkti ¢ kohalda-
misel on pdllumajandustootja isik, kes kulutab olulise osa tdoajast pollu-
majandustegevusele ning saab sellest markimisvdirse osa sissetulekust
vastavalt liikkmesriigi kindlaksméaratavatele kriteeriumidele.

4. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 43 15ike 3 ja artikli 44 1dike 3
kohaldamisel on liihiajaliseks viljelemiseks kasvatatavad kiiresti
kasvavad liigid, mille raiering, s.t kahe ld0ppraie vaheline aeg, on
lihem kui 15 aastat.
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Artikkel 32

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 44 kohaldamisel miiravad liikmes-
riigid kohalikke tingimusi, puuliike ja maa pdllumajandusliku kasutuse
jarjepidevuse tagamise vajadust arvestades kindlaks iihele hektarile istu-
tatavate puude suurima arvu.

Artikkel 33

1. Kui masruse (EU) nr 1698/2005 artikli 48 alusel antakse toetust
metsade tuletdkkevoondite rajamiseks, vdivad abikdlblike kulude hulka
lisaks rajamiskuludele kuuluda ka vastava ala hoolduskulud.

Toetusi tuletdkestusvoondite hooldamiseks pdllumajandustegevuse abil
ei anta selliste piirkondade puhul, mis saavad pdllumajanduslikku kesk-
konnatoetust.

2. Maiiruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 48 osutatud tulekahjude
vastane ennetustegevus voib sisaldada jargmist:

a) kaitsvate infrastruktuuride, nagu metsaradade, teede, veevotukohtade,
tuletokkevoondite ja puhaste lageraiealade rajamine ning tuletdokke-
voondite ja lageraiealade hooldamise kéivitamine;

b) ennetavad metsandusmeetodid, nagu taimestiku ohjamine, hdrenda-
mine ja taimestiku struktuuri mitmekesistamine;

¢) metsatulekahjude seire alaste statsionaarsete seadmete ja sidevahen-
dite sisseseadmine ja tdiustamine.

Artikkel 34

1. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 50 18ikes 5 osutatud pdlluma-
jandusmaad, mis on kaasatud vesikondade majandamiskavadesse koos-
kolas direktiiviga 2000/60/EU, voivad saada midruse (EU) nr
1698/2005 artikli 38 alusel makstavat toetust, kui konealuste alade
jaoks on vastav vesikonna majandamiskava kehtestatud ja seda raken-
datakse.

2. Keskkonnakaitselised pdhjused, mis lubavad maid metsastada
vastavalt médruse (EU) nr 1698/2005 artikli 50 1dikele 6, vdivad sisal-
dada kaitset erosiooni ja/vdi korbestumise eest, bioloogilise mitmekesi-
suse suurendamist, veeressursside kaitset, iileujutuste ennetamist ja klii-
mamuutuste leevendamist, tingimusel et viimati osutatu ei kahjusta
bioloogilist mitmekesisust ega tekita muud keskkonnakahju.

3. alajagu
3. telg

Artikkel 35

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 53 kohaldamisel on pdllumajandus-
tootja majapidamise liige vastavalt riiklike digusaktide alusel omistata-
vale diguslikule staatusele fiilisiline voi juriidiline isik voi nende riihm,
kuid mitte pollumajandusettevotte tootajaid. Juhul kui pdllumajandus-
tootja majapidamise liige on juriidiline isik vdi nende rithm, peab see
liige toetuse taotlemise ajal tegelema pdllumajandusega.

Artikkel 36

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 59 1dikes e osutatud avaliku ja
erasektori partnerlus, mis saab toetust kohaliku arengu strateegiate
rakendamiseks, peab tditma jargmised tingimused:
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vMs

a) nad loovad kohalikud alampiirkonnapdhised arengustrateegiad,

b) nendes on esindatud kdesoleva artikli punktis a osutatud geograafi-
lise tasandi avalik ja erasektor;

c) jooksevkulud ei iileta 15 % iga iiksiku avaliku ja erasektori partner-
luse kohaliku arengu strateegiaga seotud riiklikest kulutustest.

4. alajagu
4. telg

Artikkel 37

1. 4. telje rakendamisel, nagu on nimetatud méiruse (EU) nr
1698/2005 1V jaotise I peatiiki 4. jaos, vOivad liitkmesriigid voi piir-
konnad valida, kas holmata kogu oma ala voi selle osa, kohandades
vastavalt kohalike tegevusrithmade ja nende esindatavate alade valimise
kriteeriume.

Kohalike tegevusrilhmade valimise kord peab olema asjaomastele
maapiirkondadele avatud ja tagama konkurentsi kohaliku arengu stratee-
giaid esitavate kohalike tegevusrithmade vahel.

2. Konkursikutsed, mis kisitlevad maapiirkondade valimist mééruse
(EU) nr 1698/2005 artikli 62 16ike 1 punktis a osutatud kohaliku arengu
strateegiate rakendamiseks, korraldatakse hiljemalt kahe aasta jooksul
parast programmide kinnitamist. Liikmesriigid voi piitkonnad vdivad
siiski korraldada lisakonkursse, eelkdige kui Leader-telg on avatud
uutele aladele, mille puhul vdib vaja minna rohkem aega. PMI1
Bulgaarias ja Rumeenias korraldatakse esimene projektikonkurss hilje-
malt kolme aasta jooksul pdrast programmide kinnitamist. <

3. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 61 punktis a ja artikli 62 1dikes
3 osutatud iga ala elanikkond peab iildreeglina olema suurem kui 5 000
ega tohi iiletada 150 000 elanikku.

Pohjendatud juhul voib 5 000-150 000 elaniku piire alandada vdi tdsta.

4. 30. aprillil 2004. aastal ihendusse kuulunud liikmesriigid piitiavad
tagada, et prioriteetseks seatakse selliste kohalike tegevusrithmade vali-
mine, kelle kohaliku arengu strateegiad sisaldavad koostodd vastavalt
migruse (EU) nr 1698/2005 artikli 62 1dikele 4.

Artikkel 37a

Bulgaaria ja Rumeenia puhul vdib midruse (EU) nr 1698/2005 artikli 63
punktis ¢ osutatud oskuste omandamine holmata kohalikku tasandit
esindava arengupartnerluse rajamisega, integreeritud arengustrateegiate
koostamisega, uuringute rahastamisega ja kohalike tegevusriithmade vali-
miseks toetustaotluste koostamisega seotud kulusid. Sellised kulud on
voimalike kohalike tegevusrithmade puhul abikdlblikud.

Artikkel 38

1. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 63 punktis ¢ osutatud kohalike
tegevusrithmade jooksvad kulud vdivad saada iihenduse toetust 20 %
ulatuses kohaliku arengu strateegiale ettendhtud riiklikest kogukulutus-
test.

2. Kohalikud tegevusriihmad vodivad pddevatelt makseasutustelt taot-
leda ettemakset juhul, kui selline voOimalus on maaelu arengu
programmis ette nidhtud. Ettemakse suurus ei iileta 20 % jooksvate kulu-
dega seotud riigiabist ja selle maksmise tingimuseks on 110 % ette-
makse summale vastava pangatagatise vOi muu samaviirse tagatise
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esitamine. Tagatis vabastatakse hiljemalt kohaliku arengustrateegia 16pe-
tamisel.

Komisjoni méiruse (EU) nr 1975/2006 (1) artikli 26 15iget 5 ei kohal-
data esimeses 1digus osutatud makse suhtes.

Artikkel 39

1. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 65 osutatud koostoosse kaasa-
takse vdhemalt iiks Leader-telje raames valitud kohalik tegevusrithm.
Koostod eest vastutab koordineeriv kohalik tegevusriihm.

2. Koostéd on avatud méiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 59 1dikes e
osutatud avaliku ja erasektori partnerlustele ja muudele organiseerunud
maapiirkondadele, kes vastavad jargmistele kriteeriumidele:

a) geograafilisel territooriumil on kohalik riihm, kes tegeleb aktiivselt
maaelu arendamisega ja kes suudab konealuse territooriumi jaoks
arengustrateegia vélja tootada;

b) konealune kohalik riihm on organiseerunud kohalike osalejate part-
nerluse alusel.

3. Koostod sisaldab iihismeetme rakendamist.

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 65 alusel vdib toetust anda vaid
ithismeetme, {histe struktuuride juhtimise ja ettevalmistava tehnilise
toega seotud kulutustele.

Arendamiskulutused vdivad olla abikdlblikud kdigil koostooaladel.

4.  Koostdoprojektid valib liikmesriigi pddev ametiasutus, kui kone-
alused kohalike tegevusrithmade teostatavad projektid ei ole integree-
ritud nende kohaliku arengu strateegiasse méiruse (EU) nr 1698/2005
artikli 62 1dike 4 alusel. Sellisel juhul vdivad kohalikud tegevusriihmad
esitada koostooprojekte padevale ametiasutusele hiljemalt 31. detsem-
briks 2013.

5. Liikmesriigid teavitavad komisjoni kinnitatud riigiiilestest koostdo-
projektidest.

4a alajagu

Ajutine lisameede Bulgaaria ja Rumeenia jaoks

Artikkel 39a

Bulgaaria ja Rumeenia tihinemisakti VIII lisa I jao punktiga E ette-
nidhtud meetme “tdiendavad otsetoetused” alusel eraldatava toetuse
andmise tingimused on médratletud komisjoni otsuses, millega kiide-
takse heaks riiklikud tdiendavad otsetoetused.

5. alajagu
Tehniline abi
Artikkel 40
Selliste maaelu arengu programmide puhul, mis hdlmavad nii ldhene-
miseesmargi alusel abikdlblikke piirkondi kui ka sama eesmirgi alusel

mitteabikdlblikke piikondi, vdib EAFRD panuse mira midruse (EU) nr

(") ELT L 368, 23.12.20006, 1k 74.
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1698/2005 artikli 70 ldike 3 punktis a osutatud tehnilise abi jaoks
kindlaks maéérata, vottes arvesse programmis osalevate piirkondade
valdavat liiki ja arvu.

Artikkel 41

1. Maiidruse (EU) nr 1698/2005 artikliga 68 ettenihtud riikliku
maaeluvorgustiku juhtimiseks vajaliku struktuuri voib luua kas riiklikes
pidevates ametiasutustes vOi pakkumismenetluste kaudu. Konealune
struktuur peab suutma tdita asjaomase artikli 1dike 2 punktis b osutatud
tilesandeid.

2. Kui maaelu arengu programme on iiks ja see katab kogu liikmes-
riigi territooriumi, on riiklik maaeluvorgustik programmi tehnilise abi
osa ning eristatud on miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 68 1dike 2
punktides a ja b osutatud elementidega seotud kavandatavad kulutused.
Konealuses punktis a loetletud elementidega seotud kulutused ei tohi
siiski iiletada 25 % riiklikule maaeluvdrgustikule eraldatud summast.

3. Kui liikkmesriigid kasutavad méiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 66
16ike 3 teise 10iguga ettendhtud vdimalust, kinnitatakse riikliku maaelu-
vorgustiku loomise ja toimimise eriprogramm kooskolas kdnealuse
médruse artikli 18 16ikega 4.

Kéesoleva médruse artiklit 4, artikli 5 16ikeid 1 ja 3 ning artiklit 6
kohaldatakse mutatis mutandis selliste eriprogrammide esitamise, kinni-
tamise ja muutmise suhtes.

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 68 1dike 2 punktides a ja b osutatud
elemendid esitatakse eriprogrammis ja selle finantstabelis eraldi. Kone-
aluses punktis a loetletud elementidega seotud kulutused ei tohi siiski
iiletada 25 % programmi kogusummast.

4. Riiklikud maaeluvorgustikud luuakse hiljemalt 31. detsembriks
2008.

5. Riiklike maaeluvorgustike loomise ja korralduse iiksikasjad on
satestatud II lisas.

2. jagu

Mitut meedet holmavad sédtted

Artikkel 42

Mitme telje ja/voi meetme hulka kuuluvate integreeritud tegevuste puhul
kohaldatakse miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 70 1dike 7 kohalda-
misel tegevuse osade suhtes selle maaelu arengu meetme tingimusi,
mille reguleerimisalasse tegevuse osa selgelt kuulub.

Artikkel 43

Investeerimismeetmete puhul tagavad liitkmesriigid, et toetus on
suunatud selgelt madratletud eesmérkidele, mis véljendavad kindlaks-
madratud struktuuri- ja territoriaalseid vajadusi ning struktuurilist halve-
must.

Artikkel 44

1. Kui abisaaja annab toetuse médramise tingimusena voetud kohus-
tuse kehtivusajal kogu oma pdllumajandusettevotte voi selle osa iile
teisele isikule, voib konealune teine isik kohustuse iilejdanud ajaks iile
votta. Kui kohustust iile ei voeta, tagastab abisaaja talle antud toetuse.
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2. Liikmesriigid voivad 1dikes 1 osutatud tagasimaksmist mitte nduda
jérgmistel juhtudel:

a) kui abisaaja, kes on tditnud markimisvdirse osa voetud kohustusest,
1opetab kindlalt pollumajandustegevuse ja Oigusjdrglasel ei ole
voimalik konealust kohustust iile votta;

b) kui abisaajale kuuluva pdllumajandusettevotte osa {ileandmine
toimub artikli 27 1dike 12 teise 10igu alusel kohustuse kestuse piken-
damise ajal ja iile ei anta rohkem kui 50 % enne kestuse pikendamist
kohustusega seotud olnud maast;

¢) kui abisaaja pollumajandusettevite antakse téielikult voi osaliselt {ile
looduskaitseorganile keskkonna séilitamise eesmaérgil, tingimusel et
tileandmise eesmirk on maa kasutamise alaline muutmine, mis on
seotud looduskaitsega ning mis on olulise tdhtsusega keskkonna
jaoks.

3. Viiksemate muutuste korral pdllumajandusettevotte olukorras
voivad litkkmesriigid votta erimeetmeid selle tagamiseks, et ldike 1
kohaldamine ei tooks voetud kohustusega seoses kaasa sobimatuid tule-
musi.

Artikkel 45

1. Kui abisaaja suurendab toetuse mddramise tingimusena voetud
kohustuse kehtivusajal oma pdllumajandusettevotte pindala, voivad liik-
mesriigid ette ndha kohustuse laiendamise iilejadnud kehtivusajaks ka
lisandunud alale vastavalt 15ikele 2 voi esialgse kohustuse asendamise
uuega vastavalt 15ikele 3.

Sellise asendamise voib ette ndha ka juhul, kui kohustusega hdlmatud
pindala laiendatakse pdllumajandusettevotte siseselt.

2. Laikes 1 osutatud laiendamist lubatakse iiksnes juhul, kui see:
a) on kasulik asjaomasele meetmele;

b) on kohustuse olemuse, selle jarelejidnud kehtivusaja ning tiiendava
pindala suuruse seisukohast pohjendatud;

c) ei takista toetuse médramise tingimuste tditmise tohusat kontrolli.

3. Loikes 1 osutatud uus kohustus holmab kogu asjaomast ala ja selle
tingimused on vidhemalt sama ranged nagu esialgsel kohustusel.

4. Kui abisaaja ei saa jitkata voetud kohustuste tditmist seetdttu, et
tema pollumajandusettevotet krunditakse timber voi selle suhtes kohal-
datakse riiklikke maapiirkondade maakorralduse meetmeid vdi padevate
riigiasutuste  kinnitatud maapiirkondade maakorralduse meetmeid,
votavad litkmesriigid vajalikud meetmed, et vdetud kohustusi oleks
voimalik kohandada vastavalt pollumajandusettevotte uuele olukorrale.
Kui selline kohandamine osutub voimatuks, siis voetud kohustus 15peb,
ilma et noutaks tagasimaksu aja eest, mil kohustus kehtis.

Artikkel 46

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artiklite 39, 40 ja 47 alusel voetud kohus-
tuste puhul ndhakse ette ldbivaatamisklausel, et tagada nende kohanda-
mine, kui muudetakse madruse (EU) nr 1698/2005 artikli 39 1dikes 3,
artikli 40 16ikes 2 ja artikli 47 15ikes 1 osutatud kohustuslikke ndudeid
voi ndudeid, mis on kehtestatud misruse (EU) nr 1782/2003 artiklite 4
ja 5 ning III ja IV lisa kohaselt, samuti véetiste ja taimekaitsevahendite
kasutamise miinimumndudeid ning muid asjakohaseid siseriiklike &igu-
saktidega kehtestatud kohustuslikke ndudeid, millest kohustused on
kdnealuste artiklite kohaselt suuremad.
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Kui selline kohandamine ei ole abisaajale vastuvotav, siis voetud
kohustus 10peb, ilma et ndutaks tagasimaksu aja eest, mil kohustus
kehtis.

Kéesolevat artiklit kohaldatakse ka kohustuste suhtes, mis on seotud
maa tootmisest kdrvale jitmise kaotamisega pirast midruse (EU) nr
73/2009 joustumist. Abisaaja taotluse korral voib selliste kohustuste
kohandamisi lubada isegi siis, kui ei ole ette nahtud labivaatamisklauslit.

Artikkel 47

1. Liikmesriigid vdivad tunnistada eelkdige jargmisi vddramatu jou
voi erandlike asjaolude liike, mille puhul loobuvad osaliselt voi téieli-
kult abisaajalt toetuse tagasindudmisest:

a) abisaaja surm;
b) abisaaja pikaajaline t66voimetus;

¢) pollumajandusettevotte olulise osa sundvodrandamine, kui kohustuse
votmise péeval ei olnud seda vdimalik ette néha;

d) raske loodusdnnetus, mis kahjustab tdsiselt pdllumajandusettevottele
kuuluvat maad;

e) pollumajandusettevottele kuuluvate loomakasvatushoonete hivimine
onnetusjuhtumi tagajérjel,

f) kogu vdi osa pdllumajandustootjale kuuluvat karja kahjustav episoo-
tiline haigus.

2. Kimne todpdeva jooksul alates pdevast, mil see on vdimalik,
teavitab abisaaja vOi Oigustatud isik kirjalikult pddevat ametiasutust
vadramatu jou voi erandlike asjaolude ilmnemisest ning esitab ametia-
sutuse noutavad asjakohased toendid.

IV PEATUKK
Abikolblikkus ja haldussdtted

1. jagu

meetmete kontrollitavus ja abikdlblikkust
kidsitlevad eeskirjad

1. alajagu

Meetmete kontrollitavus

Artikkel 48

1.  Maiidruse (EU) nr 1698/2005 artikli 74 1dike 1 kohaldamisel
tagavad liikmesriigid, et kdik maaelu arengu meetmed, mida nad kavat-
sevad rakendada, on kontrollitavad. Selleks maéravad litkmesriigid kind-
laks kontrolli korra, mis annab piisava kinnituse selle kohta, et abikol-
blikkuse kriteeriumid ja muud kohustused on tdidetud.

2. Et pdhjendada ja kinnitada méiruse (EU) nr 1698/2005 artiklite
31, 38, 39, 40 ja 43-47 alusel arvutatavate maksete piisavust ja digsust,
tagavad liikmesriigid, et asjakohane ekspertiis tuleb organitelt voi teenis-
tustelt, mis on arvutuste eest vastutavast teenistusest funktsionaalselt
soltumatud. Sellise ekspertiisi tegemist tdendatakse maaelu arengu
programmis.
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2. alajagu

Intressitoetused

Artikkel 49

Laenude intressitoetusi vdib misruse (EU) nr 1698/2005 artikli 71 15ike
5 kohaselt kaasrahastada EAFRDst. Intressitoetusi kavandades néditavad
likkmesriigid oma programmides dra kasutatava intressitoetuse arvuta-
mise meetodi.

Liikmesriigid vdivad laenuperioodi igal hetkel luua intressitoetuse tule-
vaste aastamaksete kapitalisatsioonisiisteemi. Koik pérast maksmise
1oppkuupdeva maksmata aastamaksed kapitaliseeritakse ja makstakse
vilja hiljemalt 31. detsembriks 2015. Seoses maksetaotluste esitamisega
komisjonile kisitatakse toetuse diskonteeritud vairtuse maksmise kohus-
tuse votnud vahefinantsasutusele makstud summasid tegelike kuludena.

Teise 16igu kohaldamisel on vaja kokkulepet liikmesriikide makseasu-
tuse ja toetuse diskonteeritud védrtuse maksmise kohustuse votnud
vahefinantsasutuse vahel. Liikmesriigid nditavad programmis &ra arvu-
tusmeetodi ja maksmata intressitoetuse kapitaliseeritud vdirtuse arvuta-
misel kasutatavad tulevase védrtuse hiipoteesid, samuti abisaajatele
toetuse edastamise jitkamise korra.

Liikmesriigid vastutavad finantsvahendaja ees toetuse diskonteeritud
védrtuse maksmise haldamise eest kogu laenuperioodil ja pdhjendama-
tult kasutatud summade tdendolise tagasisaamise eest vastavalt ndukogu
midruse (EU) nr 1290/2005 artiklile 33. (1)

3. alajagu

Muud finantskorraldusmeetmed

Artikkel 50

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 71 1dike 5 kohaselt vdib EAFRD
maaelu arengu programmi raames ja kooskdlas kdesoleva midruse arti-
klitega 51 ja 52 kaasrahastada selliste tegevustega seotud kulutusi, mis
holmavad riskikapitali-, tagatis- ja laenufondidele (edaspidi “fondid”)
tehtavaid makseid.

Artikkel 51

1.  Fondide osalised rahastajad vdi fondide sponsorid esitavad korral-
dusasutusele driplaani, milles on muu hulgas esitatud sihtturg voi
tagatud portfell, rahastamise kriteeriumid ja tingimused, fondi tegevu-
seelarve, kuuluvus ja osalise rahastamise partnerid, juhtimise professio-
naalsuse, padevuse ja soltumatusega seotud nouded, fondi sise-eeskirjad,
EAFRD panuse pohjendus ja kavandatud kasutus, investeeringutest
loobumise tingimused ning fondi ldpetamist késitlevad sétted, k.a
EAFRD panusest saadud tulude taaskasutamine. Ariplaani hindamise
ja selle tditmise seirega tegeleb vdi selle eest vastutab korraldusasutus.

2. Fondid luuakse sdltumatute juriidiliste isikutena, mille tegevust
reguleerivad aktsiondridevahelised kokkulepped, voi olemasolevas
finantseerimisasutuses tegutseva eraldiseisva finantseerimisiiksusena.
Viimasel juhul kohaldatakse fondi suhtes eraldi rakenduseeskirju, milles
sétestatakse eelkdige eraldi arvepidamine, et fondi investeeritud uued
vahendid (sealhulgas EAFRDIt saadud vahendid) oleksid eraldi finant-
seerimisasutusel algselt olevatest vahenditest. Komisjon ei saa olla fondi
osanik voi aktsiondr.

() ELT L 209, 11.8.2005, 1k 1.
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3. Fondid investeerivad ettevitetesse voi annavad neile tagatisi nende
asutamisel, esimestes tegevusetappides voOi laienemisel ning iiksnes
selliste tegevuste puhul, mis fondijuhtide arvates on potentsiaalselt
elujoulised. Majandusliku elujoulisuse hindamisel vdetakse arvesse
koiki konealuse ettevdtte sissetulekuallikaid. Fondid ei investeeri
raskustes olevatesse driithingutesse, nagu need on médratletud raskustes
olevate driithingute padstmiseks ja limberkorraldamiseks antavat riigiabi
késitlevates tihenduse suunistes, (') ega anna sellistele dritihingutele
tagatisi.

4. Korraldusasutused ja fondid rakendavad ettevaatusabindusid
konkurentsimoonutuste minimeerimiseks riskikapitali- voi laenuturul.
Omakapitaliinvesteeringutest ja laenudest saadava tulu (proportsio-
naalsed halduskulud maha arvatud) voib eeliskorras jagada erasektori
aktsiondridele kuni aktsiondride vahel sdlmitud kokkuleppes sétestatud
tasu ulatuses ning pérast seda proportsionaalselt koigi aktsionéride ja
EAFRD vahel.

5. Fondide halduskulud ei tohi programmi kestuse véltel {iletada 3 %
(tagatisfondide puhul 2 %) aastas keskmiselt sissemakstavast kapitalist,
vélja arvatud juhul, kui pdrast pakkumismenetlust on vaja kehtestada
korgem protsendimédr.

6. Maaelu arengu programmidest fondidesse tehtava panuse tingi-
mused (sh véljundid, investeerimisstrateegia ja kavandamine, rakenda-
misseire, investeeringutest loobumise poliitika ja Iopetamist kisitlevad
sitted) sitestatakse rahastamiskokkuleppes, mis sdlmitakse iihel poolt
fondi ja teiselt poolt litkmesriigi voi korraldusasutuse vahel.

7.  EAFRDst ja muudest avaliku sektori allikatest fondidele tehtava
panuse ning fondidest iiksikettevotetesse tehtavate investeeringute voi
neile antavate tagatiste suhtes kohaldatakse midruse (EU) nr
1698/2005 reegleid vai riigiabi késitlevaid ihenduse eeskirju.

Artikkel 52

1. Kéesoleva madruse artiklis 51 osutatud finantskorraldusmeetmete
puhul on komisjonile miiruse (EU) nr 1290/2005 artikli 26 15ike 3
punkti a kohaselt deklareeritud kulutused selliste fondide loomisel voi
neile maksete tegemisel tehtud kogukulud.

Loppmakse tegemisel ja maaelu arengu programmi I5petamisel koos-
kdlas madruse (EU) nr 1290/2005 artikliga 28 késitatakse abikdlblike
kulutustena jargmisi kogusummasid:

a) iga asjaomase fondi maksed ettevottesse tehtavate investeeringute
jaoks voi tagatisfondidest antavad tagatised, sh tagatisena lubatud
summad;

b) abikdlblikud halduskulud.

Vahe finantskorraldusmeetmete raames tegelikult makstud EAFRD
panuse ning teise 10ike punktide a vdi b alusel abikdlblike kulutuste
vahel tasaarveldatakse programmi viimase rakendusaasta aastaaruandes.

2. Maaelu arengu programmidest fondidele tehtud maksetest saadud
intresse kasutatakse iiksikettevotetele suunatud finantskorraldusmeetmete
rahastamiseks.

3. Asjaomaste liikkmesriikide péddevad ametiasutused kasutavad
fondide tehtud investeeringutest tegevustele tagastatud voi pérast taga-

tiste maksmist alles jadnud ressursse iiksikettevotete heaks.

(") ELT C 244, 1.10.2004, 1k 2.
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4. alajagu

Standardkulud ning saamata jdidnud tulu ja
mitterahaliste maksete hindamine

Artikkel 53

1. Vajaduse korral vdivad liikkmesriigid méirata miiruse (EU) nr
1698/2005 artiklites 31, 37-41 ja 43—49 sitestatud toetuse miéra stan-
dardkulude ja saamata jéddnud tulu standardhinnangute alusel.

Ilma et see piiraks riigiabi sisulisi ja menetluslikke eeskirju, kohalda-
takse esimest 10iku ka looduspédrandi sdilitamiseks, taastamiseks ja
kvaliteedi parandamiseks ning miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 57
punktis a osutatud korge loodusliku véirtusega alade arendamiseks
tehtavate investeeringute suhtes.

2. Liikmesriigid tagavad, et arvutused ja ldikes 1 osutatud vastavad
toetusmeetodid:

a) sisaldavad ainult kontrollitavaid elemente;
b) pohinevad asjakohaste teadmiste ja oskustega miératud arvnéitajatel;
c¢) viitavad selgelt arvnditajate péritolule;

d) on eristatud, et votta vajaduse korral arvesse piirkondlikke voi koha-
likke tingimusi ja tegelikku maakasutust;

e) ei sisalda pusivate investeerimiskuludega seotud elemente (méaaruse
(EU) nr 1698/2005 artiklite 31, 3740 ja 43-47 kohaste meetmete
puhul).

Artikkel 54

1. Avalik-digusliku voi eradigusliku abisaaja mitterahalisi investee-
ringuid sisaldavate meetmete puhul vdivad sellised investeeringud,
nimelt kaubad ja teenused, mille eest ei ole tehtud arvete vdi samavaér-
sete dokumentidega tdendatavaid rahalisi makseid, olla abikdlblikud, kui
tdidetakse jargmised tingimused:

a) mitterahalisteks investeeringuteks on maa vdi kinnisvara, seadmed
vOi toormaterjalid, teadusuuringud vdi ametioskusi ndudev voi tasus-
tamata vabatahtlik t60;

b) neid ei tehta seoses artiklis 50 osutatud finantskorraldusmeetmetega;
c) nende véirtust on voimalik sdltumatult hinnata ja kontrollida.

Maa voi kinnisvara andmise korral tdendab selle vidrtust sdltumatu
kvalifitseeritud ekspert voi asjakohaste volitustega ametiasutus.

Tasustamata vabatahtliku t66 puhul méairatakse selle vidértus, arvestades
tootatud aega ning samaviirse t00 eest makstavat tunni- ja pdevapalka,
vajaduse korral varem kehtestatud standardkulude siisteemi alusel, tingi-
musel et kontrollisiisteem annab piisava kinnituse selle kohta, et konea-
lust t66d on tehtud.

2.  EAFRDst kaasrahastatavad riiklikud kulutused mitterahalisi
makseid sisaldavale tegevusele ei iileta abikdlblikke kogukulutusi (v.a
mitterahalised maksed) tegevuse 10pus.
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5. alajagu

Investeeringud

Artikkel 55

1. Investeeringute puhul piirduvad abikdlblikud kulutused jérgmi-
sega:

a) kinnisvara ehitamine, omandamine, sealhulgas rentimine voi paren-
damine;

b) uute masinate ja seadmete (sh tarkvara) ostmine voi liising kuni vara
turuvddrtuseni. Muud liisingulepinguga seotud kulud (liisinguandja
hinnalisand, intresside refinantseerimiskulud, tildkulud ja kindlustus-
maksed) abikdlblikud ei ole;

¢) punktides a ja b osutatud kulutustega seotud iildkulud, nagu arhitek-
tide, inseneri- ja konsultatsioonitasud, teostatavusuuringud ning
patendidiguste ja litsentside omandamine.

Erandina esimese 1dike punktist b vdivad liikmesriigid vaid mikroette-
votete viikese ja keskmise suurusega ettevotete puhul komisjoni soovi-
tuse 2003/361/EU (1) tihenduses, kehtestada, pohjendatud juhtudel,
tingimused, mille kohaselt voivad kasutatud tehnika ostmise kulud
olla abikolblikud.

2. Pollumajanduslike investeeringute puhul ei anta investeeringutoe-
tust pollumajandustootmisdiguste, loomade ja iiheaastaste taimede
ostmiseks ega nende taimede istutamiseks.

Loodusdnnetustes kannatada saanud pdllumajandusliku potentsiaali taas-
tamiseks ostetud loomade korral vastavalt masruse (EU) nr 1698/2005
artikli 20 punkti b alapunktile vi alusel vdivad loomade ostmise kulud
olla abikdlblikud.

Tavalised asendusinvesteeringud ei ole abikdlblikud.

6. alajagu

Investeeringutoetuse ettemaksete maksmine

Artikkel 56

1. Erandina komisjoni midruse (EU) nr 1975/2006 artikli 26 15ikest 5
vdivad investeeringutoetuse saajad taotleda pidevatelt makseasutustelt
ettemakset, () kui see vdimalus on sitestatud programmdokumendis.
Avalik-0iguslike toetusesaajate puhul voib selliseid ettemakseid teha
ainult omavalitsustele ja nende iihendustele ning avalik-diguslikele orga-
nitele.

2. Ettemakse suurus ei iileta 20 % investeeringuga seotud avalikust
abist ja selle maksmise tingimuseks on 110 % ettemakse summale
vastava pangatagatise vOi muu samavéirse tagatise esitamine. PM4
Investeeringute puhul, mille kohta on toetuse andmist késitlev otsus
langetatud 2009. voi 2010. aastal, voib ettemakset suurendada kuni
50 %ni asjaomase investeeringuga seotud avalikust abist. <

Laikes 1 osutatud avalik-digusliku toetusesaaja korral voib makseasutus
vastavalt liikmesriigis kohaldatavatele sitetele aktsepteerida ametisau-
tuse kirjalikku tagatist, mis hdlmab esimeses alaldigus kindlaksmédratud
protsendiméérale vastavat summat; kui ametiasutus kohustub maksma
tagatisele vastava summa juhul, kui 0igust makstud ettemaksele ei
kinnitata.

(") ELT L 124, 20.5.2003, 1k 36.
(?) Vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k 74.
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3. Tagatis vabastatakse, kui pddev ametiasutus leiab, et investee-
riguga seotud tegelik kulutus iiletab ettemakse summa.

2. jagu
Riigiabi

Artikkel 57

1.  Maaelu arengu programmid vodivad sisaldada asutamislepingu
artikli 36 reguleerimisalasse kuuluvate meetmete voi tegevuste tdienda-
vaks riiklikuks rahastamiseks ettenihtud riigiabi vastavalt méiiruse (EU)
nr 1698/2005 artiklile 89 ainult juhul, kui riigiabi on méératletud kéaes-
oleva médruse II lisa punkti 9 alapunkti A kohaselt.

VM4

2. Maaelu arengu programmid vodivad sisaldada asutamislepingu
artikli 36 reguleerimisalast vélja jadvaid, litkmesriikide poolt maaelu
arengu toetuseks tehtud makseid midruse (EU) nr 1698/2005 artiklite
25, 43-49 ja 52 kohaste meetmete ja konealuse mééruse artiklite 21, 24,
28, 29, 30 ja 35a kohaste meetmetega seotud tegevuste rahastamiseks
vOi asutamislepingu artikli 36 reguleerimisalast vélja jadvate, méiéruse
(EU) nr 1698/2005 artiklite 25, 27 43-49 ja 52 kohaste meetmete ja
konealuse médruse artiklite 21, 24, 28, 29, 30 ja 35a kohaste meetme-
tega seotud tegevuste tdiendavaks riiklikuks rahastamiseks ainult juhul,
kui riigiabi on maéératletud kdesoleva mééruse II lisa punkti 9 alapunkti
B kohaselt.

3.  Kdesoleva artikli 1dikes 2 osutatud meetmetele ja tegevustele
tehtud kulutused on abikolblikud vaid siis, kui abi ei ole andmise hetkel
ebaseaduslik ndukogu médruse (EU) nr 659/1999 (1) artikli 1 punkti f
kohaselt.

Korraldusasutus voi moni muu liikkmesriigi pddev ametiasutus tagab, et
kui kdesoleva artikli 10ikes 2 osutatud meetmete kohaselt antakse tege-
vusteks abi kehtivate abikavade alusel méiruse (EU) nr 659/1999 artikli
1 punktide b ja d tdhenduses, siis jargitakse individuaalsest abist teavi-
tamise ndudeid kdnealuse médruse artikli 1 punkti e tdhenduses, ning et
konealused tegevused valitakse vaid pédrast nendest teavitamist ja abi
komisjonipoolset kinnitamist vastavalt asutamislepingu artikli 88 ldikele

3. jagu

Teavitamine ja avalikustamine

Artikkel 58

1. Maaelu arengu programm sisaldab teavitamiskava, millega on ette
néhtud:

a) eesmargid ja sihtrithmad;

b) teavitamis- ja teabemeetmete sisu ning strateegia, milles on esitatud
kavandatavad meetmed;

c¢) selle soovituslik eelarve;
d) rakendamise eest vastutavad valitsusasutused vdi organid,

e) kriteeriumid, mida kasutatakse teavitusmeetmete mdju hindamiseks
seoses ldbipaistvuse ning maaelu arengu programmide ja ithenduse
osa teadvustamisega.

() EUT L 83, 27.3.1999, Ik 1.



2006R1974 — ET — 01.01.2009 — 004.002 — 33

2. Teavitamiseks eraldatavad summad voivad kuuluda maaelu arengu
programmi tehnilist abi kisitleva osa raamesse.

3. Teavitamise iiksikasjalikud eeskirjad on sitestatud VI lisas.

Artikkel 59

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 77 kohaselt loodud seirekomisjoni
koosolekutel kannab esimees ette teavitamismeetmete rakendamise
edusammudest ja esitab komitee liikkmetele vastavaid niiteid.

4. jagu

Seire ja hindamine

Artikkel 59a

Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 78 punktis f osutatud “olulised
muudatusettepanekud” holmavad muudatusi, mille tegemiseks on vajalik
komisjoni otsus, ning kdesoleva maééruse artikli 9 ldikes 1 osutatud
muudatusi, vilja arvatud muudatused, mis on seotud miiruse (EU) nr
1698/2005 artikli 5 16ikes 6 osutatud erandiga ning teabega programmi
kehtivate meetmete kohta ja nende kirjeldusega.

Artikkel 60

Miidruse (EU) nr 1698/2005 artikliga 82 ettenshtud iga-aastaste aren-
guaruannete iilesehitus ja elemendid on esitatud kdesoleva méairuse VII
lisas.

Artikkel 61

Vahe- ja jirelhindamised vastavalt misruse (EU) nr 1698/2005 artikli
86 1digetele 4 ja 5 esitatakse komisjonile hiljemalt vastavalt 31. detsem-
briks 2010 ja 31. detsembriks 2015.

Kui litkmesriigid ei edasta vahe- ja jarelhindamisaruandeid kdesoleva
artikli esimeses 10igus osutatud kuupdevadeks, vdib komisjon kuni
aruannete saamiseni kohaldada misruse (EU) nr 1290/2005 artikli 27
16ikes 3 osutatud vahemaksete ajutise peatamise korda.

Artikkel 62

1. Maaelu arengu programmide thised ldhte-, viljundi- tulemus- ja
mojunditajad on loetletud kdesoleva médruse VIII lisas. Konealune
niitajate loetelu moodustab miiruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 80
osutatud tihise seire- ja hindamisraamistiku.

Vajaduse korral jagatakse néitajad abisaajate soo ja vanuse jérgi, samuti
selle jargi, kas meetmeid rakendatakse vihemsoodsates piirkondades voi
ladhenemiseesmirgi alla kuuluvatel aladel.

Meetmete puhul, mis hdlmavad méiruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 16a
madratletud tegevuste liike, liigitatakse véljundinditajad ja viljundini-
tajate soovituslikud eesmirgid tegevuste liikide kaupa.

2. Viljundi- ja tulemusniitajate edenemist késitletakse iga-aastases
arenguaruandes. Konealuses aruandes sisalduvad nii iihised kui ka lisa-
nditajad.
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Et hinnata maaelu arengu programmi eesmérkide saavutamise suunas
litkumist, méératakse programmi rakendamise ajaks viljundi-, tulemus-
ja modjuniitajatele soovituslikud eesmirgid, sh miiruse (EU) nr
1698/2005 artiklis 89 osutatud riiklik lisarahastamine.

3. Komisjon méiratleb iihise seire- ja hindamisraamistikuga seotud
suunised liikmesriikidega iihise ldhenemise teel. Need suunised sisal-
davad vdhemalt jargmisei elemente:

a) seirenduded;

b) eel-, vahe- ja jédrelhindamise korraldus ning iihised hindamiskiisi-
mused iga maaelu arengu meetme jaoks;

¢) suunised edu hindamist késitleva aruandlussiisteemi kohta, vottes
arvesse néitajaid;

d) dokumendid iga meetme kohta, milles on sekkumisloogika ja eri
nditajad;

e) ldhte-, véljundi-, tulemus- ja mdjunditajaid kirjeldavad dokumendid.

5. jagu

Teabe ja dokumentide elektrooniline vahetamine

Artikkel 63

1. Komisjon loob koostdds litkmesriikidega teabesiisteemi (edaspidi
“slisteem”’), mis voimaldab iihist huvi pakkuva teabe turvalist vahetamist
komisjoni ja liikmesriikide vahel. Kdnealused andmed sisaldavad nii
halduslikku/korralduslikku kui rahalist kiilge, mis kuulub komisjoni
migruse (EU) nr 883/2006 () artikli 18 reguleerimisalasse.

Komisjon loob konealuse siisteemi ja ajakohastab seda litkmesriikidega
tthise ldhenemise teel.

2. Haldusliku/korraldusliku juhtimise osas sisaldab siisteem iihist
huvi pakkuvat dokumente kisitlevat teavet, mis voOimaldab seiret,
eelkoige: riiklikke strateegiakavasid ja nende ajakohastatud versioone,
koondaruandeid, programme ja nende muudatusi, komisjoni otsuseid,
iga-aastaseid arenguaruandeid (sh kodifitseerimismeetmeid vastavalt 11
lisa punktis 7 esitatud tabelile) ning VIII lisas esitatud seire- ja hinda-
misnditajaid.

3.  Korraldusasutus ja komisjon lisavad siisteemi andmeid ja ajako-
hastavad nende vastutusalas olevaid dokumente ndutavas vormis.

4.  Siisteemi saavad kasutada liikmesriigid ja komisjon kas otse voi
liidese kaudu, mille abil siinkroniseeritakse andmed automaatselt riiklike
ja piirkondlike elektrooniliste juhtimissiisteemidega ning lisatakse neid
sinna.

Liikmesriigid saadavad siisteemi pddsu Oiguste taotlused komisjonile
tsentraliseeritud korras.

5. Andmevahetus allkirjastatakse digitaalselt kooskolas FEuroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi 1999/93/EU (?) artikliga 5. Liikmes-
riigid ja komisjon tunnistavad siisteemis kasutatava digitaalse allkirja
juriidilist kehtivust ja kohtumenetluses toendiks sobivust.

6. Komisjonile dokumentide edastamise kuupdevana késitatakse
pdeva, millal liikmesriitk dokumendid pérast silisteemi sisestamist
edastas.

Dokumenti késitatakse komisjonile saadetuna, kui see muutub siisteemis
liikkmesriigile mittemuudetavaks ja mitteligipddsetavaks.

(") ELT L 171, 23.6.2006, Ik 1.
(®» EUT L 13, 19.1.2000, 1k 12.
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7. Susteemi Uhiselementide véljatdotamise ja ajakohastamise kulud
rahastatakse ithenduse eelarvest kooskdlas médruse (EU) nr 1698/2005
artikli 66 ldoikega 1.

Uhelt poolt riiklike ja kohalike siisteemide vahelise liidesega seotud
kulud ning teiselt poolt riiklike ja kohalike siisteemide kohandamise
kulud voivad olla kdnealuse médruse artikli 66 16ike 2 alusel abikolb-
likud.

8. PM4 Viidramatu jou voi erandlike asjaolude puhul, eelkdige
stisteemi védrtalitluse voi piisiva thenduse puudumise korral, vdivad
litkkmesriigid esitada dokumendid komisjonile paberil voi muude asjako-
haste elektrooniliste vahenditega. Paberil vdi muude asjakohaste elekt-
rooniliste vahenditega vdib dokumente esitada juhul, kui varem on
komisjoniga vastavalt kokku lepitud. <

Liikmesriik sisestab vastavad dokumendid siisteemi, kui elektroonilise
siisteemi kasutamist takistav véddramatu jou vOi erakorralise asjaolu
pohjus kaob. Sellisel juhul kisitatakse esitamiskuupdevana paberkandjal
saadud vdi muude asjakohaste elektrooniliste vahenditega edastatud
dokumentide saatmise kuupéeva.

V PEATUKK
Loppsiitted

Artikkel 64

Miirus (EU) nr 817/2004 tunnistatakse kehtetuks 1. jaanuarist 2007.

Seda kohaldatakse endiselt enne 1. jaanuari 2007 miiruse (EU) nr
1257/1999 kohaselt kinnitatud meetmete suhtes.

Miiruse (EU) nr 817/2004 artikkel 11 ja selle 1T lisa punktid 9.3.V.A.1,
93.V.B.I, 2 ja 3 ja punkti 9.3.V.B teine taane kehtivad vastavalt
miadruse (EU) nr 1698/2005 artikli 94 kolmandale 1digule kuni
31. detsembrini 2009.

Artikkel 65
Kéesolev médrus joustub jargmisel pdeval pirast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2007 algava programmitoo
perioodiga seotud iihenduse toetuse suhtes.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides
liikmesriikides.



2006R1974 — ET — 01.01.2009 — 004.002 — 36

1 LISA

Artikli 2 1oikes 2 osutatud toetuskavad

— Puu- ja kéodgiviljad (ndukogu méiruse (EU) nr 1234/2007 (') 1T osa I jaotise

IV peatiiki [Va jagu);

— vein (miiruse (EU) nr 479/2008 (?) I jaotise I peatiikk);

— tubakas (miiruse (EU) nr 1234/2007 1II osa I jaotise IV peatiiki V jagu);
— oliividli (méddruse (EU) nr 1234/2007 11 osa I jaotise IV peatiiki IV jagu);
— humal (misruse (EU) nr 1782/2003 artikkel 68a);

— lambad ja kitsed (ndukogu miiruse (EU) nr 73/2009 (%) artikli 102 1dige 1);
— mesindus (mairuse (EU) nr 1234/2007 1 jaotise IV peatiiki VI jagu);

— suhkur (ndukogu miirus (EU) nr 320/2006 (4));

— égrealade pdllumajanduse (ndukogu miiruse (EU) nr 247/2006 (%) TIT jaotis)

ning véiksemate Egeuse mere saarte jaoks ette ndhtud erimeetmed (ndukogu
médruse (EU) nr 1405/2006 () IIT peatiikk);

— otsemaksed (miiruse (EU) nr 73/2009 artikli 41 1dige 3 ja artikkel 68).

(") ELT L 299, 2.10.2007, lk 1.

() ELT L 148, 6.6.2008, Ik 1.
() ELT L 30, 31.1.2009, Ik 16.
(*) ELT L 58, 28.2.2006, Ik 42.
() ELT L 42, 14.2.2006, Ik 1.
(¥) ELT L 265, 26.9.2006, Ik 1.
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1I LISA

A. MAAELU ARENGU PROGRAMMI SISU (ARTIKKEL 5)

1. Maaelu arengu programmi pealkiri
2. Liikmesriik ja halduspiirkond (vajaduse korral)
2.1 Programmiga holmatud geograafiline ala

(Misruse (EU) nr 1698/2005 artikli 15 1dige 2)
2.2. Ldhenemiseesmdrgi alla liigitatud piirkonnad
(Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 16 punkt d ja artikkel 69)
Méiratleda:
— lédhenemispiirkonnad.

3. Olukorra tugevate ja ndorkade kiilgede analiiiis, nende puhul
asjakohane strateegia ning eelhindamine

(Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 16 punkt a ja artikkel 85)

3.1 Olukorra tugevate ja norkade kiilgede analiiiis

Kirjeldada geograafilise ala hetkeolukorda, kasutades kvantifit-
seeritud andmeid, esitades tugevad ja nodrgad kiiljed, olulised
erinevused, vajadused ja liingad ning maaelu arengupotentsiaali
VIII lisas méadratletud lahtenditajate ja muude asjakohaste lisandi-
tajate alusel. Kirjelduses késitletakse jargmist:

— Geograafilise ala iildine sotsiaal-majanduslik taust:
maapiirkonna kirjeldus, vottes arvesse ndukogu otsuse nr
2006/144/EU (1) lisa punkti 2.4, demograafiline olukord (sh
elanikkorra vanuselise ja soolise struktuuri analiiiis, sisse- ja
véljardnne ning linnaldhedusest tingitud surve ja eraldatusega
kaasnevad probleemid), majandusstiimulid, tootlikkus ja
majanduskasv, tooturg (sh to6hdive struktuur, tootus ja
oskuste tasemed, k.a toohdive vanuselise ja soolise kiilje
analiiiis), lildine ja pdllumajanduslik/metsanduslik maakasutus
ja omandistruktuur ning podllumajandusettevotete keskmine
suurus.

— Pollumajandus-, metsandus- ja toidusektorite toimimine:
pollumajandus-, metsandus- ja toidusektorite konkurentsi-
voime, struktuuri norkade kiilgede analiiiis, timberkorraldus-
ja moderniseerimisvajaduste maératlemine, inimkapital ja
ettevotlus, uuenduspotentsiaal ja teadmiste siirde potentsiaal,
kvaliteet ja vastavus ithenduse nouetele.

— Keskkond ja maade hooldamine: mahajitmis- ja margina-
liseerumisohus piirkondades pdllumajandusettevotteid
ohustavad probleemid, iildine bioloogilise mitmekesisuse
kirjeldus rohuasetusega seostele pollumajanduse ja metsandu-
sega (sh korge loodusvéirtusega pollumajandus- ja metsan-
dussiisteemid, Natura 2000 direktiivide rakendamisega seotud
olukord pdllumajandus- ja metsamaadel), vee kvaliteedi ja
kvantiteedi kirjeldus, pdllumajanduse roll veekasutuses/reos-
tuses ning ndukogu direktiivi nr 91/676/EMU (?) ja direktiivi
nr 2000/60/EU (nitraatide ja veepoliitika raamdirektiiv)
rakendamine, Ohusaaste ja kliimamuutus ning nende seosed
pollumajandusega: kasvuhoonegaaside ja ammoniaagi Ghku
paiskamine ning seosed eri tegevuskavade/algatustega, mida
litkmesriik/piirkond on rakendanud, et saavutada rahvusvahe-
lisi eesmirke (sh ammoniaagi dhku paiskamise vahendamise
hea tava koodeks (piirililese Ohusaaste kauglevi konvent-
sioon)), bioenergia kasutamine, mulla kvaliteedi kirjeldus
(veest ja tuulest tingitud erosioon, orgaaniline aines, saas-
tatus) ning selle kaitse, pestitsiidide kasutamine, mahepdllu-
majandus ja loomade heaolu, kaitsvate ja hoiumetsamaade
ulatus, suure/keskmise tuleohuga metsamaad, keskmine

(1) ELT L 55, 25.2.2006, Ik 20.
@ EUT L 375, 31.12.1991, Ik 1.
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aastane metsaga kaetud alade pindala muutus. Eespool loet-
letud kirjeldusi tuleks toetada kvantifitseeritud andmetega.

— Maamajandus ja elu kvaliteet: maamajanduse struktuur,
alternatiivsete t6ovoimaluste loomise takistused, mikroettevo-
tete loomine ja turism, maapiirkonnas teenuste osutamise
kirjeldus ja linkade analiiiis (sh on-line teenuste ja lairibainf-
rastruktuuri kasutamise voimalus), infrastruktuurilised vaja-
dused, kultuuripdrand ja hoonestatud keskkond kiilades, inim-
potentsiaal ja kohalik arengupotentsiaal (k.a juhtimine).

— Leader: 2000.-2006. aasta programmitdd perioodil maaelu
arengu integreeritud alt-liles strateegiatega (Leader+ ning
muud riiklikud ja ithenduse kaasrahastatavad programmid)
hdlmatud elanikkond ja territoorium litkmesriikides.

Tugevate ja norkade kiilgedega sobiv strateegia

Kirjeldada maapiirkonna olukorraga tegelemiseks kavandatavate
maaelu arengu meetmete valikut ja hierarhiat, eri telgedele ja
meetmetele pandud rahalist koormust, mida on pdhjendatud tuge-
vate ja norkade kiilgede analiiiisi raames.

Eelhindamine

Lisada see hindamine, millega tehakse kindlaks ja hinnatakse
migruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 85 osutatud elemente: vaja-
dusi keskpikal ja pikemal perioodil, kavandatud eesméarke, ooda-
tavaid tulemusi, kvantifitseeritud eesmadrke (eelkdige algsele
olukorrale mdju avaldamise osas), ihendusepoolset lisavaartust,
ithenduse prioriteetidega arvestamise ulatust, eelmistest program-
midest saadud kogemusi ning rakendamist, seiret, hindamist ja
finantsjuhtimist hdlmava korra kvaliteeti.

Eelhindamisel podratakse tdhelepanu ka Euroopa Parlamendi ja
nodukogu direktiiviga 2001/42/EU (') (strateegilise keskkonnahin-
damise direktiiv) ettendhtud keskkonnahindamise nduetele.

Taielik eelhindamine esitatakse maaelu arengu programmi lisana.
Eelmise programmitéo perioodi méju ja muu teave

Kirjeldada eelmisel programmitdd perioodil maaelu arenguks
EAGGFi eraldatud rahaliste vahendite mdju samale program-
mitdo alale. Esitada hindamistulemuste kokkuvote.

Bulgaaria ja Rumeenia puhul késitletakse eelmises 1dikes sétes-
tatud kirjeldusega SAPARDi programmiga eraldatud rahaliste
vahendite moju.

Vajaduse korral kirjeldada peale ithenduse maaelu arengu meet-
mete ja kaasnevate meetmete ka muid meetmeid, mis on moju-
tanud asjaomast programmitdd valdkonda.

Valitud prioriteetide péhjendus, vottes arvesse ithenduse stra-
teegiasuuniseid ja riiklikku strateegiakava, samuti eelhinda-
mise kohast eeldatavat moju

(Mairuse (EU) nr 1698/2005 artikli 16 punkt b)

Valitud prioriteetide pohjendus, véttes arvesse iihenduse stratee-
giasuuniseid ja riiklikku strateegiakava

Kirjeldada, kuidas maaelu arengu programmi raames valitud
meetmed ja neljale teljele pandud rahaline koormus kajastavad
riiklikku strateegiakava ja konkreetset olukorda riigis.

Eelhindamise kohane oodatav méju seoses valitud prioriteetidega

Maaelu arengu programm peab sisaldama eelhindamise kokku-
votet (programmile lisatud tdieliku eelhindamise alusel) ja seda,
kuidas korraldusasutused arvestasid konealuse hindamise tule-
musi. Selles osas kommenteeritakse ka telgede ja meetmete vahe-
lise koostoime oodatavat mdju ja seda, kuidas asjaomased inte-

(") EUT L 197, 21.7.2001, Ik 30.
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greeritud meetmed saavad kaasa aidata positiivsele vélismgjule ja
koikidele osapooltele kasulikele olukordadele.

Teave telgede kohta ning iga telje jaoks kavandatavad
meetmed ja nende kirjeldus

(Misruse (EU) nr 1698/2005 artikli 16 punkt c)

Konealune teave sisaldab telgede ja kavandatavate meetmete
kirjeldust, samuti konkreetseid kontrollitavaid eesmirke ja
madruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 81 osutatud niitajaid, mis
voimaldavad modta programmi edenemist, tohusust ja tulemus-
likkust. Néitajate hulgas on {ihises seire- ja hindamisraamistikus
(kdesoleva madruse VIII lisa) loetletud {ihised nditajad ja
programmispetsiifilised lisanditajad.

Uldnéuded

— nimetada konkreetne artikkel (ja vajaduse korral 1dige),
millega on hdlmatud iga iiksik maaelu arengu meede. Kui
nimetatud on kaks voi rohkem artiklit (integreeritud tegevuste
puhul), seostatakse maksed domineeriva meetmega ja seeldbi
domineeriva teljega (miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 70
1dige 7), kuid iga osa rakendatakse vastavalt iga meetme
suhtes kohaldatavatele eeskirjadele.

— nimetada sekkumise pohjendused, eesmirgid, ulatus ning
tegevused, nditajad, kvantifitseeritud eesméargid ja vajaduse
korral ka abisaajad.

Koiki meetmeid voi mitut meedet kdsitlevad nouded

— Viide kaikidele eelmisest perioodist parinevatele jatkuvatele
tegevustele/kehtivatele lepingutele (k.a rahaline kiilg) ja
korrale/eeskirjadele (sh tileminekueeskirjadele), mida nende
suhtes kohaldatakse vastavalt komisjoni miirusele (EU) nr
1320/2006 (milles sitestatakse ndukogu midrusega (EU) nr
1698/2005 ettendhtud maaelu arengu toetusele iilemineku
eeskirjad). (') Kui programmis kavandatakse lahknevusi
konealuse madruse II lisas esitatud vastavustabelist, tuleb
neid pohjendada kéesoleva taande all. 2007.-2013. aasta
programmit6d perioodil enam mitte rakendatavate meetmete
hulka kuuluvate tegevuste kirjeldus voib kéesoleva taande
raames piirduda vaid nouetega. > M1 Bulgaaria ja
Rumeenia puhul, viide kdikidele kdimasolevatele tegevuste-
le/kehtivatele lepingutele (sealhulgas finantsnditajad) ja korra-
le/eeskirjadele (sh iileminekueeskirjad), mida kdnealuste tege-
vuste ja lepingute suhtes kohaldatakse vastavalt komisjoni
midrusele (EU) nr 248/2007 (%) mitmeaastaste rahastamisle-
pingutega, SAPARDi programmi alusel sdlmitud aastaste
rahastamislepingutega ja SAPARDi programmilt maaelu
arendamiskavadele lileminekuga seotud meetmete kohta. <«

— Kinnitus, et masruse (EU) nr 1698/2005 artiklite 25, 43—49 ja
52 kohaste meetmete ning konealuse méaruse artiklite 21, 24,
28, 29, 30 ja 35a kohaste meetmetega hdlmatud tegevuste
puhul, mis ei kuulu asutamislepingu artikli 36 reguleerimisa-
lasse, on tagatud riigiabikorra ja oluliste vastavuskriteeriu-
mide, eelkdige asutamislepingu artiklitega 87-89 holmatud
avaliku rahastamise iilemmaéra jargimine.

— Kinnitus, et mitme maaelu arengu meetme rakendamist moju-
tavad nduetele vastavuse nduded on samad, mis maédruses
(EU) nr 1782/2003 esitatud.

— Todendid selle kohta, et investeerimismeetmete puhul on
toetus suunatud selgelt médratletud eesmarkidele, mis kajas-
tavad madératletud territoriaalseid vajadusi ja ndrku struktuu-
rilisi kiilgi.

— Kiriteeriumid ja halduseeskirjad, millega tagatakse see, et
kdesoleva méadruse I lisas loetletud toetuskavade alusel erand-

(') ELT L 243, 6.9.2006, Ik 6.

(? ELT L 69, 9.3.2007, 1k 5.
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5.3.1.1

5.3.1.1.1

5.3.1.1.2

5.3.1.1.3

korras maaelu arengu toetust saavad tegevused ei saaks
toetust ka muudest asjakohastest tihise pdllumajanduspoliitika
rahastamisvahenditest.

— Kiéesoleva médruse artikli 48 1dikes 2 osutatud toendid, mis
voimaldavad komisjonil kontrollida arvutuste vastavust ja
oigsust.

— Kaéesoleva médruse artiklitele 49-52 vastav kord intressitoe-
tuste ja nende kapitalisatsioonisiisteemide, samuti finantskor-
raldustegevuste puhul.

Noutav teave telgede ja meetmete kohta

Meetmete kohta on vaja jirgmist konkreetset teavet, sh mééruse
(EU) nr 1698/2005 artikli 16a ldikes 1 osutatud tegevuste erilii-
kide kohta:

1. telg: Pollumajandus- ja metsandussektori konkurentsivéime
parandamine

Uhine teatavatele metsandusega seotud meetmetele

— Kavandatavate meetmete seos riiklike ja madalama tasandi
metsandusprogrammide vOi samavéirsete rahastamisvahen-
dite ja tihenduse metsandusstrateegiaga.

Inimpotentsiaali parandamisele ning tead-
miste edendamisele suunatud meetmed

Kutsedppe- ja teavitamismeetmed (sh teadustule-
muste ja uudsete tavade levitamine) pdllumajandus- ja toidusek-
tori ning metsandussektoriga seotud isikutele

— Tegevuste (sh koolitusliikide) ja abisaajate kirjeldus;
— iiksikasjad toetusega holmatuse kohta.

Noorte pdllumajandustootjate tegevuse alus-
tamine

— Liikmesriigis/piirkonnas ~ kasutatav ~ tegevuse  alustamise
maédratlus;

— driplaani suhtes kohaldatavate noduete kokkuvote (sh kui
investeeringute puhul peab olema tagatud kehtivate ihenduse
normide tditmine 36-kuulise ajapikenduse 16puks) ning tiksi-
kasjad driplaani lilevaatamise sageduse ja késitlemise kohta;

— ametialaste oskuste ja pddevusega seotud nduete tditmiseks
saadava ajapikendust hdlmava vdimaluse kasutamine;

— erinevate meetmete vOimalik tthendamine 1dbi &riplaani, mis
voimaldab noore pdllumajandustootja juurdepdisu konealus-
tele meetmetele;

— toetuse suurus ja maksemeetod (kuni viiest osamaksest
koosnev iihekordne toetus, intressitoetus vOi nende kahe
kombinatsioon).

Pollumajandustootjate ja pdllumajandusette-
vitete tOOtajate ennetdhtaegne pensionile
jddmine

— Kirjeldada seoseid riiklike pensionikavadega;

— kirjeldada seoseid noorte pdllumajandusettevotjate tegevuse
alustamist késitleva meetmega (kui sellist voimalust kasutati);

— abi kestus;

— kuidas kasutatakse vdimalust anda vabanenud maa organile,
kes kohustub selle hiljem kellelegi teisele iile andma;

— maksete suurus.
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5.3.1.1.4

5.3.1.1.5

5.3.1.2

5.3.1.2.1

5.3.1.2.2

5.3.1.2.3

5.3.1.2.4

Pollumajanduse ja metsanduse nduandetee-
nuste kasutamine

— Liikmesriigi  kehtestatud pdllumajanduse ja metsanduse
nduandesiisteemi  kirjeldus (sh selliste organite valimise
kord, kes vastutavad pdllumajandustootjatele/metsaomanikele
konealuste teenuste osutamise eest);

— toetussumma ja -maér.

Juhtimis-, asendus- ja nduandeteenuste
loomine

— Loomise korra, teenuste osutajate staatuse ja teenuse liikide
kirjeldus;

— abikolblike kulutuste liikide ja toetuse taseme (sh toetuse
jarkjargulise vdhendamise) kirjeldus.

Fiilisilise potentsiaali imberkorraldamisele
ja arendamisele ning innovatsiooni soodus-
tamisele suunatud meetmed

Pdllumajandusettevdotete moderniseerimine

— Pollumajandusettevotete iildise tulemuslikkuse parandamisega
seotud nduete ja eesmirkide kirjeldus;

— investeeringute liigid (materiaalsed/immateriaalsed);
— abisaajate liigid;

— tiihenduse vastkehtestatud nouded (ja kehtestatud nouded
tegevust alustavatele noortele pollumajandustootjatele maks-
tava toetuse puhul), mille jaoks voib toetust anda, konealuste
nduete tditmisega seotud konkreetsete probleemide selgitus
ning ajapikenduse kestus ja selgitus iga ndude puhul;

— toetuse liik ja abi osatdhtsus.

Metsade majandusliku vdédrtuse parandamine
— Investeeringute ja asjaomaste abisaajate liigid;

— toetuse liigid, abi osatéhtsus.

Pollumajandustoodetele ja metsasaadustele
lisandvéddrtuse andmine

— Ettevotete ildise tulemuslikkuse parandamisega seotud
nduete ja eesmirkide kirjeldus;

— peamised tootmissektorid ja investeeringuliigid (materiaalse-
d/immateriaalsed);

— toetust saavate ettevotete liigid ja suurus;

— selliste nduete kindlaksméddramine, mille puhul vdib mikro-
ettevotetele anda ajapikendust, et nad saaksid jargida iihen-
duse vastkehtestatud nduet;

— toetuse liigid ja abi osatdhtsus;

— Bulgaaria ja Rumeenia iihinemisakti VIII lisa II jao 1dikes 3
osutatud iileminekuperioodil toetust saavate ettevotete loetelu.

Pdllumajandus- ja toidusektoris ning metsan-
dussektoris uute toodete, tootlemisviiside ja
tehnoloogiate arendamise alane koostdd

— Vastavad sektorid ja koostooprojektidesse kaasatud partnerite
liigid,;

— uute toodete/tootlemisviiside/tehnoloogiatega seotud koostdo-
projektide vaheliste erinevuste kirjeldus;

— abikdlblike kulude liigid ja toetuse méarad.
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5.3.1.3.2

5.3.1.3.3

5.3.1.4

5.3.1.4.1

Pollumajanduse ja metsanduse arengu ja
kohanemisega seotud infrastruktuur

— Tegevusliikide kirjeldus.

Loodusdnnetustes kahjustatud pdllumajan-
dusliku tootmise potentsiaali taastamine ja
asjakohaste ennetusmeetmete kasutuselevot-
mine

— Selliste siindmuste esinemise korral esitada kinnitus, et
holmatud on vaid investeerimiskulutused.

Pollumajandusliku tootmise ja pdllumajan-
dustoodete kvaliteedi parandamisele
suunatud meetmed

Uhenduse odigusaktidel pdohinevate nduetega
vastavusse viimine

— Selliste ithenduse digusaktidel pdhinevate nduete loetelu, mis
on midruse (EU) nr 1698/2005 artikli 31 1dike 1 alusel abi-
kdlblikud; kuupdev, millest alates on ndue ithenduse digusak-
tide kohaselt kohustuslik, ja valiku pSdhjendus;

— olulise mdju kirjeldus pdllumajandusettevotte tegevuskulu-
dele, mis tulenevad uuest ndudest tingitud kohustustest voi
piirangutest;

— toetuse suurus abikolbliku ndude kohta ja konealuse summa
madramise meetodid.

Pollumajandustootjate osalemine toidukvali-
teedikavades

— Uhenduses ja riiklikul tasandil kehtivate abikdlblike kvalitee-
dikavade loetelu (sh valitud kvaliteedikava alusel abikdlblike
toodete loetelu). Riiklike kavade puhul artikli 22 1dikes 2
osutatud kriteeriumidega seotud kava kirjeldus;

— kvaliteedikava toimimise seire eest vastutav(ad) ametlik(ud)
asutus(ed) ja seire korralduse kirjeldus;

— toetuse summa abikdlbliku kava kohta ja pisikulude
pShjendus.

Teavitamis- ja edendamistegevus

— Meetme “Pdllumajandustootjate osalemine toidukvaliteedika-
vades” raames valitud kvaliteedikava kohaselt abikdlblike
toodete loetelu;

— kord tagamaks, et maaelu arengu toetust saavaid tegevusi ei
toetata ka madruse (EU) nr 2826/2000 alusel,

— teavitamise, edendamise ja reklaami eelkontrollimise kord
(kdesoleva mairuse artikli 23 1dige 6);

— abikolblike kulude liigi kokkuvotlik kirjeldus ja toetus-
médrad.

Uleminekumeetmed

Umberkorraldatavate elatuspdllumajanduset-
tevOtete toetamine

— Elatuspollumajandusettevotte maératlus, vottes arvesse pollu-
majandusettevotte miinimum- ja/vdi maksimumsuurust, turus-
tatavate toodete osakaalu ja/voi abikdlblikust pdllumajandu-
settevottest saadava tulu médra;

— tulevase majandusliku elujoulisuse méératlus;

— driplaaniga seotud nduete kokkuvote;

— toetuse summa ja kestus.
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5.3.1.4.2 Tootjarihmade loomine

— Rithmade tunnustamise ametliku korra (sh valikukriteeriu-
mide) kirjeldus;

— asjaomased sektorid;

— (vaid Malta puhul) erandist kasu saav(ad) sektor(id) koos
pohjendusega ddrmiselt véikese kogutoodangu puhul ning
erandi kehtestamise tingimused: rithma toodangu miinimum-
protsent sektori kogutoodanguga vorreldes ning rithma kuulu-
vate tootjate miinimumarv sektoris;

— (vaid Malta puhul) iga-aastaste summade pdhjendus.

5.3.1.4.3. Pollumajandustootjatele nduande- ja teabele-
viteenuste osutamine Bulgaarias ja Rumeenias

— osutatavate nduande- ja teabeleviteenuste kirjeldus;

— miinimumnduded konealuste teenuste osutamise eest vastu-
tavatele asutustele;

— konealuste asutuste valimise kord.
VY M4 ..
— 5.3.1.4.4. Uhise turukorralduse reformi tdottu imberkor-
raldatavad pollumajandusettevdtted;

— thise turukorralduse reformi kirjeldus;
— driplaaniga seotud nduete kokkuvdte;

— toetuse summa ja kestus.

532 2. telg. Keskkonna ja paikkonna parandamine

5.3.2.1 Pollumajandusmaa sddstvale kasutusele
suunatud meetmed

Teatavate meetmete iihisomadused

Riikliku rakendamise iiksikasjalik kirjeldus:

— vietiste ja taimekaitsevahendite kasutamise miinimumnduded
ning muud vastavad kohustuslikud nduded miiruse (EU) nr
1698/2005 artikli 39 1dike 3 kohaldamisel; véetisi késitlevad
miinimumnduded peavad sisaldama muu hulgas nitraaditund-
likest piirkondadest viljaspool asuvate pdllumajandusettevo-
tete jaoks vastavalt direktiivile 91/676/EMU kasutusele
voetud hea tava koodekseid ja fosforisaaste alaseid ndudeid;
taimekaitsevahenditega seotud miinimumnduded peavad
sisaldama muu hulgas nduet, et toodete kasutamiseks oleks
luba ja et koolituskohustus oleks tdidetud, ohutu hoidmise
ndudeid, vee ja muude tundlike kohtade ldaheduses pestitsii-
didega tootlemise seadmete ja pestitsiidide kasutamist kasit-
levate eeskirjade kontrolli nagu on kehtestatud siseriiklikes
oigusaktides;

— muud vastavad siseriiklikes digusaktides kehtestatud kohus-
tuslikud nduded médruse (EU) nr 1698/2005 artikli 40 15ike 2
kohaldamiseks.

5.3.2.1.1 Ebasoodsate looduslike tingimuste toetus
miagipiirkondade pdllumajandustootjatele

Miiruse (EU) nr 817/2004 11 lisa punktides 9.3.V.A.l,
9.3.V.B.1, 2 ja 3. ja punkti 9.3.V.B. teises taandes sitestatut
kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2009. A ja B (pdhijooned/muu
teave) eristamine ei kehti.

5.3.2.1.2 Ebasoodsate looduslike tingimuste toetus
muudele pollumajandustootjatele kui méagi-
piirkondade pollumajandustootjad

Kohaldatakse punkti 5.3.2.1.1.
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5.3.2.1.3

5.3.2.1.4

5.3.2.1.5

5.3.2.1.6

Natura 2000 toetus ja direktiiviga 2000/60/EU
seotud toetus

— Direktiivide 79/409/EMU ja 92/43/EMU rakendamiseks
kavandatavad alad ning vastavatest riikliku/piirkondliku juhti-
mise alastest sétetest tulenevad kohustused pdllumajandus-
tootjatele;

— direktiivide 79/409/EMU ja 92/43/EMU (') rakendamisega
seotud ning asjaomasel alal ebasoodsatest tingimustest
tingitud lisakulusid ja saamata jadnud tulu pdhjendavate arvu-
tuste aluseks voetud meetodid ja agronoomilised eeldused,

— toetussummad.

Pollumajanduslik keskkonnatoetus

— Erinevate kohustuseliikide kirjeldus ja pdhjendus, mille
aluseks on nende oodatav keskkonnamdju, mis on seotud
keskkonnavajaduste ja -prioriteetidega;

— arvutuste aluseks voetud meetodid, agronoomilised eeldused
ja parameetrid (sh méiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 39
16ikes 3 osutatud miinimumnduete kirjeldus iga kohustuse
kohta), mis pdhjendavad: a) lisakulusid, b) vdetud kohustu-
sest tulenevalt saamata jddnud tulu ja c) tehingukulude méira;
vajaduse korral peaks meetodite raames arvestama méadruse
(EU) nr 1782/2003 alusel antavat abi; vajaduse korral muude
mootithikute teisendamise meetod vastavalt kédesoleva
madruse artikli 27 ldikele 9;

— toetussummad;

— meetmed, eesmérgid ja kriteeriumid, mida kohaldatakse
madruse (EU) nr 1698/2005 artikli 39 1dike 4 teise 1digu
kohasel abisaajate valimisel pakkumiskutsete teel;

— pollumajanduses kadumisohus olevate kohalike tdugude
loetelu ja emaste aretusloomade arv asjaomaste tougude
puhul. Kdnealuse arvu peab olema kinnitanud nduetekohaselt
tunnustatud tehniline organ voi tduaretusorganisatsioon voi -
tihing, kes peab registreerima ja ajakohastama asjaomase tou
tduraamatu. Toendid selle kohta, et kdnealusel asutusel on
ohustatud tougu loomade identifitseerimiseks vajalikud
oskused ja teadmised,;

— genofondi vaesumisest ohustatud taimegeneetiliste ressursside
puhul tdendid geneetilise vaesumise kohta, mis pohinevad
teaduslikel tulemustel ja niitajatel kohalike/alguparaste
sortide olemasolu, nende liigilise mitmekesisuse ning peamise
pollumajandusliku tegevuse kohta kohalikul tasandil;

— pollumajanduse  geneetiliste ressursside  séilitamise  puhul
(madruse (EU) nr 1698/2005 artikli 39 16ige 5): abisaajate
ja tegevuste liigid ning iiksikasjad abikdlblike kulude kohta.

Loomade heaolu toetus

— Erinevate kohustuseliikide kirjeldus ja pohjendus nendega
kaasneva oodatava moju alusel vdhemalt iihes kéesoleva
madruse artikli 27 16ikes 7 osutatud valdkonnas;

— meetodid, agronoomilised/zootehnilised eeldused ja paramee-
trid (sh mairuse (EU) nr 1698/2005 artikli 40 1dikes 2
osutatud miinimumnduete  kirjeldus iga kohustuseliigi
kohta), mis on voetud aluseks arvutustele, mis pdohjendavad:
a) voetud kohustusest tingituna saamata jédnud tulu ja lisa-
kulusid ning b) tehingukulude maééra;

— toetussummad.

Vidhetootlike investeeringute toetus

— Toetatavate tegevuste médratlus;

(1) Uksikasjad direktiivi 2000/60/EU kohta esitatakse hiljem.
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5.3.2.2

5.3.2.2.1

5.3.2.2.2

5.3.2.2.3

5.3.2.2.4

— seosed midruse (EU) nr 1698/2005 artikli 36 punkti a
alapunktiga iv ettendhtud kohustuste vdi muude pdllumajan-
duskeskkonnaga seotud eesmirkidega;

— Natura 2000 ala vdi muu korge loodusvidrtusega ala iildka-
sutusvédrtuse kirjeldus.

Metsamaa sddstvale kasutusele suunatud
meetmed

Kdigi meetmete iithisomadused:

— kavandatavate meetmete seos riiklike ja madalama tasandi
metsandusprogrammide vOi samavéérsete rahastamisvahen-
dite ja tihenduse metsandusstrateegiaga;

— viide metsakaitsekavadele suure voi keskmise metsatulekah-
juohuga aladeks liigitatud alade puhul ning elementidele,
millega tagatakse kavandatavate meetmete vastavus konealus-
tele kaitsekavadele.

Pollumajandusmaa esmane metsastamine
— Pollumajandusmaa méératlus;
— pollumajandustootja méadratlus;

— metsastatavate alade valimise kriteeriumid ja sitted, millega
tagatakse kavandatavate meetmete sobivus kohalike tingi-
muste ja keskkonnanduetega, eelkdige bioloogilise mitmeke-
sisusega, vastavalt midruse (EU) nr 1698/2005 artikli 50
1dikele 6 ja kéesoleva madruse artikli 34 ldikele 2;

— rajamis- ja hoolduskulude ning hiivitamisele kuuluva saamata
jédnud tulu arvestamiseks kasutatavate meetodite kirjeldus.
Vajaduse korral peaks saamata jadnud tulu puhul meetodites
arvestama miiruse (EU) nr 1782/2003 alusel antud abi;

— rajamistoetuse osatéhtsus, hoolduskulusid ja saamata jadnud
tulu katvate aastamaksete summad ja kestus.

Pollumajandusmaal agrometsandussiisteemide
esmane rajamine

— Toetatavate agrometsandussiisteemide maératlus;

— metsakasutus;

— pollumajanduslik kasutus;

— istutustihedus;

— rajamiskulude arvutamiseks kasutatavate meetodite kirjeldus;
— rajamistoetuse osatédhtsus.

Muu maa esmane metsastamine

— Metsastamisele kuuluvate alade kindlaksmédramise kritee-
riumid ja sétted;

— sitted tagamaks, et kavandatavad meetmed sobivad kohalike
tingimuste ja keskkonnanduete, eelkdige bioloogilise mitme-
kesisusega;

— rajamis- ja hooldamiskulude arvutamiseks kasutatavate
meetodite kirjeldus;

— rajamistoetuse osatéhtsus.
Natura 2000 toetus

— Direktiivide 79/409/EMU ja 92/43/EMU rakendamiseks
kavandatavad alad ning vastavatest riikliku/piirkondliku juhti-
mise alastest sitetest tulenevad metsaomanike kohustused;

— asjaomase ala puhul direktiivide 79/409/EMU ja 92/43/EMU
rakendamisest tulenevatest metsade ja muude metsastunud
alade kasutamispiirangutest tingitud kulusid ja saamata
jédanud tulu pdhjendavate arvutuste meetodite kirjeldus;

— toetussumma.
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5.3.2.2.5

5.3.2.2.6

5.3.2.2.7

5.3.3.1
5.3.3.1.1

Metsanduse keskkonnatoetus

— Kohustuste pdhjendus nende oodatava keskkonnamdoju alusel
seoses keskkonnavajaduste ja -prioriteetidega;

— voetud kohustustest tingitud lisakulusid ja saamata jédanud
tulu pohjendavate arvutuste puhul aluseks voetud meetodid,
eeldused ja parameetrid;

— toetussumma.

Metsapotentsiaali taastamine ja ennetuste-
gevus

— Rakendatavate tegevuste olemus ja ennetuskavad.

Vihetootlike investeeringute toetus

— Toetatavate tegevuste mératlus;

— seosed midruse (EU) nr 1698/2005 artikli 36 punkti b
alapunktiga v ettendhtud kohustuste voi muude keskkonnaga
seotud eesmarkidega;

— suurendatava tildkasutusvéartuse kirjeldus.

3. telg: Maapiirkondade elu kvaliteet ja maamajanduse mitme-
kesistamine

Maamajanduse mitmekesistamise meetmed

Mitmekesistamine mittepdllumajandusliku
tegevuse suunas

— Mitmekesistamisega hdlmatud valdkonnad;

— abi osatéhtsus.

Mikroettevdtete rajamis- ja arendamistoetus
— Toetust saavate ettevotete liigid;

— tegevusliikide kirjeldus;

— abi osatéhtsus.

Turismi soodustamine

— Mairuse (EU) nr 1698/2005 artiklis 55 osutatud hdlmatud
tegevusliikide kirjeldus;

— abi osatdhtsus.

Maapiirkondade elu kvaliteedi parandamise
meetmed

Majanduse ja maaelanikkonna pdhiteenused

— Toetatavate teenuste liigid;
— abikolblike kulude liigid.

Kilade uuendamine ja arendamine

— Toetatavate tegevuste liigid;
— abikolblike kulude liigid.

Maapiirkondade kultuuripdrandi sédilitamine
ja selle kvaliteedi parandamine

— Mairuse (EU) nr 1698/2005 artiklis 57 osutatud hdlmatud
tegevusliikide kirjeldus.

Koolitus ja teavitamine

— Koolituse ja teavitamisega holmatud valdkond voi vald-
konnad;

— kavandatavate meetmete raames abi saavate ettevotjate liik.
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5.3.3.4 Oskuste omandamine, elavdamine ja rakenda-
mine

— Oskuste omandamine ja elavdamine: hdlmatud tegevusliikide
kirjeldus;

— kohaliku arengu strateegiaid rakendavad avaliku ja erasektori
partnerlused vastavalt médruse (EU) nr 1698/ 2005 artikli 59
punktile e, v.a konealuse maaruse artikli 62 16ike 1 punktis b
osutatud iiksused: avaliku ja erasektori partnerluste kirjeldus
(esindatud partnerid, erasektorit esindavate partnerite protsent,
volitused otsuste langetamiseks), nende soovituslik arv ning
hdlmatava ala suurus ja elanikkonna arv, nende avaliku ja
erasektori partnerluste rakendatavad 3. telje meetmed, site
tagamaks, et partnerluste jooksevkulud mahuvad nende koha-
liku arengu strateegiale tehtavate riiklike kulutuste 15 %lise
iilemmaéra sisse.

534 4. telg: Leader-lihenemise rakendamine
5.3.4.1 Kohaliku arengu strateegiad

— Kobhalike tegevusrithmade valimise kord ja ajakava (sh objek-
tiivsed valimiskriteeriumid ja kohalike tegevusriihmade
soovituslik kavandatav arv) ning kohaliku arengu strateegia-
tega hdlmatud maapiirkondade kavandatav protsent;

— artikli 37 16ikes 3 sitestatud piiridest vilja jaddva elanikkonna
arvuga alade valimise pdhjendus;

— kohalikes tegevusrithmades tegevuste valimise kord;

— kohalike tegevusriihmade suhtes kohaldatavate rahade liik-
umise diagrammide kirjeldus.

5.3.4.2 Territooriumide- ja riikidevaheline koostod

— Territooriumide- ja riikidevahelise koostdd projektide vali-
mise objektiivsed kriteeriumid, kord ja ajakava.

5.3.4.3 Kohaliku tegevusriihma juhtimine, oskuste
omandamine ja territooriumi arendamine

— Kohalike tegevusriihmade juhtimisele tehtavate kulutuste
maksimaalne osakaal nende eelarves;

— Leader-teljega seotud oskuste omandamiseks ja arendamiseks
kasutatavate méaaruse (EU) nr 1698/2005 artikli 59 punktide
a—d kohaste kulutuste soovituslik hinnanguline suurus;

— Miinimumnduded Bulgaaria ja Rumeenia puhul artiklis 37a
osutatud voimalike kohalike tegevusriihmade maaratlemiseks.

5.3.5. Tiiendavad otsetoetused
— Uhenduse toetus aastateks 2007, 2008 ja 2009.
— Makseasutuse nimetamine.

5.3.6. Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 16a loike 3 punktis a
osutatud tegevuste liikide loetelu kuni kénealuse midruse
artikli 69 loikes 5a osutatud summadeni;

Viide asja-
omase tege-
Olemasolev vuse liigi Viljundindi-
Telg/meede Tegevuse liikk | Voimalik moju | voi uus tege- | kirjeldusele taja —
vuse litk maaelu eesmirk
arengu
meetmes
1. telg
Meede 111
Meede ...
2. telg

Meede 211




2006R1974 — ET — 01.01.2009 — 004.002 — 48

Viide asja-
omase tege-
Olemasolev vuse liigi Viljundinéi-
Telg/meede Tegevuse liikk | Voimalik moju | voi uus tege- | kirjeldusele taja —

vuse litk maaelu eesmirk

arengu
meetmes

Meede ...

3. telg
Meede 311

Meede ...

4. telg
Meede 411

Meede ...

NB: Veerus “Olemasolev voi uus tegevuse liik” niidatakse, kas mézruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 16a
osutatud tegevuse liik oli lisatud juba 31. detsembrist 2008 kohaldatavasse maaelu arengu meet-
messe. Sellega seoses loetakse olemasolevate tegevuste liikide muudatusi samuti “uuteks tegevuste
liikkideks™.

Kahest tabelist koosnev rahastamiskava

(Misruse (EU) nr 1698/2005 artikli 16 punkt d)

EAFRD iga-aastane panus (eurodes)

2007 | 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013

Mitteldhenemispiirkonnad

Léhenemispiirkonnad (*)

Adrepoolseimad  piirkonnad  ja
Egeuse mere saared (**)

Vabatahtlik timbersuunamine (**%*)

Lisatoetus Portugalile

Lisatoetus misruse (EU) nr 1698/
2005 artikli 69 16ike 5a kohaselt —
mitteldhenemispiirkond

Lisatoetus misruse (EU) nr 1698/
2005 artikli 69 16ike Sa kohaselt —
lahenemispiirkond (**%%*)

Kokku

(*) Lahenemispiirkondadega liikmesriikide jaoks.
(**) Adrepoolseimate piirkondadega liikmesriikide ja Egeuse mere saarte jaoks.
iikmesriikide jaoks, kes kohaldavad maiirusest nr tulenevalt vabatahtlikku
**%) Liiki iikide jaoks, kes kohaldavad EU 378/2007 tul It vabatahtlikk
imbersuunamist.
(****) Madruse (EU) nr 1698/2005 artikli 69 15ike 5a kohaselt lisavahendeid saavate liikmesriikide
jaoks, kellel on lahenemispiirkondi.
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6.2

6.2a.

6.3.

Rahastamiskava telgede kaupa (kogu perioodi jooksul, eurodes)
>M4 () <

Riiklik panus
Telg Riiklik EAFRD
1KIK panus panus
Kokku %) EAFRD summa
1. telg
2. telg
3. telg
4. telg
Tehniline abi
Kokku
Bulgaaria ja Rumeenia rahastamiskavad telgede kaupa (eurodes,
kogu perioodi jooksul).
Riiklik toetus
Telg Riiklik toetus | EAFRD toetusmi
1KIT octus octusmaar
Kkokku %) EAFRD summa
1. telg
2. telg
3. telg
4. telg
Tehniline abi
Téiendavad otsetoetused
Kokku
Midruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 16a osutatud tegevuste
soovituslik  eelarve —ajavahemikuks 1. jaanuar 2009 -
31. detsember 2013 (artikli 16a [6ige 3b) kuni mddruse (EU)
nr 1698/2005 artikli 69 loikes 5a sdtestatud summadeni).
Telg/meede EAFRD panus ajavahemikul 2009-2013
1. telg
Meede 111
Meede ...

1. telg kokku

2. telg

Meede 211

Meede ...

2. telg kokku

3. telg

Meede 311

Meede 321

— Seotud migruse (EU)
nr 1698/2005 artikli 16a
16ike 1 punktides a—f
loetletud prioriteetidega

— Seotud midruse (EU)
nr 1698/2005 artikli 16a

(') Tabel 6.2 tuleb tdita tabeli 6.1 iihel real esitatud EAFRD panuse iga allsumma puhul.
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Telg/meede

EAFRD panus ajavahemikul 2009-2013

16ike 1 punktis g loet-
letud prioriteetidega
Meede ...

3. telg kokku

— Seotud madruse (EU)
nr 1698/2005 artikli 16a
16ike 1 punktides a—f
loetletud prioriteetidega

— Seotud misruse (EU)
nr 1698/2005 artikli 16a
16ike 1 punktis g loet-
letud prioriteetidega

4. telg

Meede 411

Meede 413

— Seotud miiruse (EU)
nr 1698/2005 artikli 16a
16ike 1 punktides a—f
loetletud prioriteetidega

— Seotud madruse  (EU)
nr 1698/2005 artikli 16a
16ike 1 punktis g loet-
letud prioriteetidega

Meede ...

4. telg kokku

— Seotud miidruse (EU)
nr 1698/2005 artikli 16a
16ike 1 punktides a—f
loetletud prioriteetidega

— Seotud miiruse (EU)
nr 1698/2005 artikli 16a
16ike 1 punktis g loet-
letud prioriteetidega

Programm kokku

Kokku 1., 2., 3. ja 4. telje
kohased meetmed, mis on
seotud médruse (EU)
nr  1698/2005 artikli 16a
1dike 1 punktides a—f loet-
letud prioriteetidega

Kokku 3. ja 4. telje kohased
meetmed, mis on seotud
migruse (EU) nr 1698/2005
artikli 16a 16ike 1 punktis g
loetletud prioriteetidega

NB: Kéesoleva lisa punkti 5.2 esimeses taandes osutatud tilemi-
nekukulutused lisatakse punktide 6.1, 6.2 ja 7 tabelitesse.
Selliste kulutuste tuvastamiseks kasutavad liikmesriigid
magruse (EU) nr 1320/2006 11 lisas esitatud vastavustabelit.
» M1 Bulgaaria ja Rumeenia puhul kasutatakse selliste
kulutuste kindlakstegemiseks komisjoni miiruse (EU) nr
248/2007 1 lisas esitatud vastavustabelit. <

Soovituslik jaotus maaelu arengu meetmete kaupa (eurodes,

kogu perioodi jooksul)

Meede/telg

Riiklikud kulu-
tused

Erasektori
kulutused

Kulutused
kokku

Meede 111
Meede 112
Meede 121
Meede 1...

1. telg kokku
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Riiklikud kulu- Erasektori Kulutused

Meede/telg tused kulutused kokku

Meede 211

Meede 212

Meede 221

Meede 2...

2. telg kokku

Meede 311

Meede 312

Meede 321

Meede 3...

3. telg kokku

4.1 Kohaliku arengu strateegiad:

— 411. Konkurentsivdoime

— 412. Keskkond/maade hool-
damine

— 413, Elu  kvaliteet/mitmeke-
sistamine

4.21 Koostdo:

4.31 Jooksevkulud, oskuste omanda-
mine ja elavdamine

4. telg kokku (")

1.-4. telg kokku

511. Tehniline abi
millest (vajaduse korral) hiivita-
takse riiklikule maaeluvorgusti-
kule:
a) jooksevkulud
b) tegevuskava

Koik kokku

(1) Selleks, et kontrollida vastavust méiruse (EU) nr 1698/2005 artiklile 17, kohaldatakse koha-
liku arengu strateegiatest tulenevat telgede vahelist jagamise meetodit 4. teljele tehtud kogue-
raldise suhtes.
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7a.

Soovituslik jaotus maaelu arengumeetmete kaupa Bulgaaria
ja Rumeenia puhul (eurodes, kogu perioodi jooksul)

Riiklikud kulu- Erasektori Kulutused

Meedef/telg tused kulutused kokku

Meede 111
Meede 112
Meede 121
Meede 1...

1. telg kokku

Meede 211
Meede 212
Meede 221
Meede 2...

2. telg kokku

Meede 311
Meede 312
Meede 321
Meede 3...

3. telg kokku

4.1 Kohalikud arengustrateegiad:

— 4.11 Konkurentsivoime

— 4.12 Keskkonna  juhtimine/
maahaldus

— 4.13 Elukvaliteet/mitmeke-
sistamine

4.21 Koostdo:

43

Jooksevkulud, oskuste omanda-
mine ja arendamine

4. telg kokku (*)

511. Tehniline abi
millest (vajaduse korral) hiivita-
takse riiklikule maaeluvorgusti-
kule:
a) jooksevkulud
b) tegevuskava

611. Téiendavad otsetoetused
Koik kokku

(*)  Selleks et kontrollida vastavust mairuse (EU) nr 1698/2005 artiklile 17, kohaldatakse
kohalikest arengustrateegiatest tulenevate telgede vahelist jaotust 4. teljele tehtud kogue-
raldise suhtes.

Konsolideeritud rahastamistabel ja soovituslik esialgne meetmete
tabel peab jirgima punktide 6.1. 6.2 ja 7 tabelite iileschitust ja
jargmise loetelu jérjekorda:

Erinevate meetmete koodid on jargmised:

(111) kutsedppe- ja teavitamismeetmed (sh teadustulemuste ja
uudsete tavade levitamine) pdllumajandus- ja toidusektori
ning metsandussektoriga seotud isikutele;

(112) noorte pdllumajandustootjate tegevuse alustamine;

(113) podllumajandustootjate ja pdllumajandusettevotete todtajate
ennetdhtaegne pensionile jddmine;
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(114) noduandeteenuste kasutamine pollumajandustootjate ja
metsa valdajate poolt;

(115) pollumajandusettevotte juhtimis-, asendus- ja nduandetee-
nuste ning metsanduse nduandeteenuste loomine;

(121) pdllumajandusettevotete moderniseerimine;
(122) metsade majandusliku véirtuse parandamine;

(123) pollumajandustoodetele ja metsasaadustele lisandvaartuse
andmine;

(124) pdllumajandus- ja toidusektoris uute toodete, tootlemisvii-
side ja tehnoloogiate arendamise alane koostdo;

(125) pollumajanduse ja metsanduse arengu ja kohanemisega
seotud infrastruktuuri parandamine ja arendamine;

(126) loodusdnnetustes kahjustatud pollumajandusliku tootmise
potentsiaali taastamine ja asjakohaste ennetusmeetmete
kasutuselevotmine;

(131) pollumajandustootjate abistamine kohanemisel thenduse
digusaktidel pdhinevate rangete nduetega;

(132) toidukvaliteedikavades osalevate pdllumajandustootjate
toetamine;

(133) tootjarithmade toetamine toidukvaliteedikavadega hdlmatud
toodete edendamisel ja neist teavitamisel;

(141) tumberkorraldatavate elatuspdllumajandusettevotete toeta-
mine;

(142) tootjarithmade loomine;

(143) Pollumajandustootjatele nduande- ja teabeleviteenuste
osutamine Bulgaarias ja Rumeenias;

(144) Uhise turukorralduse reformi tSttu iimberkorraldatavad
pollumajandusettevotted;

(211) ebasoodsate looduslike tingimuste toetus méagipiirkondade
pdllumajandustootjatele;

(212) ebasoodsate looduslike tingimuste toetus muudele polluma-
jandustootjatele kui méagipiirkondade pdllumajandustootjad,

(213) Natura 2000 toetus ja direktiiviga 2000/60/EU seotud
toetus;

(214) pdllumajanduslik keskkonnatoetus;

(215) loomade heaolu toetus;

(216) vihetootlike investeeringute toetus;
(221) pdllumajandusmaa esmane metsastamine;

(222) podllumajandusmaal agrometsandussiisteemide esmaraja-
mine;

(223) muu maa esmane metsastamine;

(224) Natura 2000 toetus;

(225) metsanduse keskkonnatoetus;

(226) metsapotentsiaali taastamine ja ennetustegevus;

(227) véhetootlike investeeringute toetus;

(311) mitmekesistamine mittepdllumajandusliku tegevuse suunas;
(312) mikroettevotete rajamis- ja arendamistoetus;

(313) turismi soodustamine;

(321) pohiteenused majandusele ja maaelanikkonnale;

(322) kiilade uuendamine ja arendamine;
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(323) maapiirkondade kultuuripdrandi séilitamine ja selle kvali-
teedi parandamine;

(331) koolitus ja teavitamine 3. teljega hdolmatud valdkondades
tegutsevatele ettevotjatele;

(341) oskuste omandamine ja elavdamine, et koostada kohaliku
arengu strateegia ja seda arendada;

(410) kohaliku arengu strateegiad,

(411) konkurentsivdoime;

(412) keskkond/maade hooldamine;

(413) elu kvaliteet/mitmekesistamine;

(421) riikide- ja piirkondadevaheline koostdo;

(431) kohaliku tegevusriihma juhtimine, oskuste omandamine ja
elavdamine;

(511) tehniline abi;

(611) Tiiendavad otsetoetused Bulgaaria ja Rumeenia jaoks.

Vajaduse korral tabel, mis niitab riiklikku lisarahastamist
iga telje kohta ja miiruses (EU) nr 1698/2005 osutatud meet-
mete kaupa

Tabel
Riiklik lisarahastamine (miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 16 punkt f)

(eurodes, kogu perioodi jooksul)

1. telg
Meede 111

1. telg kokku

2. telg
Meede 211

2. telg kokku

3. telg
Meede 311

3. telg kokku

4. telg
Meede 411

4. telg kokku

1.-4. telg kokku

Vajalikud elemendid konkurentsieeskirjade alusel hindami-
seks ja vajaduse korral asutamislepingu artiklite 87, 88 ja
89 kohaselt lubatud selliste abikavade loetelu, mida kasuta-
takse programmide rakendamiseks

(Misruse (EU) nr 1698/2005 artikli 16 punkt g)

Allpool esitatud punktides A ja B osutatud riigiabi andmise
eeskirjad peavad kehtima kogu programmi tsiikli viltel nii
algsele esitamisele kui ka hilisematele muudatustele.
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M3

A. Asutamislepingu artikli 36 reguleerimisalasse kuuluvate meet-

mete ja tegevuste puhul kas:

— néidata, kas toetust antakse seoses komisjoni madrusega
(EU) nr 1860/2004 () (védhese tihtsusega abi kohta pdllu-
majandussektoris); voi

— ndidata registreerimisnumber ja viide komisjoni erandi-
madrusele, mis voeti vastu noukogu maidruse (EU) nr
994/98 (%) alusel, mille kohaselt meede kasutusele voeti;
vOi

— ndidata juhtumi number ja viitenumber, mille alusel
komisjon on tunnistanud meetme asutamislepingule vasta-
vaks; voi

— esitada komisjoni maarusele (EU) nr 794/2004 (3) lisatud
vastav teabeleht.

» M4 Miiruse (EU) nr 1698/2005 artiklite 25, 27 (viimasel

juhul ainult madruse (EU) nr 1698/2005 artiklis 89 osutatud

tdiendava riikliku rahastamise puhul), 43-49 ja 52 kohaste
meetmete ning kdnealuse maééruse artiklite 21, 24, 28, 29,
30 ja 35a kohaste meetmete alla kuuluvate tegevuste puhul,
mis ei kuulu asutamislepingu artikli 36 reguleerimisalasse,
kas <

— néidata, kas toetust antakse seoses komisjoni madrusega
(EU) nr 1998/2006, (*) voi

— esitada registreerimisnumber ja viide komisjoni erandi-
madrusele, mis voeti vastu médruse (EU) nr 994/98
alusel, mille kohaselt meede kasutusele voeti, voi

— ndidata juhtumi number ja viitenumber, mille alusel
komisjon on tunnistanud meetme EU asutamislepingule
vastavaks, vOi

— ndidata, millistel muudel pohjustel peaks asjaomane
abikava sisaldama olemasolevat abi miiruse (EU) nr
659/1999 artikli 1 punkti b tdhenduses (sh olemasolevad
abimeetmed tihinemislepingute tdhenduses).

Konealused meetmed tuleb esitada riigiabi tabeli vormis, mis
on esitatud jérgnevalt:

. Riigiabi tabeli vorm, mis tuleb lisada iga maaelu arengu

programmi juurde

Mirge kava seadus-

Meetme kood Abikava nimetus piirasuse kohta (*)

Abikava kestus

(*) Néidata &ra vastavalt:

— vihese tdhtsusega abi hdlmavas médruses kisitletavate meetmete puhul — “Igasu-
gune kidesoleva meetme raames antav abi on kooskolas vihese tdhtsusega abi

holmava midrusega (EU) nr (...)”;

— kinnitatud abikavade puhul — viide riigiabi kinnitavale komisjoni otsusele (sh
riigiabi number ja kinnituskirja viited);
— grupierandabi puhul — viide konkreetsele grupierandi méérusele ja registreerimis-

numbrile;

— muude kehtivate abimeetmete puhul:

a) 1. mail 2004 ihinenud liikmesriikid ja 1. jaanuaril 2007 ihinenud “uute
liikkmesriikide” puhul: 1) enne aastat 1995 andma hakatud abi puhul: “—7; 2)
viide ithinemislepingu loetelus esitatud meetme numbrile; 3) viide vaheme-
netlusega seotud kirjale vastuvdidete puudumise kohta;

b)  muude kehtivate abijuhtude puhul: esitadavastav pdhjendus.

Riigiabi tabeliga peab kaasnema liitkmesriigipoolne kohustus, et
kui kohaldatakse punktis B loetletud kavasid, mille puhul riigi-

(") ELT L 325, 28.10.2004, 1k 4.

@ EUT L 142, 14.5.1998, Ik 1.
@) ELT L 140, 30.4.2004, Ik 1.
(*) ELT L 379, 28.12.2006, Ik 5.
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10.

10.1

10.2

10.3

10.4

11.

12.1

12.2
13.

abieeskirjades vOi vastavas riigiabi kinnitavas otsuses sétestatud
tingimuste ja kohustuste kohaselt noutakse konkreetsete teatiste
esitamist, siis need ka esitatakse kooskdlas asutamislepingu
artikli 88 ldikega 3.

Teave vastastikuse tiiendavuse kohta meetmete puhul, mida
rahastatakse muudest iihise pollumajanduspoliitika vahendi-
test, iihtekuuluvuspoliitika raames ning Euroopa Kalandus-
fondist

(Misruse (EU) nr 1698/2005 artikkel 5, artikli 16 1dige h ja
artikkel 60)

Hindamine ja vahendid vastastikuseks tdiendavuseks jdrgmis-
tega:

— tiihenduse tegevused, poliitikavaldkonnad ja prioriteedid,
eelkdige majandusliku ja sotsiaalse tihtekuuluvuse ning
Euroopa Kalandusfondi eesmérgid;

— Euroopa Pdllumajanduse Tagatisfondist voi muudest kéesole-
va mairuse I lisas loetletud sektorite rahastamisvahenditest
rahastatavad meetmed.

Seoses 1.—3. telje meetmetega:

— piiristuskriteeriumid meetmetele, mis on suunatud tihenduse
mdne muu toetusvahendi (eelkdige struktuurifondide ja
Euroopa Kalandusfondi) alusel abikolblikele tegevustele.

Seoses 4. telje meetmetega:

— 4. teljega holmatud ja Euroopa Kalandusfondi abil rithmade
rakendatavate kohaliku arengu strateegiate eristamise kritee-
riumid ning koostdd ja struktuurifondidega seotud koos-
todeesmirgi eristamise kriteeriumid.

Vajaduse korral tuleb esitada teave vastastikuse tdiendavuse
kohta muude ithenduse rahastamisvahenditega.

Pidevad ametiasutused ja vastutavad organid
(Mizruse (EU) nr 1698/2005 artikli 16 punkti i alapunkt i)

— Liikmesriigid mésravad koik midruse (EU) nr 1698/2005
artikli 74 1dikega 2 ettendhtud asutused; teadmiseks nende
juhtimis- ja kontrollsiisteemide kokkuvdtlik kirjeldus.

Seire- ja hindamissiisteemide Kirjeldus ning seirekomitee
kavandatav koosseis

(Mairuse (EU) nr 1698/2005 artikli 16 punkti i alapunkt ii ja
artikkel 77)

Seire- ja hindamissiisteemide kirjeldus

Seire- ja hindamissiisteemid moodustatakse maaelu arengu
programmi viljundi-, tulemus-, ldhte- ja mojuniitajate iihtse
loetelu (sh VIII lisas esitatud tihise seire- ja hindamisraamistiku)
ning muude artikli 62 13ikes 3 osutatud elementide alusel. Igas
maaelu arengu programmis médratakse kindlaks riiklikke ja/voi
piirkondlikke vajadusi ning programmiala spetsiifilisi tingimusi
ja eesmirke kajastavad lisanditajad. Néitajate jaoks kogutud
andmed voivad tuleneda maapinna kaugseire iileilmse siisteemi
(GEOSS) voi iithenduse projektide, nagu tileilmne keskkonna- ja
turvaseire (GMES), raames viljatootatud normidest.

Seirekomisjoni kavandatav koosseis
Programmi avalikustamist tagavad sitted
(Miédruse (EU) nr 1698/2005 artikkel 76)

Kirjeldada teavitamiskava ning kdesoleva mairuse artiklis 58 ja
VI lisas esitatud elemente.

Meetmed voimalike abisaajate, kutseorganisatsioonide, majandus-
, sotsiaal- ja keskkonnapartnerite, meeste ja naiste vahelise
vordoiguslikkuse edendamisega tegelevate organite ning valitsus-
viliste organisatsioonide teavitamiseks programmi pakutavatest
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14.

14.1

14.2

15.

16.

16.1

16.2

voimalustest ning eeskirjadest, milles késitletakse juurdepddsu
programmi rahastamisele.

Meetmed abisaajate teavitamiseks tihenduse panuse kohta.

Meetmed avalikkuse teavitamiseks tihenduse rolli kohta program-
mides ja sellest tulenevatest tulemustest.

Partnerid, kellega konsulteeriti, ja konsulteerimise tulemused

(Mairuse (EU) nr 1698/2005 artikkel 6 ja artikli 16 15ige j)
Partnerid, kellega konsulteeriti

Loetelu padevatest piirkondlikest, kohalikest ja muudest avalik-
oiguslikest asutustest, majandus- ja sotsiaalpartneritest ning teis-
test asjaomastest kodanikuiihiskonda esindavatest organitest,
valitsusvilistest organisatsioonidest (sh keskkonnaorganisatsioo-
nidest) ning meeste ja naiste vahelise vordodiguslikkuse edenda-
mise eest vastutavatest organitest.

Konsulteerimise tulemused

Konsulteerimistulemuste ~ kokkuvote  (sh  konsulteerimise
kuupdevad ning programmi kommenteerimiseks ja sellesse oma
panuse andmiseks ettendhtud aeg); ndidata, mil méaéral on saadud
arvamusi ja nduandeid arvesse voetud.

Meeste ja naiste vaheline vordoiguslikkus ning mittediskrimi-
neerimine

(Misruse (EU) nr 1698/2005 artikkel 8)

Kirjeldada, kuidas edendatakse naiste ja meeste vahelist vordoi-
guslikkust programmi rakendamise igas etapis (kavandamine,
rakendamine, seire ja hindamine).

Kirjeldada, kuidas programmi rakendamise erinevates etappides
ennetatakse diskrimineerimist soo, rassilise voi etnilise péritolu,
usutunnistuse vOi veendumuste, puude, vanuse voOi seksuaalse
sattumuse pohjal.

Tehnilise abiga seotud tegevused

(Miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 66 1dige 2 ja artikkel 68)

Tehnilise abina  rahastatavate  programmi  ettevalmistus-,
Juhtimis-, seire-, hindamis-, teavitamis- ja kontrollimistegevuste
kirjeldus.

Riiklik maaeluvorgustik

— Riiklikku maaeluvorgustikku kuuluvate maaelu arenguga
tegelevate organisatsioonide ja asutuste loetelu;

— riikliku maaeluvorgustiku loomise kord ja ajakava;

— riiklikule maaeluvorgustikule kavandatavate peamiste tege-
vuslitkide kokkuvotlik kirjeldus. Konealused tegevused on
aluseks tegevuskavale, mille koostab korraldusasutus ja
millele antakse toetust midruse (EU) nr 1698/2005 artikli
68 16ike 2 punkti b alusel;

— vastavalt magruse (EU) nr 1698/2005 artikli 68 15ike 2 punk-
tidele a ja b riikliku maaeluvorgustiku loomiseks ja tegutse-
miseks ning tegevuskava rakendamiseks reserveeritud
summa. Konealuse summa raames tuleb eristada seda osa,
millest rahastatakse vorgustiku juhtimiseks vajalikku struk-
tuuri, ja osa, millest rahastatakse tegevuskava. Programmis
peavad olema sitted selle tagamiseks, et punktis a osutatud
summa aja jooksul liigselt ei suureneks.

B. ERIPROGRAMMID RIIKLIKELE MAAELUVORGUSTIKELE

(ARTIKLI 41 LOIKED 3 JA 5)

Kui misruse (EU) nr 1698/2005 artikli 66 1dike 3 teise 18igu alusel esitavad
piirkondlikke programme rakendavad liikmesriigid kinnitamiseks konkreetse
maaeluvorgustike loomise ja tegutsemise programmi, peab konealune programm
sisaldama jargmisi elemente:
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a) iiklikku maaeluvorgustikku kuuluvate maaelu arenguga tegelevate organisat-
sioonide ja asutuste loetelu;

b) riikliku maaeluvorgustiku loomise kord ja ajakava;

c) riiklikule maaeluvorgustikule kavandatavate peamiste tegevusliikide kokku-
votlik kirjeldus. Konealused tegevused on aluseks tegevuskavale, mille
koostab korraldusasutus ja millele antakse toetust misruse (EU) nr
1698/2005 artikli 68 1dike 2 punkti b alusel;

d) vastavalt masruse (EU) nr 1698/2005 artikli 68 1dike 2 punktidele a ja b
riikliku maaeluvdrgustiku loomiseks ja tegutsemiseks ning tegevuskava raken-
damiseks eraldatud summa ning EAFRD panuse jaotus aastate kaupa, mis
peab olema kooskdlas miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 69 16ikega 1.

e) jargmises vormis finantstabel kogu programmitdd perioodiks (eurodes, jooks-
vates hindades):

Maaeluvorgustikule tehtavate kulu-

tuste liik Riiklikud kulutused kokku EAFRD panus

a) maacluvorgustiku struktuuri
juhtimiseks

b) riikliku  maaeluvorgustiku
tegevuskava rakendamiseks,
k.a hindamiseks

Kokku

f) péddevate ametiasutuste ja vastutavate organite madramine;

g) seire- ja hindamissiisteemi kirjeldus ning seirekomitee kavandatav koosseis.
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1T LISA

ABI MALTA TOOTJARUHMADELE

Toetus tootjarithma loomiseks (artikli 25 15ikes 2 osutatud miinimumsumma)

Eurot Aasta
63 000 1. aasta
63 000 2. aasta
63 000 3. aasta
60 000 4. aasta
50 000 5. aasta
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1V LISA

OHUSTATUD TOUGUDE KUNNISED (ARTIKLI 27 LOIGE 4)

Kiinnised, millest vdiksema arvu puhul
Abikélblikud psllumajandusloomade liigid T:gi:‘:i‘;ﬁ;‘::;ﬁk‘&:ﬁ‘; f:rﬂzé‘t‘:]:;‘e‘:zze
loomade arv (¥))
Veised 7500
Lambad 10 000
Kitsed 10 000
Hobuslased 5000
Sead 15 000
Linnud 25 000

(*) Koigi ELi liikkmesriikide kohta arvutatud kdigi sama tdugu emaste aretusloomade arv,
mis on olemas tdupuhtaks sigimiseks ning mis on registreeritud liikmesriigi tunnustatud
aretusorganisatsiooni tduraamatus vastavalt ithenduse zootehnikaalastele digusaktidele.
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V LISA

TABEL LOOMADE LOOMUHIKUTESSE ARVUTAMISEKS (ARTIKLI

27 LOIGE 13)

Pullid, lehmad ja muud {ile kahe aasta 1,0 LU
vanused veised ning iile kuue kuu vanused

hobuslased

Kuus kuud kuni kaks aastat vanad veised 0,6 LU
Alla kuue kuu vanused veised 0,4 LU
Lambad 0,15 LU
Kitsed 0,15 LU
Aretusemised > 50 kg 0,5 LU
Muud sead 03 LU
Munakanad 0,014 LU
Muud kodulinnud (*) 0,03 LU

(") Konealust loomiihikusse arvutamise mééra vdib suurendada, vottes arvesse olemasolevaid
teaduslikke tdendusmaterjale, mille kohta maaelu arengu programmides tuleb anda

selgitus ja seda nduetekohaselt pdhjendada.
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VI LISA

EAFRDst ANTAVAST ABIST TEAVITAMINE (OSUTATUD ARTIKLI 58

1.1.

1.2.

2.1.

LOIKES 3)

Voimalike abisaajate ja abisaajate teavitamist kisitlevad meetmed
Voimalike abisaajate teavitamist kdisitlevad meetmed

Lébipaistvuse eesmaérgil levitavad korraldusasutused voimalikult tdielikku
teavet rahastamisvOimalustest, mida pakutakse maaelu arengu programmi
raames iihenduse ja litkmesriikide antava iihisabiga.

Selleks tagab korraldusasutus, et maaelu arengu programmist ja EAFRD
panusest teavitatakse laialdaselt ning et abi antakse kdikidele asjast huvita-
tutele, kes seda taotlevad.

Korraldusasutus annab voimalikele abisaajatele selget, iiksikasjalikku ja
ajakohastatud teavet jargmise kohta:

a)  halduskord, mida tuleb maaelu arengu programmi raames antava
toetuse saamiseks jargida;

b) rahastamistaotluse ldbivaatamise korra kirjeldus;

c) abikolblikkuse tingimused ja/vdi rahastatavate projektide valimise ja
hindamise kriteeriumid;

d) selliste isikute voi riikliku, piirkondliku voi kohaliku tasandi kontakti-
sikute nimed, kes oskavad selgitada tegevuste valimise ja hindamise
kriteeriumeid ning seda, kuidas maaelu arengu programmid toimivad.

Korraldusasutus tagab, et vdimalikele abisaajatele suunatud teavitamismeet-
metes osalevad vahendajatena tegutseda vdivad organid, eelkoige:

a) kohalikud ja piirkondlikud ametiasutused;
b) kutseorganisatsioonid;
¢) majandus- ja sotsiaalpartnerid;

d) valitsusvilised organisatsioonid, eelkdige meeste ja naiste vahelist
vorddiguslikkust edendavad ning keskkonnakaitsega tegelevad organid;

e) Euroopa-alast teavet jagavad keskused;
f) komisjoni esindused litkkmesriikides.

Korraldusasutus teavitab voimalikke abisaajaid punktis 2.1 osutatud avalda-
misest.

Abisaajate teavitamist kdsitlevad meetmed

Korraldusasutus tagab, et abi andmisest teavitamise vormiga teatatakse
abisaajatele, et tegevust rahastatakse osaliselt EAFRDst rahastatava
programmi raames ja asjaomase maaelu arengu programmi prioriteetsest
teljest.

Avalikkuse teavitamist kisitlevad meetmed

Maaelu arengu programmi korraldusasutus ja abisaajad astuvad samme
maaelu arengu programmi raames rahastatavatest meetmetest teavitamiseks
vastavalt kdesolevale maérusele.

Korraldusasutuse tilesanded

Korraldusasutus teavitab avalikkust maaelu arengu programmi komisjoni-
poolsest kinnitamisest, programmi ajakohastamistest, programmi rakendami-
sest tulenevatest peamistest saavutustest ja programmi ldpetamisest.

Korraldusasutus rakendab teavitamismeetmeid kasutades asjakohasel territo-
riaalsel tasandil koiki infokandjaid. Samuti kasutavad nad teavitamiskampaa-
niaid, paber- ja elektroonilisi triikiseid ning muid sobivatena késitatavaid
infokandjaid.
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2.2.

3.2.

Avalikkuse teavitamist késitlevad meetmed peavad sisaldama punktis 3.1
sitestatud elemente.
Abisaajate kohustused

Kui maaelu arengu programmiga hdlmatud tegevus tingib iile viiekiimne
tuhande euro suuruse investeeringu (nditeks pollumajandus- voi toiduette-
vottesse), paigaldab abisaaja selgitava tahvlikese.

Ule viiesaja tuhande euro suuruste kogukuludega infrastruktuuriobjektidele
paigaldatakse kuulutustahvel.

Selgitav tahvlike paigaldatakse ka 4. telje raames rahastatavate kohalike
tegevusrithmade asukohta.

Konealustel tahvli(kes)tel kirjeldatakse projekti/tegevust ja punktis 3.1
osutatud elemente. Konesolev teave katab tahvli(kese)st viahemalt 25 %.

Teavitamis- ja avalikustamismeetmete tehnilised omadused

. Juhtlause ja logo

Koik teavitamistegevused peavad sisaldama jérgmisi elemente:

— Euroopa Liidu lippu vastavalt punktis 4 sétestatud graafilistele normidele
ning ithenduse rolli selgitust jargmise véitega:

“Maaelu Arengu Euroopa Pollumajandusfond: Euroopa investeeringud
maapiirkondadesse”.

— Leader-telje raames rahastatavate tegevuste ja meetmete puhul kasuta-
takse Leaderi logo.

Teabematerjalid

— Triikised (brosiiirid, voldikud ja teabelehed) EAFRDst osaliselt rahasta-
tavate meetmete ja tegevuste kohta peavad tiitellehel sisaldama selget
viidet ithenduse osaluse kohta ning ithenduse embleemi, kui kasutatakse
ka riiklikku vdi piirkondlikku embleemi. Triikised peavad sisaldama
viiteid teabe eest vastutavale organile ja asjaomase abipaketi rakenda-
mise eest vastutavale korraldusasutusele.

— Kui teave on avaldatud elektrooniliselt (veebilehel, voimalikele abisaa-
jatele ettendhtud andmebaasis) voi audiovisuaalsel kujul, kohaldatakse
esimest taanet analoogia jérgi. Teavituskava koostamisel tuleb piisavat
tahelepanu poorata uutele tehnoloogiatele, mis voimaldavad teabe kiiret
ja tohusat levitamist ning soodustavad dialoogi avalikkusega.

EAFRDd kisitlevad veebisaidid peavad sisaldama:
— viidet EAFRD panusele vihemalt avalehel;
— hiiperlinki komisjoni veebilehele EAFRD kohta.

Embleemi tegemise juhised ja standardvirvide miératlus

. Euroopa lipp

Siimbolite kirjeldus

Sinise taeva taustal moodustavad 12 kuldset tdhte ringi, mis kujutab
Euroopa rahvaste liitu. Tahtede arv ei muutu, sest arv kaksteist siimboli-
seerib taiuslikkust ja tihtsust.

EAFRDst rahastatavate projektide puhul peab fondi nimi olema Euroopa
lipust allpool.
Heraldiline kirjeldus

Lasuurpinnal asuv ring kaheteistkiimnest kuldsest viisnurksest tdhest, mille
tipud ei puutu kokku.
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Geomeetriline kirjeldus

1118

g

Embleem kujutab sinist ristkiilikukujulist lippu, mille laius on 1,5 pikkust.
Uksteisest vordsel kaugusel asuvad kaksteist kuldset tihte moodustavad
mottelise ringi, mille keskpunkt on ristkiiliku diagonaalide 1dikumispunkt.
Ringi raadius on tiks kolmandik lipu pikkusest. Igal tahel on viis tippu, mis
asuvad mottelise ringi piirjoonel, selle ringi raadius on iiks kaheksateistkiim-
nendik lipu pikkusest. Kdik tdhed on piistised, s.t masti suhtes tdisnurga alt
mdddetuna on iiks tipp vertikaaljoonel ja kaks tippu horisontaaljoonel. Ring
on moodustatud nii, et iga tdht vastab lihele tdistunnile kella numbrilaual.
Téhtede arv on muutumatu.

Viirvide kasutamine

EXACTIAREFLEX BLUE Embleemi virvid on jargmised:
PANTONE REFLEX BLUE ristkiiliku pinna jaoks;

PANTONE YELLOW tihtede jaoks. PANTONE’i virvide
rahvusvaheline tootevalik on laialdaselt saadaval ja kergesti
kittesaadav ka mitteprofessionaalidele.

YELLOW Neljavirviprotsess:
Kui kasutatakse neljavarviprotsessi, ei ole voimalik kasutada
kahte standardvérvi. Seetottu tuleb need valmistada neljavér-
viprotsessi nelja viarviga. PANTONE YELLOW saadakse
100%]lise Process Yellow’ kasutamise teel. 100%lise Process
Cyani ja 80%lise Process Magenta segamisel saab vérvitooni,
mis on vdga sarnane PANTONE REFLEX BLUE’ga.
Internet
PANTONE REFLEX BLUE vastab veebi vérvitabeli varvi-
toonile RGB:0/0/153 (hexadecimal: 000099) ja PANTONE
YELLOW vastab veebi varvitabeli vérvitoonile RGB:255/
204/0 (hexadecimal: FFCCO00).
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Mustvalge reprodutseerimisprotsess

Kui on vdimalik kasutada ainult musta,
tuleb teha mustaga ristkiiliku kontuur ja
trilkkida mustvalged téhed.

Kui kasutada on ainult sinine varv (see
peab olema kindlasti Reflex Blue), tuleb
seda kasutada 100%liselt tihtede repro-
dutseerimiseks  valgena negatiivis  ja
100%]iselt  tausta reprodutseerimiseks
sinisena.

Virvilise tausta reprodutseerimine

Embleem reprodutseeritakse eelistatavalt
valgele taustale. Viltida tuleb mitmevar-
vilist tausta ja igal juhul sellist, mis ei
sobi kokku sinisega. Kui vérvilisele taus-
tale alternatiivi ei ole, tdmmata ristkiiliku
tiimber valge piirjoon, mille laius on tiks
kahekiimneviiendik ristkiiliku korgusest.
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4.2. Leaderi logo
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VIl LISA

A. MAAELU ARENGU PROGRAMMIDE IGA-AASTASTE
ARENGUARUANNETE ULESEHITUS JA SISU (ARTIKKEL 60)

Uldtingimuste muudatused (miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 82 1oike
2 punkt a)

— Uldtingimuste muudatused, millel on otsene mdju programmi rakenda-
mise tingimustele (st muudatused digusaktides voi ootamatud sotsiaal-
majanduslikud arengud);

— tiihenduse ja siseriikliku poliitika muudatus, mis mojutab EAFRD ja
muude rahastamisvahendite kooskdla.

Programmi areng seoses seatud eesmirkidega viljundi- ja tulemusnii-
tajate alusel (méadruse (EU) nr 1698/2005 artikli 82 l6ike 2 punkt b)

Saavutuste analiiiis mdddetuna seirenditajate abil (sh algselt seatud eesmér-
kide poole litkumises saavutatud edu kvalitatiivne analiilis). Kasutada tuleb
kdesoleva mairuse VIII lisas esitatud niitajate loetelu (véljundi- ja tulemus-
néitajad). Kdnealuste iihisesse seire- ja hindamisraamistikku kuuluvate niita-
jate korval kasutatakse ka programmispetsiifilisi nditajaid, et efektiivselt
hinnata eesmirkide suunas liikumist.

Iga liikmesriik, kes saab miiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 69 1ike Sa
kohaselt tdiendavaid rahalisi vahendeid, peaks 2010. aastal esitatavasse
aastaaruandesse esimest korda lisama eraldi peatiiki, mis hdlmab véhemalt
sama analiiiisi, mis on nimetatud esimeses 15igus seoses kdnealuse madruse
artikli 16a 16ikes 1 osutatud prioriteetidega seotud tegevustega.

Liikmesriigid, kes kohaldavad uut meedet “144 Umberkorraldatavad pdllu-
majandusettevotted”, peaksid esitama aruande saavutustest, pidades silmas
selle meetme eesmérke.

Programmi rahaline teostamine, esitades iga meetme puhul abisaajatele
tehtud kulutuste aruande; kui programm hélmab lihenemiseesmirgi
suhtes abikolblikke piirkondi, méiratletakse kulutused eraldi (mifruse
(EU) nr 1698/2005 artikli 82 Isike 2 punkt c).

Programmi rahalist teostamist kirjeldav kokkuvdtlik tabel peab sisaldama
vihemalt jargmist teavet:

Eurodes

Teljed/meetmed aasta N

2007-N

Iga-aastased toetused — | Toetused kokku aastatel

1. telg

Meede 111
— sellest iileminekukuluMsed vastavalt maaru-
sele (EU) nr 1320/2006

Meede ...
— sellest tileminekukulutused vastavalt maaru-
sele (EU) nr 1320/2006

1. telg kokku
— sellest iileminekukulutused vastavalt maaru-
sele (EU) nr 1320/2006

2. telg

Meede 211
— sellest qleminekukulutused vastavalt madru-
sele (EU) nr 1320/2006
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Teljed/meetmed

Iga-aastased
toetused — aasta N

Toetused kokku
aastatel 2007-N

Meede ...
— sellest tlleminekukulutused vastavalt médru-
sele (EU) nr 1320/2006

2. telg kokku
— sellest tileminekukulutused vastavalt maaru-
sele (EU) nr 1320/2006

3. telg

Meede 311
— sellest qleminekukulutused vastavalt maaru-
sele (EU) nr 1320/2006

Meede ...
— sellest iileminekukulutused vastavalt maaru-
sele (EU) nr 1320/2006

3. telg kokku
— sellest tileminekukulutused vastavalt médru-
sele (EU) nr 1320/2006

4. telg

Meede 411
— sellest iileminekukulutused vastavalt maaru-
sele (EU) nr 1320/2006

Meede 4...
— sellest tileminekukulutused vastavalt maaru-
sele (EU) nr 1320/2006

4. telg kokku
— sellest i_i.leminekukulutused vastavalt maaru-
sele (EU) nr 1320/2006

Tehniline abi
— sellest iileminekukulutused vastavalt maaru-
sele (EU) nr 1320/2006

Programm kokku
— sellest qleminekukulutused vastavalt maaru-
sele (EU) nr 1320/2006

Lahenemiseesmirgiga holmatud piirkondade jaoks kehtestatakse eraldi védhe-
malt samasugust teavet sisaldav tabel ning nii ldhenemis- kui mitteldhene-
mispiirkondi hdlmavate programmide jaoks ka konsolideeritud programmi-

tasandi tabel.

Programmi rahastamine uute kiisimuste ja lairibainfrastruktuuriga
seotud tegevuste puhul, esitades iga meetme kohta kuluaruande pirast
1. jaanuari 2009 abisaajatele makstud summade kohta miiruse (EU)
nr 1698/2005 artikli 16a l6ikes 1 osutatud tegevuste eest ning konealuse
miiruse artikli 69 16ikes 5a osutatud summade ulatuses.

Konealust liiki tegevuste rahastamist kirjeldav kokkuvdtlik tabel sisaldab

viahemalt jargmist teavet:

Iga-aastased toetused —

Telg/meede aasta N

Toetused kokku aastatel
2009-N

Meede 111

Meede ...

1. telg kokku

Meede 211

Meede ...

2. telg kokku

Meede 311
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Tele/meede Iga-aastased toetused — | Toetused kokku aastatel
5 aasta N 2009-N
Meede 321
— Seotud méiruse (EU)
nr 1698/2005

artikli 16a 1oike 1
punktides a—f loet-
letud prioriteetidega
— Seotud mairuse (EU)
nr 1698/2005
artikli 16a 1dike 1
punktis g loetletud
prioriteetidega

Meede ...

3. telg kokku

— Seotud mairuse (EU)
nr 1698/2005
artikli 16a 1doike 1
punktides a—f loet-
letud prioriteetidega

— Seotud mairuse (EU)
nr 1698/2005
artikli 16a 1doike 1
punktis g loetletud
prioriteetidega

Meede 411

Meede 413

— Seotud mairuse (EU)
nr 1698/2005
artikli 16a 1dike 1
punktides a—f loet-
letud prioriteetidega

— Seotud mairuse (EU)
nr 1698/2005
artikli 16a 1dike 1
punktis g loetletud
prioriteetidega

Meede ...

4. telg kokku

— Seotud mairuse (EU)
nr 1698/2005
artikli 16a 15ike 1
punktides a—f loet-
letud prioriteetidega

— Seotud mairuse (EU)
nr 1698/2005
artikli 16a 1dike 1
punktis g loetletud
prioriteetidega

Programm kokku
Kokku 1., 2., 3. ja 4. telje
kohased meetmed, mis on
seotud migruse  (EU)
nr 1698/2005 artikli 16a
16ike 1 punktides a—f loet-
letud prioriteetidega
Kokku 3. ja 4. telje
kohased meetmed, mis
on seotud miiruse (EU)
nr 1698/2005 artikli 16a
16ike 1 punktis g loetletud
prioriteetidega

Piisihindamistegevuste kokkuvdte vastavalt miiruse (EU) nr 1698/2005
artikli 86 loikele 3 (méiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 82 16ike 2 punkt
d

Seirekomisjonile esitatavate aruannete alusel kooskdlas miiruse (EU) nr
1698/2005 artikli 86 1dikega 3 kehtestatud piisihindamistegevuste (sh kdnea-
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luse médruse artikli 84 Idikes 5 ning artikli 86 1digetes 1 ja 2 sitestatud
elementidega seotud tegevuste) kokkuvdte.

5. Programmi rakendamise kvaliteedi ja tohususe tagamiseks korraldusa-
sutuse ja seirekomisjoni voetud meetmed (méairuse (EU) nr 1698/2005
artikli 82 ldike 2 punkt e), eelkdige:

i) seire- ja hindamismeetmed;

ii) kokkuvdte programmi haldamisel tekkinud suurematest probleemidest ja
voetud meetmetest, sealhulgas vastusena médruse (EU) nr 1698/2005
artiklis 83 esitatud markustele;

iii) tehnilise abi kasutamine.

Kui riiklike maaeluvdrgustike loomiseks ja toimimiseks antakse
programmi raames tehnilist abi, kirjeldatakse arengu aastaaruandes
vorgustiku loomise ja juhtimise korda ning tegevuskava rakendamis-
jarku. Selles niidatakse ka, kuidas kulutusi teostati (eristus mééruse
(EU) nr 1698/2005 artikli 68 1dike 2 punktide a ja b vahel).

iv) programmi avalikustamise tagamiseks vastavalt midruse (EU)
1698/2005 artiklile 76 voetud meetmed

Aruandes peab olema kokkuvdtlik kirjeldus teavitamismeetmetest, mida
rakendati, et teavitada maaelu arengu programmist vastavalt kéesoleva
madruse artiklile 58 ja VI lisale.

6. Deklaratsioon iihenduse poliitika jirgimise kohta toetuse kontekstis,
sealhulgas ettetulnud probleemide ja nende lahendamiseks voetud meet-
mete midratlemine (méiruse (EU) nr 1698/2005 artikli 82 16ike 2 punkt

f)

Konealune tihenduse poliitika jargimine hdlmab eelkdige konkurentsi, riigi-
hangete, keskkonnakaitse ja parendustega seotud eeskirju ning soolise
vordoiguslikkuse ja mittediskrimineerimise edendamist.

7. Vajaduse korral miiruse (EU) nr 1290/2005 artikli 33 kohaselt taga-
simakstud toetuse taaskasutamine (méiruse (EU) nr 1698/2005 artikli
82 l6ike 2 punkt g)

B. RIIKLIKKE MAAELUVORGUSTIKKE HOLMAVATE
ERIPROGRAMMIDE IGA-AASTASTE ARENGUARUANNETE VORM
(ARTIKKEL 60)

Kui liikmesriigid kasutavad mééruse (EU) nr 1698/2005 artikli 66 15ike 3 teises
16igus sitestatud vdimalust, peavad eriprogrammide iga-aastased arenguaruanded
sisaldama jérgmist:

a) vorgustiku loomise ja juhtimise korra kirjeldus;
b) tegevuskava rakendamisjérk;

¢) programmi rahalisele rakendamisele viitav tabel, milles eristatakse maééruse
(EU) nr 1698/2005 artikli 68 1dike 2 punkte a ja b:

Iga-aastased toetused — | Toetused kokku aastatel

Riiklikule maaeluvorgustikule tehtud kulutuste liik aasta N 2007_N

a) maaeluvorgustiku struktuuri juhtimiseks

b) riikliku  maaeluvorgustiku  tegevuskava
rakendamiseks

Kokku

d) vajaduse korral kdesoleva lisa A osa punktides 47 kasitletud teave.
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VIII LISA

UHISTE LAHTE-, VALJUNDI-, TULEMUS- JA MOJUNAITAJATE LOETELU

I. UHISED LAHTENAITAJAD

1. Eesmirkidega seotud lihteniitajad

TELG Niitaja
Horisontaalne *) 1 Majandusareng
(*) 2 | Toohdive madér
(*) 3 To6tus
1. TELG. *) 4 Koolitus ja haridus pdllumajanduses
Pollumajandus-  ja  metsandussektori 5 | Vanuseline struktuur pdllumajanduses
konkurentsivoime parandamine *) 6 Téoviljakus pllumajanduses
7 Kapitali ~ kogumahutus ~ pdhivarasse
pollumajanduses (kokku)
8 Primaarsektori toohdive areng
9 | Primaarsektori majandusareng
(*) 10 Tooviljakus toiduainetdostuses
11 Kapitali ~ kogumahutus  pdhivarasse
toiduainetoostuses (kokku)
12 Toohodive areng toiduainetddstuses
13 Toiduainetoostuse majandusareng
(*) 14 | Todviljakus metsanduses
15 Kapitali ~ kogumahutus  pohivarasse
metsanduses (kokku)
16 Elatuspollumajanduse osatahtsus uutes
liikkmesriikides
2. TELG. *) 17 Bioloogiline mitmekesisus: pdllumajan-
Keskkonna ja paikkonna parandamine dusmaal elavate lindude populatsioon
maade hooldamise kaudu (*) 18 Bioloogiline  mitmekesisus: korge
loodusvaartusega pollumajandusmaa ja
mets
19 Bioloogiline mitmekesisus: puuliikide
koosseis
(*) 20 Vee kvaliteet: toitainete kogubilanss
21 Vee kvaliteet: nitraadi- ja pestitsiidi-
reostus
22 Pinnas: erosioonitundlikud piirkonnad
23 Pinnas: mahepdllumajandus
(*) 24 Kliimamuutus: taastuva energia toot-
mine pollumajanduses ja metsanduses
25 Kliimamuutus: kasutuses olev pdlluma-
jandusmaa, mida kasutatakse taastuva
energia tootmiseks
26 | Kliimamuutus/dhu kvaliteet: pdlluma-
jandusest  pdrit  kasvuhoonegaaside
heitmed
3. TELG. (*) 27 Muu tulusa tegevusega podllumajandus-
Maapiirkondade elu kvaliteedi paranda- tootjad
mine ja majandustegevuse mitmekesista- | (*) 28 | Mittepdllumajandussektori toohdive
mise soodustamine areng
(*) 29 Mittepdllumajandussektori  majandus-
areng
(*) 30 Fiiisilisest isikust ettevdtjana tegutse-
mise areng
31 Turismi infrastruktuur maapiirkonnas
(*) 32 Internetiga tihinemine maapiirkondades
(*) 33 Teenusesektori areng
34 Sisse- ja viljardnne
(*) 35 Elukestev 0pe maapiirkondades
Leader (*) 36 Kohalike tegevusrithmade areng

(*) Viitab riikliku strateegia LEAD-niitajatele ja médruse (EU) nr 1698/2005 artikli 11 1dike 3 punktis ¢ ja
artikli 13 10ike 2 punktis a ettendhtud strateegilisele seirele.
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2. Kontekstiga seotud lihteniitajad

TELG Naitaja
Horisontaalne 1 Maapiirkondade kindlaksmadramine
2 Maapiirkondade olulisus
1. TELG. 3 Pollumajanduslik maakasutus
Pollumajandus-  ja  metsandussektori 4 Pollumajandusettevotte struktuur
konkurentsivoime parandamine 5 Metsanduse struktuur
6 Metsa tootlikkus
2. TELG. 7 Taimkate
Keskkonna ja paikkonna parandamine ] Vihemsoodsad piirkonnad
maade hooldamise kaudu 9 Ekstensiivpollumajanduse piirkonnad
10 Natura 2000 ala
11 Bioloogiline mitmekesisus: hoiumets
12 Metsaala areng
13 Metsa Okosiisteemi tervis
14 Vee kvaliteet
15 Veekasutus
16 Kaitsvad metsad peamiselt seoses
pinnase ja veega
3. TELG. 17 Rahvastikutihedus
Maapiirkondade elu kvaliteedi paranda- 18 Vanuseline struktuur
m@ne ja majand}lstegevuse mitmekesista- 19 Majanduse struktuur
mise soodustamine )
20 Toohoive struktuur
21 Pikaajaline todtus
22 Haridussaavutused
23 Interneti-infrastruktuur

1. UHISED VALJUNDINAITAJAD

1. TELG. POLLUMAJANDUS- JA METSANDUSSEKTORI KONKURENTSIVOIME
PARANDAMINE

Kood

Meede

Viljundinditajad (*)

111

Kutsedppe- ja teavitamismeetmed

— Koolituses osalejate arv
— Koolituspdevade arv

112

Noorte podllumajandustootjate tegevuse
alustamine

— Abi saavate noorte pollumajandus-
tootjate arv
— Investeeringute kogumaht

113

Ennetidhtaegselt pensionile jadmine

— Ennetdhtaegselt pensionile jadvate
pollumajandustootjate arv

— Ennetidhtaegselt pensionile jadvate
pollumajandusettevotete  tootajate
arv

— Vabanenud hektarite arv

114

Nouandeteenuste kasutamine

— Toetust saavate pdllumajandustoot-
jate arv
— Toetust saavate metsa valdajate arv

115

Juhtimis-, asendus- ja nduandeteenuste
loomine

— Vastloodud juhtimis-, asendus- ja
nduandeteenuste arv

121

Pollumajandusettevdtete  moderniseeri-

mine

— Investeerimistoetust saavate pollu-
majandusettevotete arv
— Investeeringute kogumaht

122

Metsade majandusliku véaartuse paranda-
mine

— Investeerimistoetust saavate metsa-
majandusettevotete arv
— Investeeringute kogumaht

123

Pollumajandustoodetele ja metsasaadus-
tele lisandvéartuse andmine

— Toetust saavate ettevotete arv
— Investeeringute kogumaht
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Kood Meede Viljundinditajad (*)
124 Pollumajandus- ja toidusektoris ning | — Toetust saavate koostddalgatuste
metsandussektoris uute toodete, tootle- arv
misviiside ja tehnoloogiate arendamise
alane koost6o
125 Pollumajanduse ja metsanduse arengu ja | — Toetust saavate tegevuste arv
kohanemisega seotud infrastruktuur — Investeeringute kogumaht
126 Loodusonnetustes kahjustatud polluma- | — Toetust saav kahjustatud polluma-
jandusliku tootmise potentsiaali taasta- jandusmaa pindala
mine ja asjakohaste ennetusmeetmete | — Investeeringute kogumaht
kasutuselevotmine
131 Uhenduse digusaktidel pdhinevate ndue- | — Abisaajate arv
tega vastavusse viimine
132 Pollumajandustootjate osalemine toidu- | — Toidukvaliteedikavades  osalevate
kvaliteedikavades toetust saavate pollumajandusette-
votete arv
133 Teavitamis- ja edendamistegevus — Toetust saavate tegevuste arv
141 Elatuspollumajandus — Toetust saavate elatuspdllumajandu-
settevotete arv
142 Tootjarithmad — Toetust saavate tootjariithmade arv
— Toetust saavate tootjariihmade
kéive
144 Uhise turukorralduse reformi  tdttu | Toetust saavate pdllumajandusettevotete

imberkorraldatavad pollumajandusette-
votted

arv

(*) Iga meetme puhul esitatakse saadud taotluste arv ja heakskiidetud taotluste arv.
2. TELG. KESKKONNA JA PAIKKONNA PARANDAMINE MAADE HOOLDAMISE KAUDU

Kood Meede Viljundinditajad (*)

211 Ebasoodsate  looduslike  tingimuste | — Toetust saavate pdllumajandusette-
toetus maégipiirkondade pdllumajandus- votete arv mégipiirkondades
tootjatele — Toetust saav  pdllumajandusmaa

magipiirkondades

212 Toetus pdlumajandustootjatele ebasood- | — Toetust saavate pollumajandustoot-
sate tingimustega piirkondades, v.a. jate arv ebasoodsate looduslike
magipiirkonnad tingimustega  piirkondades, v.a

mégipiirkonnad

— Toetust saava ebasoodsate loodus-
like  tingimustega  pollumajan-
dusmaa pindala, v.a mégipiirkonnad

213 Natura 2000 toetus ja direktiiviga 2000/ | — Toetust saavate pdllumajandusette-
60/EU seotud toetus votete arv Natura 2000 aladel/

veepoliitika raamdirektiivi alusel

— Natura 2000/veepoliitika raamdirek-
tiivi alusel toetust saav pollumajan-
dusmaa

214 Pollumajanduslik keskkonnatoetus — Toetust saavate pdllumajandusette-

votete ja muude maahaldajate ette-
votete arv

Pollumajanduslikku  keskkonnatoe-
tust saavate alade kogupindala
Kdnealuse meetme raames pollu-
majanduslikku  keskkonnatoetust
saavate alade fuiisiline pindala
Lepingute arv kokku
Geneetiliste ressurssidega
tegevuste arv

seotud
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Kood

Meede

Viljundinditajad (*)

215

Loomade heaolu toetus

Toetust saavate pollumajandusette-
votete arv

Loomade heaolu késitlevate lepin-
gute arv

216

Vihetootlikud investeeringud

Toetust saavate pollumajandusette-
votete ja muude maahaldajate ette-
votete arv

Investeeringute kogumaht

221

Pollumajandusmaa metsasta-

mine

esmane

Metsastamistoetust saavate abisaa-
jate arv
Metsastatud maa hektarid

222

Pollumajandusmaal  agrometsandussiis-
teemide esmarajamine

Abisaajate arv
Uute agrometsandussiisteemidega
hdlmatud hektarid

223

Muu maa esmane metsastamine

Metsastamistoetust saavate abisaa-
jate arv
Metsastatud maa hektarid

224

Natura 2000 toetus

Abi saavate metsandusettevotete
arv Natura 2000 alal

Toetust saav metsamaa (ha) Natura
2000 alal

225

Metsanduse keskkonnatoetus

Toetust saavate metsandusettevotete
arv

Metsanduse keskkonnatoetusega
holmatud metsaala kogupindala
Metsanduse keskkonnatoetusega
hdlmatud metsa fiiiisiline pindala
Lepingute arv

226

Metsapotentsiaali taastamine ja ennetus-
tegevus

Ennetus-/taastamistegevuste arv
Toetust saavate kahjustatud
metsade pindala

Investeeringute kogumaht

227

Vihetootlikud investeeringud

Toetust saavate metsa valdajate arv
Investeeringute kogumaht

(*) Iga meetme puhul esitatakse saadud taotluste arv ja heakskiidetud taotluste arv.

3. TELG. MAAPIIRKONDADE ELU KVALITEEDI PARANDAMINE JA
MAJANDUSTEGEVUSE MITMEKESISTAMISE SOODUSTAMINE

Kood Meede Viljundinditajad (*)
311 Mitmekesistamine mittepdllumajandus- | — Abisaajate arv
liku tegevuse suunas — Investeeringute kogumaht
312 Ettevotte rajamine ja arendamine — Toetust saavate/loodavate mikroet-
tevotete arv
313 Turismi soodustamine — Toetust saavate uute turismialaste
tegevuste arv
— Investeeringute kogumaht
321 Majanduse ja maaelanikkonna pohitee- | — Toetust saavate tegevuste arv
nused — Investeeringute kogumaht
322 Kiilade uuendamine ja arendamine — Kiilade arv, kus tegevus toimus
— Investeeringute kogumaht
323 Maapiirkondade kultuuripdrandi séilita- | — Toetust saavate maapiirkondade
mine ja selle kvaliteedi parandamine kultuuriparandiga seotud tegevuste
arv
— Investeeringute kogumaht
331 Koolitus ja teavitamine — Toetust saavate ja tegevustes osale-

vate ettevotjate arv
Osalejate koolituspaevade arv
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Kood Meede

Viljundinditajad (*)

341 Oskuste omandamine ja elavdamine | —
ning kohaliku arengu strateegia rakenda-

mine

Oskuste omandamise ja elavdami-
sega seotud tegevuste arv

— Tegevustes osalejate arv

— Toetust saavate avaliku ja erasek-
tori partnerluste arv

(*) Iga meetme puhul esitatakse saadud taotluste arv ja heakskiidetud taotluste arv.

4. TELG. LEADER

Kood Meede Viljundinditajad (*)
41 Kohaliku arengu strateegiate rakenda- | — Kohalike tegevusriihmade arv
mine — Kohalike tegevusrihmade holma-
411— konkurentsivoime tava ala kogusuurus
412— keskkond/made hooldamine — Kohalike tegevusriihmade holma-
413— elu kvaliteet/mitmekesistamine tava ala kogu elanikkond
— Kohalike tegevusrithmade rahastata-
vate projektide arv
— Abisaajate arv
421 Koostooprojektide rakendamine — Koostooprojektide arv
— Koostood tegevate kohalike tege-
vusrithmade
431 Kohaliku  tegevusrithma  juhtimine, | — Toetust saavate tegevuste arv
oskuste omandamine ja piirkonna aren-
damine, nagu on osutatud artiklis 59

(*) Iga meetme puhul esitatakse saadud taotluste arv ja heakskiidetud taotluste arv.

1. UHISED TULEMUSNAITAJAD

Telg/eesmark

Niitaja

Pollumajandus-  ja  metsandussektori
konkurentsivoime parandamine

(1) Pollumajanduse  ja/vdi metsandusega seotud
koolituse edukalt ldbinud osalejate arv

(2) Toetust saavate pdllumajandusettevotete/ettevo-
tete kogu lisandvairtuse kasv

(3) Uusi tooteid ja/vdi tehnikaid juurutavate pollu-
majandusettevotete/ettevotete arv

(4) Tunnustatud kvaliteedimérki kandvate/nduetele
vastavate pollumajandustoodete vairtus

(5) Turule tulevate pdllumajandusettevotete arv

Keskkonna ja paikkonna parandamine
maade hooldamise kaudu

(6) Edukalt hooldatav ala, mis aitab kaasa:

(a) bioloogilisele mitmekesisusele ja korge
loodusvairtusega  pdllumajandusele  ja
metsandusele

(b) vee kvaliteedile

(c) kliimamuutuse mdju leevendamisele

(d) mulla kvaliteedile

(e) marginaliseerumise
jatmise viltimisele.

ja maa kasutamata

Maapiirkondade elu kvaliteedi paranda-
mine ja majandustegevuse mitmekesista-
mise soodustamine

(7) Toetust saavate ettevotete mittepdllumajandus-
liku kogu lisandvairtuse kasv

(8) Loodud tédkohtade koguarv

(9) Lisandunud turistide arv

(10) Parematest teenustest kasu
maapiirkondades

(11)Interneti leviku kasv maapiirkondades

(12)Koolituse edukalt ldbinud osalejate arv

saav elanikkond
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IV.UHISED MOJUNAITAJAD

Niitaja

e e Y L

Majanduskasv

Tookohtade loomine

Tooviljakus

Bioloogilise mitmekesisuse vdhenemise tagasipddramine

Korge loodusvairtusega pdllumajandus- ja metsamaa hooldamine
Vee kvaliteedi paranemine

Kliimamuutuse vastu voitlemisele kaasaaitamine




